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A spanyolviasz (?)

Azok a gondolatok, melyekrdl ebben a
cikkben irok, meglehetdsen régéta fog-
lalkoztatnak, sok ismerdsnek, bardtnak
beszéltem mdr réluk. A visszajelzés nem
volt egységes. Akadyt, aki jonak tartotta,
ésvolt, aki szerint kivitelezhetetlen. Saj-
nos ez utébbiak voltak ez iddig tobben.
De hdt ilyen kicsinységektdl az ember
nem retten meg, tgy-e? Ennek megfe-
lelden most megprébdlom megosztani
az otletemet a nagyobb nyilvdnossdg-
gal, remélve, hogy kedvezd fogadtatdsra
taldl, és esetleg meg is val6sul.
Elképzelésem tdrgya a tdnchdzak
rendjének, rendszerének finomitdsa, 4dt-
alak{tdsa. Ugy gondolom, hogy manap-
sdg a tdnchdzak hangulata egyre egy-
hangtbb, fogy az a lelkiilet, ami sziiksé-
ges a tdnchdzi hagyomdny hosszud tdvi
fenntartdséhoz, annak virdgzdshoz. Ter-
mészetesen eme kijelentésem nem lehet
igaz minden tdnchdzra, ezért most gyor-
san le is sz(ikiteném azokra a budapesti
tdnchdzakra, ahova gyakorta jérok.
Van azonban egy olyan gyanim,
hogy nagy valdszintiséggel azért mdshol
is hasonlé problémadkkal kiiszkodnek.
Véleményem szerint a vdrosi tdnchd-
zak ,ellaposoddsa” tobb okra vezethetd
vissza. Els@sorban arra, hogy a tdnc-
hdzak tdlsdgosan nyitottak, és nincs
egy dllandé torzskozonség, amely a
j6 hangulat gerincét adnd. Tovédbbi
okok a mulatsdg vagy tdnchdz helyszi-
nének és idépontjdnak rossz kivdlasztd-
sa. Ez utébbi boncolgatdsiba nem sze-
retnék tdlsdgosan belemenni, de bizo-
nyos, hogy ez is megérne egy kiilon cik-
ket. Tisztdban vagyok vele, hogy a tdnc-
hdz nem hoz akkora bevételt a helyszint
biztosité véllalkozdsnak, mint egy pop-
zenei koncert. Feltehetden ezért is van
az, hogy nagyon kevés zenekar taldl
olyan helyet a tdnchdzdnak, ahol az
odaldtogaték kellemesen kikapcsoléd-
hatnak. Ennek ellenére biztos vagyok
benne, hogy a tdnchdzba jird, szérakoz-
ni vigy6 emberek magasabb belépddi-
jakat is elfogadndnak, ha biztosak le-
hetnének benne, hogy a pénziikért kul-

tardlt, j6l megkozelithetd helyen tartal-
mas kikapcsoléddst kapnak.

De hadd térjek vissza a szerintem
legfontosabb okra, vagyis a tdnchdzak
tulzott nyitottsdgdra, mely probléma
boncolgatdsa késztetett ezen cikk meg-
irdsdra.

A néptinc dltaldban, de a magyar
néptdnc kiildnosen az onkifejezésrdl, az
evildgi és talvildgi, valamint az érzé-
seink és gondolataink kozotti harmé-
nia megtaldldsdrdl szél. Minden nép-
tdnc hordoz olyan vondsokat, melyek
az adott nemzet, kis kozosség sajdjai.
Mesterkéltség, tervezettség kevéssé jel-
lemzi. Ha mégis, az az id§ sordn letisz-
tul, és el6bb-utébb kezdi magin visel-
ni a fent emlitett kozosségre utald je-
gyeket. Ezen sajdtos szokdsvildg pedig
megfeleld eszkoztdrat nydjt az érzések,
érzelmek kifejezéséhez, ismerkedéshez
(o...kinyllt az ég hdromfelé...”, ,,..Sir az
apa, sir a testvér, s szeretd, mikor lesz mdr
teli az a temetd...”, ,....ha leiilok melléje,
megfogia a kezemet...”). Ennek megfele-
18en a néptinc, a népdal annak és arrdl
sz6l, aki tdncolja, énekli, nem pedig a
figyel8 kozonségnek.

Sajnos a tdnchdzakban kezd kiala-
kulni egy olyan szokds, hogy a legé-
nyest tdncolé tdncost megtapsoljik. Ez
engem mindig nagyon bosszant, mert
a néptdnc lényegét ldtom veszni ben-
ne. Kétségtelen, gyakran ldtunk bimu-
latos koreogrifidt, tokéletesen kivitele-
zett pontokat, de legtdbbszor ezen tdn-
cosok neves egyiittesek fédlldsi md-
vészei, igy nem csoda, ha ilyen tigye-
sek. Ha mindez nem a tdnchdzban esne
meg, nem is zavarna a dolog, sdt, én is
szivesen csatlakoznék a tapshoz. Engem
valdjdban az bosszant, hogy ez a ,szo-
kds”, még ha alakuléban van is, ver-
senyt fog hozni a tdnchdzba. A verse-
nyeknek pedig van gydztesiik és veszte-
sitk. Az én megitélésem szerint viszont
a magyar néptdnc (és taldn a t6bbi sem)
nem a versenyrdl sz6l.

Emlitettem, hogy a versenynek vesz-
tese is van. Bele lehet gondolni, hogy

A cimlapfoté Geleta Laszlo felvétele
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egy ilyen kifogdstalan ,mutatvdny” utdn
egy, a legényest kevéssé tudé tdncosnak
nem sok bdtorsdga lesz el@dllnia. Féleg,
ha az id8kézben kialakult kézonség so-
raibdl kiérzddik a lesajndlds, gany. Hi-
szen a kozonség szérakoztatdsra végyik,
és konnyen kiildnbséget tud tenni a két
legényes kozott.

Persze joggal mondhatndnk, hogy
legényeinknek legyen megfeleld 6nbi-
zalma, és akkor az sem baj, ha lesajndl-
jak! Lehetne igy is, de miért ne lehetne
ugy, hogy segitsiik azt, aki bitortalan?

A legényes tdncokhoz képest kevés-
sé felting, hogy milyen kevesen szeret-
nek énekelni. Itt is a XX. és XXI. szdzad
mumusa jon el8: a kiilséség mindenek-
felett. Azt gondolom, hogy az énektu-
dds is fejleszthetd. Erre magam is példa
lehetnék. Bdr, aki ma hallana énekel-
ni, biztos vitatkozna velem errél a meg-
dllapitdsomrdl, de ha hallott volna egy
évvel ezel@tt, azonnal igazat adna ne-
kem. Am ha nem is fejl6dstr volna
az énektuddsom, az se zavarna tulsdgo-
san. Egyébként is, nem a kézonségnek
énekliink, hanem magunknak!

Bezzeg ma az jellemzi a helyzetet,
hogy sokan rengeteg energidt pazarol-
nak djabb és djabb figurdk és tdncok el-
sajdtitdsdra, mig egy kezitkon meg tud-
nik szdmolni az dltaluk kiviilrél ismert
dalok szdmdt. Pedig az ének nagyon
fontos. E nélkiil a tdnchdz olyan lel-
ketlen, sivdr lesz! Néhdny hete pon-
tosan errdl beszélgettem két holggyel
egy tdnchdzbdl hazafelé tartva, és ott
az érvelésemben ezt a hasonlatot hasz-
naltam: ,az ének nélkiil a tinchdz
olyan, mint egy némafilm”. Persze sok
tdnchdzldtogaté nincs errél meggyd-
z8dve hasonlé mértékben. Tdliik hal-
lom gyakran a kévetkez8 mondatokat,
melyekedl felforr a vérem: ,,...milyen
unalmas ez a tdinchdz!”, ,,...m4r megint
székit hiznak!”, ...na jé, megyek haza,
mert ldtom, megint énektanitds lesz!”.

Miért is alakulhatott ki ez az dlla-
pot? Nos, szerintem azért, mert a tinc-
hdzak tdlsdgosan nyitottak. Nincs egy
osszetartd, egymdst nemcsak tdnctudd-
sa alapjdn értékeld, ismerd mag, mely
biztositék lehetne a j6 hangulatra. Egy-
egy bdtortalan, kezdd tdncos csak egy
idegen lesz (és nagyon sokdig az ma-
rad), akit le lehet sajndlni, ha megpré-

bdlja a néptdnc dltal nydjtott eszkoztd-
rat a tuddsdnak megfelelden arra hasz-
ndlni, amire valé. Ez az egyén csak egy
idegen lesz, az a ,krumpliorra kévér”,
nem pedig a kis Sanyi, aki ldm-ldm, mi-
lyen sokat tigyesedett tavaly 6ta!

Azt gondolom, hogy a fent emlitett
problémdkra megolddst nydjthatna, ha
valahogy sikeriilne elérni, hogy a tdnc-
hdzat kedvel8k rendszeresen jdrjanak
ugyanabba a tdnchdzba, igy egy Ossze-
tartébb, osszeszokottabb tdrsasdg johet-
ne létre. Ez pedig alapja lehet a szdrny-
prébélgatdsoknak, hiszen nem kellene
félni az esetleges ginyos megjegyzések-
t8l, maré pillantdsoktdl. Itt bele lehet-
ne siilni egy figurdba, lehetne hamisan
énekelni, mert nem ezek lennének a
fontosak. Késébb persze a kezdetben
hibdzék mdr nem rontandk el a figurd-
kat, tisztdbb lenne az énekhang, mind-
ez pedig azért, mert lehetdség nyilott a
hib4zdsra, és nem kellett a fejlédést na-
gyon akaddlyozé gdtldsokkal kiiszkod-
ni. De ez a fejlddés sem az egyiittlét cél-
ja, hanem csak kellemes mellékhatdsa.

Sokat gondolkoztam arrél, hogy ez
a kevéssé cserélddd kozonségli tdnchdz
miként alakithat6 ki? Két lehet8séget
ldtok ennek megolddsdra. Az egyik, ha
egy, mdr eleve 6sszeszokott tdrsasdg hiv
meg rendszeresen egy zenekart, ahe-
lyett, hogy 8k mennének a tdnchdzba.
Szerintem ez a legjobb megoldds, hi-
szen itt a szoros Osszetartds mdr adott,
és mindenki tudatdban van annak,
hogy a kozos j6 hangulatért mindenki
egyénileg is felelds, nem pedig fizet
azért, hogy szérakoztassdk. Ehelyett fi-
zet azért, hogy szérakozhasson!

Nekem van szerencsém egy ilyen
tdrsasdghoz tartozni, és kivinom, hogy
tobb ilyen tdrsasdg jojjon létre, és mi-
nél tébbeknek legyen része ebben az él-
ményben! [jgy tudom, hogy nem a mi
tdrsasdgunk az egyetlen, még két m4-
sikrdl is tudok Budapesten.

A midsik lehetdséget abban ldtom,
hogy a tdnchdzat tart6 néptdncoktaték
vagy zenekarok alakitsanak ki klubot,
tagokkal, bérlettel, esetleg éves tagdij-
jal. Induldsnak taldn az éves tagdij nem
a legmegfeleldbb vélasztds, de iddvel
még ez sem lenne tdl vad otlet. Ez a
klub-rendszer nem z4rnd ki a betévedd
ldtogatét, csak az egy-egy alkalomra el-

ldtogaté szérakozni vdgydénak példdul
tobbet kellene fizetnie, mint a bérlettel
rendelkezd klubtagnak. Ez a megoldds
nagyobb (legf6képpen anyagi) bizton-
sdgot nydjtana a zenekarnak is, hiszen
nem lennének kitéve a ldtogatdk szd-
ma ingadozdsdnak. Sokan valészintleg
felszisszennek, hogy jaj, mdr megint a
pénz! Hdt mdr ide is betévedt?

Igen, és mindig is itt volt. Ne le-
gyiink (dl)szemérmesek! A zenekarnak
is meg kell élnie, régen is meg kellett,
és ha j6l tudom, nem is éltek olyan
rosszul. A falunak érdeke volt, hogy
a zenekar megmaradjon, mert tudtdk,
hogy mekkora értéket hordoz. Mert mi
is az érték abban a zenekarban? A he-
ged(i? Noha van, amelyik tobb szdzezer
forint, nem az az igazi érték. Az a sok
idg, amit a zenekar a szép dallamok ki-
mivelésével toltott? Nos, mdr nagyon
kozel jarunk az igazsdghoz, de szerin-
tem még ez sem a legfébb érték. Ha-
nem az, hogy a zenészek tudjdk, mit
kell hizni a tdncosnak. Zenéjiikkel el-
vezetik az euféria vildgdba, ahol a min-
dennapi baj és gond elfelejtddik. Ez az,
amit a magndrdl jétszott zene nem pé-
tol, ettdl igazdn j6 vagy nem j6 egy
zenekar. De sajnos megint visszatér-
tiink az eredeti problémdhoz, merthogy
mindez egy tilsdgosan nyitott tdnchdz-
ban nem valésul meg. Itt mindenki vé-
di a maga kis vildgdt. A zenésznek az az
érdeke, hogy minél kénnyebben letud-
ja a ,munkdt”, a jé tdncos felhivja ma-
gdra a figyelmet kivdlé tdnctuddsdval, a
kevésbé tudé ne rontson tdl sokat, és
igy tovdbb.

De mire is j6, ha ez a vdrva vdrt har-
mdnia a tdncos és a zenész kozott kiala-
kul? Nos, az eredmény egy olyan pél-
ddtlan 6sszhang, mely djabb és djabb
figurdkra vagy dallamokra sarkallja a
misikat. Attdl kezdve, hogy ez az 6ssz-
hang létrejon, mindenki boldogan és
felszabadultan fog a tdnchdzban tsl-
tott érékra visszagondolni, és hazafelé
menet nem azon rdgédik, hogy mdr
megint milyen ,lapos” volt ez az este.

Es ha a Kedves Olvasé eljutott idd-
ig anélkiil, hogy félredobta volna az 4j-
sdgot, vagy lapozott volna a kovetkezd
cikkre, akkor visszaélnék kivdncsisdgd-
val vagy tiirelmével, és el6hozakodnék
még egy otletemmel. Ez akdr az eléb-
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binek a folytatdsa is lehetne, merthogy
az jutott eszembe: nem jo az, hogy az
egyes tdnchdzak véltoztatjédk a tdncren-
deket tinchdzrél-tdnchdzra.

Jdtsszdk csak legfeljebb két tdjegy-
ség zenéjét, azokat viszont egy este akdr
tobbszor is. Esetleg felvdltva. A két ze-
ne pedig jellegében iisson el egymds-
tol. Nekem tetsz8 pdrositdsok lehet-
nének: dundntili-szildgysdgi, széki-szat-
mdri, bonchidai-somogyi, székelyfoldi-
gyimesi, rdbakizi-kalocsai stb. — és most
csak azok koziil soroltam fel néhdnyat,
amiknek létezésérél tudok.

Miért is lenne j6 ez az 6tlet? Nos,
szerintem azért, mert igy lehetdség nyil-
na nem csak a megszokott hdrom-négy
dalt énekelni, hanem azt a t6bbi negy-
venet (ha nem tobbet) is, amikrél so-
kan nem is tudjdk, hogy léteznek. Ez
persze kétoldald dolog, mert igy a
zenekarnak is Gjabb dallamokkal kel-
lene el8hozakodnia, a tdncosoknak és
mds mulatozéknak pedig tjabb dalokat
kellene megtanulniuk. Akik ismernek,
tudjdk, hogy az utébbi idében mdnidm
lett az éneklés fontossdgdnak emlegeté-

se. Igen, ezt véllalom is. Meg vagyok
réla gy8z8dve, hogy az éneklés a lelke a
tdnchdznak, nem pedig a tdnc. Ennek
a ,mdnidmnak” megfelelen el is kezd-
tem gy(jteni azokat a népdalszdvege-
ket, melyeket tdnchdzakban hallani le-
het. Egy id8 utdn mdr tetemes mennyi-
séglil dalszoveg gytlt ossze, amit rend-
szerezve felraktam az internetre. Aki
kivdncsi a munkdmra, vagy tevékenysé-
géhez (népdal-oktatds) szivesen felhasz-
ndlnd, az megtaldlja a szortes.enisoft. hu
internetcimen.

Ennek az ,djitdsnak” tovdbbi eld-
nye, hogy a tdnchdz kiszdmithatébb
lenne. Ebben a rendszerben a szeré-
nyebb tdnctuddssal rendelkezd hélgyek
is nagyobb esélyt kapndnak, hiszen igy
nem minden tdnchoz a legjobb tdnco-
sok kelnének el. Segitené ez a kezdd
tdncos fitkat is, hiszen jél emlékszem,
hogy mennyi ideig jértam oktatdsra,
mire el8szor fel mertem kérni egy ldnyt!
Nagyon nehéz tigy tdncot tanulni, hogy
félérdnként olyan tdncot hiznak, me-
lyeket kiilon-kiilon is legaldbb fél év
alapszinten elsajdtitani.

Paula A. White felvétele

Osszefoglalva: ez a szokds is a tdnc-
hdz azon erényeit, sajdtos ajdndékait he-
lyezné el8térbe, melyeket a cikkem ele-
jén emlitettem (onkifejezés, ismerke-
dés, harménia, érzések, érzelmek kife-
jezése).

Azt hiszem, hogy elsd kozelitésként
ennyi elég is lesz az dtleteimbdl, tigy-e?
Nem gondolom, hogy az én 6tletem az
egyediili iidvozitd. A probléma meglé-
tének elismerésében viszont biztosan
sokan osztoznak velem. Szdmomra nem
az alényeg, hogy az én javaslatom valé-
sul-e meg, hanem az, hogy a problémd-
ra megolddst taldljunk. Ezzel kapcsolat-
ban mindennem épitd kritikdt, javas-
latot, vagy akdrmilyen kicsi adalékot is
szivesen fogadok.

Jelen cikkem egy dlmatlannak in-
dult ¢jszakdn irédott. Amennyiben lesz
még ilyen éjszakdm a jovében, akkor
biztosan tovdbb boncolgatom a témdt.
Addig is koszoném, Kedves Olvasé, a
tiirelmét, és sok kellemes tdnchdzi pil-
lanatot kivinok Onnek!

Kdpldr Tamds
tkaplar@yahoo.com
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UJEV KOSZONTO

KALAKATANC

2002. januar 19-én a Hagyomanyok Hazaban
- (1011 Budapest, Corvin tér 8.) 15.00 6rakor
- Rendezi a Muharay Elemér Népmiivészeti Szivetség

Hagyomanydrzé egyiittesek bemutatéja
Német nemzettsegt egyuttes Nagymanyok

Szdzszorszép Tanceg
. Barbocz Sands

6 folkMAGazin



Kiteljesed6 alom

- Kolozsvari beszélgetés Kallos Zoltannal -

Elészor Valaszuaton, csaladja kilencvenes években visszaszerzett kuridjaban taldlkoztunk. A tanctdbor zaré estéjére
idézitettem érkezésemet. A falu szokatlanul nagy kultirhdza zstfolasig megtelt a taborlakékkal és a falubeliekkel. A
musort eztttal féleg a Mezéség hagyomanydrzéi adtak, de felléptek a tabor azon lakobi is, akik a térség hires primasaitol,
a magyarszovdti Maneszes Martontél és a magyarpalatkai Kodoba Martontoél prébaltak ellesni a népzene jatszasa-
nak autentikus modjat az azt megel6zd napokban. Az est végén Zoli bacsit szélitottak a szinpadra. Gondolom, sokan
voltunk olyanok, akik azt vartak, hogy valami szép beszédben vonja meg a tabor mérlegét. De 6 csak belekezdett egy
vdlaszuti dalba, aztan mar nem is lehetett tobbé hallani a hangjat, mert az egész nézdtér és a szinpadon allék azonnal
csatlakoztak hozza, ahogy a himnusz hangjaival szoktak befejezni egy szentmisét. Felemel6 pillanatok voltak! Masnap
még egy révid iddére Osszetalalkoztunk, amikor az egyhetes éjszakazastol elcsigazott hdzigazda megmutatta népmdu-
vészeti gytjteményének a valaszuti hazaban kidllitott részét, melyrél Kovacs Andras egyik, a kézelmtltban a televizio-
ban vetitett filmje, ,A Kallés Gytjtemény” is sz6lt. De arra kért, hogy inkabb a kévetkezd nap beszélgesstiink hosszab-
ban kolozsvari otthonaban, amikorra mar némileg kipiheni a tabor faradalmait. A megbeszélt id6ben természetesen
megjelentem Zoli bacsindal Kolozsvarott, s miutan ottani gytjteményében is elgydnyorkédtem, letiltlink beszélgetni.

— Miként értékeli a tegnap véget
ért valaszuti tanctabort. Elégedett-e a
latogatottsaggal?

— Naponta 450 adag ételt féztunk,
igy legalabb 400 résztvevd volt, plusz
az adatkozldk és a kiszolgald személy-
zet, de a latogatdk szdma naprdl nap-
ra valtozott. Ugy lattam, a korabbi
évekhez képest teljesen kicserélddott
a kozonség, egy Uj nemzedék jelent-
kezett. Ez nagyon j6, mert azt jelenti,
hogy egyre inkabb bévil azok kore,
akik ezt a szOrakozéasi forméat valaszt-
jak. Nem csak nalunk voltak sokan, de
egyre tObb a tdbor, mar nem is tud-
juk szdmon tartani valamennyit. Az it-
teni résztvevok kozul sokan mentek
tovabb Vajdaszentivanyba. [dén mar
a kilencedik tadbort rendeztik Va-
laszton, jovére jubildlunk. Az elsét
1992-ben szerveztik Visan, azéta min-
den évben Valaszuton tartottuk. Visa
magyar tobbségu falu, nagyon gazdag
hagyomaéanyokkal. Nagyon j6 volt a
hozzaéallasuk, de a koralmények nem

bizonyultak megfelelének, nincs mu-
vel6dési haz. Nincs messze, de rossz
utak vezetnek oda, s éptlet hijan két
kibérelt lakodalmi satorban tartottuk
a tdncokat.

— Zoli bacsi a magyar népzene négy
fébb dialektusat kutatta életében: a me-
z0ségit, a kalotaszegit, a gyimesit és a
molduvait. Ezek a mai Romaniaban is,
meg dltalaban a magyar nyelvtertilet
egésze szempontjabdl is a legfontosab-
bak kézé tartoznak. Ugyanakkor életé-
nek fontosabb allomasai, tevékenységé-
nek szinhelyei is féként ezen tdjegysé-
gekhez kapcsolédtak. A véletlen hozta
tgy, hogy pont ezekre a tdjakra kertilt
dolgozni, vagy szandékossag is kozre-
jatszott benne?

— Mindketté. Gyujtéseimbdl a Szé-
kelyfdldet majdnem teljesen kihagy-
tam. Reformatus kollégista voltam, s
ha a magyar népviseletrdl esett sz,
akkor vagy Kalotaszeget vagy a Szé-
kelyfoldet emlegették, vagy egyéb vi-
dékeket, de a Mezbséget sohasem, se
szellemi, se targyi vonatkozasban! Ez
egy indittatas volt ahhoz, hogy a Me-
z8séggel foglalkozzam. Ami Moldvat il-
leti, az az6ta izgatta a fantaziamat, ami-
6ta Domokos Péal Péter ,Moldvai ma-
gyarsag” cimi koényvét elolvastam gim-
nazista koromban. Rdadasul Roméan-
vasarra kertltem katondnak, amely
Bakdé megyében az északi moldvai
csangok kozpontja. Olyan beosztdsom
volt egy ideig a hadtestnél, hogy talal-
kozhattam moldvai emberekkel, mert
a katonakoényvek lattamoztatasa vidé-
ken tortént, killonbdzo jarasi székhe-
lyekre kellett elutazni. Késébb tanitani
is elkertltem Moldvaba, amikor elbo-
csatottak a Zeneakadémiarol.

— Ezt a tényt kétszer is megemlitette
Kovdcs Andras filmjében, de nem de-
riilt ki, hogy ennek politikai vagy egyéb
okai voltak-e.

— 1950-ben vettek fel a Zeneaka-
démidra. Apamat idékdzben politi-
kai jellegi tdmadasok érték, kuldk-
nak is nyilvanitottak. En akkor a ka-
lotaszegi Magyarvistardl kertiltem be,
ahol 1946 és 1950 kozott tanitottam
a tanitoképzd elvégzése utan. Mivel
~termelésbdl” jottem, a szdrmazasom
ellenére megkaptam az 6sztondijat.
Masodéven jott egy megszoritds a
szarmazassal kapcsolatban. Ekkor ki-
zartak, még az érettségi bizonyitva-
nyomat is megsemmisitették. Am egy
ismero6s kaderes kézbenjarasara visz-
szavettek.

Hamarosan megjelent azonban
egy rendelkezés, hogy akinek a szilei
a varosban laknak, nem jogosult az
6sztondijra. Mivel apamék bekertl-
tek Kolozsvarra, 6sztondij nélkdl kin-
l6dtam egy darabig. Hidnyzasaimra
val6 hivatkozassal ismét kizartak. Ev-
kdzben aztdn mégis visszavettek, csak
.€lfelejtettek” értesiteni réla. Mikor
ez kiderult, az igazgatd azt mondta,
hogy az nem baj, hogy elmentem, az
abaj, hogy visszajottem. Meg is bukta-
tott zeneszerzésbdl. Ujra jarhattam az
évfolyamot, de évismétloként megint
nem kaptam 6sztondijat. Egy félévet
kihtGiztam, akkor viszont, 1955-ben,
elmentem Moldvéba tanitani. De ne-
kem az volt a j6, hogy a folklor 6t
félév volt, azt elvégeztem szin jeles-
sel. Itt megtanultam a lejegyzést hal-
14s utdn, megismertem a killénb6zé
dialektus tertleteket, a magyar nép-
zenei stilusokat, tipusokat.
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— Ez a moldvai tanitéskodds 6ssze-
sen egy év harom hénapig tartott.

— Igen. Akkor felkertiltem Maros-
vasarhelyre, a Népi Alkotasok Héza-
ba. Am ott mindennel foglalkoztunk,
csak azzal nem, amivel kellett volna.
Allandéan kiildtek minket szervezni
a ,kozosbe”. Ezért talan csak egy fél-
évig maradtam ott. Ekkor a forrada-
lom uténi évben, 1957-ben elmentem
tanitani a Gyimesbe. Utana kertltem
haza Kolozsvérra.

— Mikor ide visszakertilt, volt allandé
kenyérkereseti lehetésége?

— Nem, 6nellaté voltam. A hetve-
nes, nyolcvanas években pedig elso-
sorban a kiadvanyaim jogdijabol él-
tem. Itt ugyan nem sokat fizettek a

Kallés Zoltan és Gyorfi Erzsébet
Udvarhely, 1978. (archiv felvétel)

Balladak konyvéért, de a magyaror-
szagi kiadasért mar tObbet kaptam.
Abbdl ott harom kiadas is megjelent,
itt kettd. Az ,Uj guzsalyam mellett” is
segitett anyagilag.

— Azért is kérdezem ezt, mert mind
irasos visszaemlékezésekben, mind sze-
mélyes beszélgetésekben tébbszor talal-
koztam olyan megjegyzésekkel, hogy
a hetvenes évek kezdetén beinduld
tanchdzmozgalom magyarorszagi és
erdélyi szerepl6i egyarant tigy emlékez-
nek vissza, hogy Zoli bacsitdl nem csak
szakmai iranyitast kaptak erdélyi gytj-
téseik soran, hanem, ha a sztikség gy
hozta, néha még anyagi segitséget is.

— Hat igen, ilyen is eléfordult. De
akadtak barataim, akik segitettek eb-

ben, ha nem is foltétlentil pénzzel,
hanem nyersanyaggal, mint példaul
Martin Gyorgy.

— Jelenleg a Kallés Alapitvany mu-
kodteti a taborokat, az iskolat. Ez egy
egyszemélyes alapitvany vagy masok
is vannak benne? Kap tdmogatast mas
szervezetekt6l?

— Egyszemélyes, de tdmogatast is
kapunk. A legtdbbet az Illyés Alapit-
vanytol, de azért segit az Apaczai Ala-
pitvany, a Nemzeti Kulturalis Orokség
Minisztériuma és a Muvelddési Mi-
nisztérium is. Egy maganszemély jut-
tatta mostandban a legtdbbet, &m 6
nem szereti, ha a nevét bemondjuk.
Most is az egész kiilsé villanyszerelést,
60 &agyat, matracokat, haldzsdkokat
kaptunk téle, s tovabbiakat is igért.

— Szintén a filmbdl tudom, hogy sze-
retnék felmend rendszerben teljessé ten-
ni az altalanos iskolat.

— Hat igen, j6 lenne! Ha tGgy volna
ra pénz, mint ahogyan nincs!

— Kifejezetten a szérvanymagyarsag
részére?

— Igen. Epp a jové héten indul
egy kézmiives, népzene és néptanc
tabor is példaul moldvai gyerekek-
nek. A moldvaiak tdborara is minden
évben kaptunk tAmogatast Magyaror-
szagrol.

— Szivesen jénnek a moldvai gyere-
kek a valaszuti taborba?

— Szivesen. Persze megvan az az is-
meretségi kor, akik tudjak, hova jon-
nek a gyerekek, s miért jonnek, akik
jobban vonzédnak a magyar kulttra
apolasahoz.

- Az a fajta hangszeres népzene,
amit példaul Bonchidan gyujtottek, s
ami szaGmomra az egyik legszebb, amit
ismerek, dllitblag az erdélyi fejedelmi
udvarbdl ered. ..

— Val6szintileg igy van! Az én zene-
akadémiai tanarom szerint ez az erdé-
lyi fejedelmi udvar zenélési modja le-
feltételezziik. Régen nem volt akkora
kulénbség az uri osztalyok és az egy-
szert nép kultiraja kozott. Aztan ké-
sébb nyugati hatasra eltolédott a mér-
ce az Uri osztalynal a nyugati felé.

— Az is kevéssé koztudott, hogy a fe-
jedelmi udvarokban zsidd zenészek is
muzsikaltak.

— Voltak zsid6 zenészek is. A feje-
delmi udvarban is, meg mashol is.
Van olyan feljegyzésem Moldvabdl,
hogy valaki az elhalt kedvese teme-
tésére zsiddé muzsikasok fogadasarol
rendelkezik. Olyan feljegyzések is 1é-
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teznek, hogy Gri mulatsdgokon zsid6
zenészek szolgéltattak a zenét. Akad-
nak olyan helyek, ahol a mez&ségi ha-
romhuros bracsat zsidobracsanak hiv-
jak. De régen is, most is voltak és van-
nak magyar és cigany zenészek is.

— Az, hogy manapsag a legszebb
hangszeres népzenét ezekrél a helyek-
rél, mint Valaszut vagy Bonchida is-
merjliR, az véletlenszert, s valoszintileg
ilyen lehetett Gyulafehérvaron a fejedel-
mi udvarban is, és mas féuri udvarok-
ban, csak ott a lakossag dsszetételének
vdltozasaval kikopott? Vagy esetleg eze-
ken a ma ismert helyeken mindig is
szinvonalasabb muzsikalas volt?

— Az a helyzet, hogy a nagy zenész
dinasztidk akkoriban mindenttt az
udvarok korul alakultak, Bonchidén,
Kendilénan, Iklédon, Gernyeszegen,
Vécsen, s még sorolhatnam. Biztosan
volt Gyulafehérvaron is, csak ott meg-
fogyatkozott a magyarsag, s ezért el-
tunt ez a fajta zenélés is. Nem vélet-
len, hogy fennmaradtak olyan dalok,
mint Véalaszaton és Bonchidan ,Ra-
kdczi ritka magyarja”, Széken ,Rako-
czi keservese”, Betlenben ,Banffy las-
su tanca”. Bethlen Géborrdl ismert
egy feljegyzés: olyan lassu tancot jart,
hogy alig mozgatta a labat. Ez valdszi-
nuleg a mezdségi lasst akasztés vagy
a nemzetségek tanca lehetett.

— A tanchazmozgalom beindulasa-
kor miért a székit vették mintaul? Annak
kOszdnhetd, hogy itt maradt meg legtel-
jesebb formdajaban a tancrend, vagy eb-
ben is van véletlenszertiség?

— Mashol is megmaradt a kornyé-
ken a tdnchaz, ugyanolyan rend sze-
rint szervezték, mint Széken. Csak
Szék volt az a falu, ahol sokan megfor-
dultak, Lajtha is ott kezdte a mezdsé-
gi gyujtést, s ez kerult be a kdztudat-
ba. De Lajtha Széken kivil csak Szép-
kenyerlszentmartonban jart, s az mar
egy kicsit méas, mint a falvak errefelé;
Magyarkesziin, Visan, Magyarszova-
ton, Magyarpalatkan kicsit mas a ze-
nélési mod, mint Széken.

— Tobbnyire azt lehet errdl olvasni,
azért indult Székrdl, mert ott élt legto-
vabb a teljes formdjaban a tancrend.

Széken megmaradt a maga egysze-
ruségében! A csardas, a strt csardas,
a lassu csardas, a lassu és a legényes
tancok. Egy régies tancrend alakult ki,
amelynek a végére kerllt aztan ké-
s6bb a polka.

— Az is szerepet jatszhatott a sikeres
elterjesztésében, hogy jol tanithatd?

— Kénnyen tanithaté, nem olyan
komplikalt, mint a mez6ségi, a maros-
széki, vagy a kalotaszegi.

— Nekem olyan furcsa, hogy végtil is
Szék is a Mezdségen van, mégis kiilon

foto: Pataki Zsolt

beszéllink széki és mezdségi tancokrol.
Mi lehet ennek az oka?

— Hat, a zene alapjaban ugyanaz,
csak a tanc kulénbozik. Azt is mond-
hatnank, hogy a széki megrekedt egy
szinten.

— Van-e valamilyen hatdsa annak,
hogy a falusiak latjak, hogy a vilag
minden tajarél jonnek ide tanulni a tan-
caikat, zenéjliket? Serkenti-e ez Gket job-
ban arra, hogy becstiljék a sajat kulti-
rajukat?

— Erre Magyarorszagon is, meg itt
is sok példa akad. Kalotaszentkiralyon
teljesen visszatanultdk a tadncaikat a
tdnctdbor hatdsara. Csak mindeniitt
sziikség van egy vezéregyéniségre, aki
szorgalmazza az Uigyet. Vagy tanugyi
vonalon, vagy a fiatalsag korében. Ar-
ra is akad példa, hogy az egyhaz ré-
szérol.

— Es a csang6knal? Ha azok a gyi-
mesi és moldvai csangok, akik Buda-
pesten a csangoé balokon lattak, hogy
mennyi pesti fiatal jarja lelkesen a tan-
caikat, hazamennek, s ezt elmesélik, va-
jon annak van-e valami hatdsa a sajat
fiataljaikra?

— Nem is lehet. Nem olyan a veze-
toség. Errefelé viszont mas a reakcid
azokban a falvakban, ahol ezek a ta-
borok vannak. Az emberek azt is 1at-
jak, hogy nem csak tancrol, zenérdl
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van szd, hanem ez egy olyan szdrako-
zasi forma, ami megkovetel egy bizo-
nyos tartast, viselkedést.

— Az erdélyi népzenét kiilénbdzo ha-
tasok érték az évszazadok soran, kulon-
bdz6 Rulttrak taldlkozasi helye volt ez
a fold. Ktilénleges gazdagsaga, szépsé-
ge vajon épp ezeknek a kélcsonhata-
soknak az eredménye?

— Igen, ennek kdszénheti, hiszen az
ember hajlik arra, hogy azt vegye at
a masiktdl, ami szép annak muvésze-
tében. De a hatasokat helyileg feldol-
goztdk. A barokk és a reneszansz is at
lett gyGrva. Vegylk csak a haban ke-
ramia példajat. Abbdl fejlédott ki az
a szép, erOteljes erdélyi magyar ke-
ramia. Tulajdonképpen ugyanazok a
motivumok tovabbélnek, a habanok
rég eltiintek, de az a fajta stilus azért
tovabbfejlédott.

— Hamar a targyi népmuuvészetre te-
relédoétt a szo, tudom, hogy gyermek-
kora 6ta az alma volt egy ilyen muze-
um létrehozasa, évtizedeken at gyujtot-
te a népmtuvészet targyi emlékeit. Csak
egy részuk van kidllitva a valaszuti ku-
ria termeiben, de mar az is hihetetlen
gazdag anyagot mutat. Egy révid lato-
gatds soran nem is lehet befogadni az
ott latottakat. J6 lenne, ha kényv for-
madjaban is magaval vihetné a latogaté
az emlékeket. Egydltalan, térténik va-
lamilyen feldolgozasa, katalogizaldsa a
gyljtemény targyainak?

— Ezzel én mar nem foglalkozom,
majd a néprajzosok feladata lesz. Re-
mélem egyszer sor kerdl ra, van is
ilyen irdnyu érdekld6dés, de most még

Kallés Zoltdn ur részére

nem tartom idészerinek. J6 lenne
egy konyvet is kiadni, &m az is pénz-
kérdés. Egy ilyen gyljtés nem lehet
Oncélq, se targyi, se szellemi vonatko-
zasban. Akkor nem ér semmit!

— Ugy lattam a mtzeumban, hogy
nem csak magyar anyagot gytjt!

— Van roman anyag is, szasz is. Ami
szép, az sz€p. Akar roman, akar ma-
gyar, akar szasz!

— A lemezkiadas terén mintha job-
ban haladna az elézd éuvtizedek alatt
Osszegyjtott értékek kozreadasa. A Kal-
l6s Archivum sorozatban mar eddig is
sok kazetta és néhany CD is megjelent.

— Pedig az csak egy kis hanyada az
egésznek!

— A lemezeket a Foné Records adja
ki. Van valami elére elhatarozott rend-
juk a megjelenéseknek?

— En vélasztom ki, hogy melyik le-
gyen a kovetkez6 lemez anyaga. Ka-
16ndsen azokat részesitem elényben,
akiktél nincs masnak anyaga, mert el-
haltak a zenészek.

— Ami a mai tanchazi zenészeket il-
leti, 6k viszont, mintha megcsappantak
volna Erdélyben. Nekem kicsit furcsa,
hogy az udvarhelyi egytittesnek a Vaj-
dasagbdl kell hivnia muzsikusokat.

— A kilencvenes évekre Erdélyben
megszakadt egy folytonossag, mert a
zenészeket addig piszkaltdk, mig el-
mentek Magyarorszagra, Svédorszag-
ba, Németorszagba. De az egylitte-
sek is felelések, mert nem gondos-
kodnak utanpoétlasrél. Bar Kolozsva-
ron és Csikszeredaban most mar pél-
daul vannak j6 zenekarok. S most

mar nem is olyan kdnnyu attelepulni
Magyarorszagra tanchazi zenésznek,
mert ott olyan sok j6 egylttes van,
hogy alig tudjuk szdmon tartani 6ket.
Egyik jobb, mint a masik! A népzenei
iskolakbdl meg termelddik ki az utan-
potlas.

— A mai tanchazi zenekaroknal mar
természetesnek vesszUk, hogy vagy sajat
énekestik van, vagy az egylittes zenész
tagjai énekelnek. De az ének és a zene
tudtommal csak a tanchazmozgalom
elindulasa utan kapcsolodott 6ssze ilyen
mobdon. A még él6 falusi primasok ké-
zOtt igen nagy ritkasagnak szamit, hogy
jaték kdzben énekelnek is.

— Nem mindenki tudja ezt csinélni,
ehhez kilén adottsag kell! Régebben
sem volt altalanosabb. De az emberek
jobban énekeltek tdnc kozben. Ez a
Mezdségen éaltalanos volt. Azonkivul
a jobb hanguak kialltak a zenekar elé
és ott énekeltek.

— Zoli bacsi nagyon sok mindennel
foglalkozott eddigi munkassaga sordn,
s hozott létre maradandét. Ha csak a
miuizeumdaban d6sszegyujtott targyakat
nézem, onmagaban mar ez is egy élet-
mu lehetne. Am ez csak egy kis szelet
a tevékenységébdl! Mire a legbliszkébb
az életmtivében?

— Nem is biiszkeségnek nevezném,
hanem egyfajta elégtételt érzek mind-
azok utan, amin atmentem, hogy most
kezdett el kiteljesedni az, amit én meg-
dlmodtam. Es ez szdamomra a legna-
gyobb elégtétel!

Abkarovits Endre
Kolozsvar, 2001. augusztus 13.

A Magyar Corvin-lanc kitiintetésrdl:

Kossuth-dijas néprajzkutato
Kolozsvar

Tisztelt Professzor Ur!

A magyar tudomdnyos kézosség és a magyar kor-
mdnyzat nevében érémmel értesitem, hogy az On
részére — a most alapitott legmagasabb tudomd-
nyos-miivészeti kitiintetést — a Magyar Corvin-lan-
cot adomdnyozom.

Ezzel az egész nemzet haldjat és koszonetét szeret-
ném kifejezni azért, amit On kézvetve vagy kézvet-
leniil Magyarorszdgért és a magyar kultiirdért tett.

A Eitiintetés dtaddsdra az Orszdghdzban keriil sor.
Budapest, 2001. oktéber 24.
Orban Viktor

2000-ben a Magyar Koztdrsasag Kormdnya a kitiintetései-
rél szolé 1991. évi XXXI. torvény 6/B §-dban dgy hatdro-
zott, hogy felijitja a Corvin-ldncot.

A Magyar Kormdny a Corvin-ldnccal egyiitt egy Corvin
Matydasrél elnevezett Testiiletet is léirehoz, melynek célja a
tehetséges tuddsok és miwészek tudomdanyos és szakmati kép-
zésének, kutaté és alkoté munkdjdnak tamogatdsa, vala-
mint munkdssaguk Magyarorszagon és kiilfoldon térténd
megismertetésének elémozditdasa. A Testiilet kezeld és diontést
hozé szerve a Magyar Corvin-ldnc kitiintetés birtokosatbdl
allé Testiilet. Ennek keretében a Lanc minden tulajdonosa
1-1 6 szamdra 3 évi iddtartamra (havi netto 500 ezer Fi
osszeggel) osztondijat adhat.

A Testiilet évente egyszer iilésezik és ha felkérik, véleményt
nyilvanit a magyar tudomdnyt, irodalmat, mivészetet, il-
letve az oktatdst és a mivelddést érintd kérdésekkel kapcso-
latban, valamint a nemzet sorsdt és jovdjét befolydsolé don-

tésekben. (...)
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Hagyomany, vagy lehetodseg
...avagy miért kell a néptancot tanitani?!

Lehet—e tanc nélkul élni? A valasz megegyezik az-
zal, amit ugyanezen kérdéskorben a zenérdl tet-
tek fol: lehet, de minek! Lathatjuk, hogy a XXI. sza-
zadban a ,fejlett” tdrsadalmakban megjelenik az
igény a kommunikacié sokféle agara, tobbek kdzott
a tanc is, mint nem verbalis kommunikacié igen el-
terjedt és divatos. Azonban semmiképpen nem lehet
ezt a tancot sem tudasban sem identitasaban 6sz-
szehasonlitani a paraszti tarsadalom sajatos szo6-
rakozasformajaval, hiszen az ebben szereplék szo-
rosan osszeflggo (komplex) kultliraban elték életi-
ket.

A helyzet azonban a mostani kbrnyezetunkben
gyokeresen megvaltozott. A tudés alapu tarsada-
lom nem, vagy nem abban a szemléletben veszi fi-
gyelembe a tradicionalis kulturak altal osszegylj-
tott szellemi javakat, amelyekben azok ervenyessé-
guket kiteljesithetnék. A tuddsanyag, amely a mo-
dern térsadalmakban leginkabb kognitiv tudasanyag,
egeszen mas modszerekkel keresi sajat kiteljesede-
sének formait.

Ezeknek a ,tudashelyeknek” a neve ma az is-
kola. Az iskola, melynek funkcitdja a XX. szazad vé-
gén igen csak folértékelédott, hiszen nemecsak ab-
ban teljesedik ki, hogy a tankdtelezettség ma mar
18 éves korig tart, hanem abban.is, hogy olyan szlo-
genek jelennek meg a pedagogiaban, mint az ,elet-
hosszig tartd tanulds”, vagy a .tudasfelhasznald
térsadalom”. Ebbe a kdzeghe csoppen bele a nép-
hagyomany, melynek egyik legkifejezébb - megjelenési
formaja a tanc.

A XX. szazadban a hagyomanyos tanc helyei
és szerepldi erdteljesen megfogyatkoztak és ma
mar visszafordithatatlannak tlnik az a folyamat,
hogy ezek az ,adatkozlék” sajnos magukkal viszik a
bennuk félhalmozédott téanc és egyéb hagyomanyo-
kat. Abban viszont mindenki egyetért, hogy ez a tu-
dasanyag nemcsak a tarsadalom egy rétegének sa-
jatja, hanem egy egész nemzet kulturajat is rep-
rezentalni hivatott. A nemzeti kultura pedig megje-
lenik minden olyan helyen, ahol arrdl szamot lehet
adni. A szdmadasra vald folkészités egyik helyszine
ma mar az iskola, és egyre tobbféle dologgal foglal-
kozhatunk iskolai keretek kézott. Erre kivald lehetd-
séget nyujt az ugynevezett kerettanterv, mely csak
nagy vonalakban vazolja fél az oktatas menetet, es
minden iskoldnak ki kell dolgoznia egy sajatos tan-
menetet, tantervet ( helyi pedagdgiai program, he-
lyi tanterv ), mely a kerettantervhez igazodva, vagy
attol éppen eltérve maga jeleniti meg a megszerez-
hetd tudasanyag mikentjet.

A muvészeti iskoldk megjelenése (1892) 6ri-
asi lehetdseget adott pedagodgusaink kezeébe, hogy
a nemzeti kultura tanitadsat, hagyomanyozodasanak
miértjét és mikéntjét foldolgozzak és oktassak. Az
oktatashoz azonban a rendszer egészébe illeszté-
se szlkseges, tehat elészor tantargyat kell beldle
.krealni”. A folyamat megertesehez meg kell ismer-
nunk, hogy mi a tantargy definicidja: ., Egy, vagy tobb

tudomanyagnak, mlveszetnek, technikaknak, teve-
kenységeknek olyan komplex, kivalasztott, elrende-
zett anyaga, amelyet a nevelé a tanuldkkal egyltt
dolgoz fol az iskola képzési céljai, a tanulék sajatos-
sagai és a rendelkezésre &ll¢6 idd figyelembevételé-
vel.” (Fehér-Lappints: Pedagdgiai fogalomtar)

A nagy kérdés az, hogy a mulvészeti iskoldk
alkalmasak lesznek-e ennek a feladatnak a végrehaj-
tdséra, illetve milyen lehet ennek az egész iskolai
rendszernek a tartalma. A megvaldsulas érdekében
kettés celunk lehet: egyreszt Ujabb és Ujabb gene-
racioknak kell dtadni a tdncmivészet, néptdncmdu-
veészet hagyomanyos, tehat organikus ismeretanya-
gat, melyben ujra és Ujra at kell gondolni a tancha-
gyomany, ertékmegdrzés-fejlesztes, improvizacio,
iskolai tanmenet és tanterv fogalmakat, valamint
olyan felnévekvd nemzedékeket kell nevelni, akik értik
es hasznaljak a paraszti tanckultiura mozgasanya-
gat.. A gyakorlatban ez azt jelenthetné, hogy az a
k6zonség, aki elmegy egy hivatasos, vagy amatér
néptancegylttes musorat megnézni, jelen pillanat-
ban = hozzaértés hijan — csak azt tudja eldénteni,
hogy a szoknyak elégge folperdilnek-e, netan egy-
szerre-emelkednek-e a ldbak, vagy megtoértént-e a
dinamika vegletes folfokozéasa a misorest vegere.

Ezeket a szempontokat messze tulhaladja
azoknak a kritikaja, akik maguk is tanultak tancolni,
ezzel hitelesen eldonthetik, hogy amit latnak, az va-
I6ban olyan-e, amit maguk is meg tudnanak csinal-
ni, persze alacsonyabb muveészi szinvonalon, vagy
legalabb eldonthetik, hogy a valéségos tancképhez
mennyi koze van a latottaknak. Milyen szép is lehet-
ne, ha példaul az Antoldgiat nemcsak az a mintegy
ketezer ,bennfentes” nézné meg, hanem sikerllne
becsalogatni a ,civil” nézoket is. Belathatjuk, hogy
amig nincs szemeélyes kotddése az embereknek eh-
hez, addig ez csak abrand.

Ezeért is kell tancot tanitani! Ehhez viszont at-
gondolt koncepciok, tanmenetek, tantervek, meg-
Gjulo pedagogial szemlélet szlkségeltetik, hogy a
ténc, a neptanc ne csak egy tantargy legyen az
amugy is tulterhelt gyermekek iskolaidejében, ha-
nem egy j6l atgondolt struktura, melyet tartalom-
mal a sajat kulturank, és a pedagogiai szemlélet tolt
meg. Ez nem fogja kizarni azt a lehetdséget, hogy
legyenek olyanck, akik maximalis elmélylltség ige-
nyével nydlnak a népténc hiteles interpretalasahoz,
legfeljebb megteremti a szélesebb kdztnséget ezek-
hez az alkalmakhoz.

Mindezt persze egyszerre nem lehet megva-
|¢sitani. Enhez sok idd kell, legalabb 15-20 ev és biz-
tosan sokan turelmetlenek. Iskoldra viszont allando-
an szlkseg lesz, tehat ez az a rendszer, amelyet ki
kell hasznalnunk es meg kell toltentnk tartalommal,
hogy ne csak Gresen csengd tantargynevek és disz-
ciplinak jelenjenek meg, hanem az egymashoz tar-
tozo, egymasra épuld pedagagiai elképzelések és a
gyakorlati megvalositédsok olyan egysége, mely biz-
tositék lehet sajatos kulturank és pedagogiai teve-
kenységlnk 6sszekapcsolasahoz, megértetéséhez
es rendszerbe allitasahoz.

Lévai Péter
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2001. november 10., Bécs, Leo-
poldvéros. Reggel 7 6ra 00 perc.
Csordg a kaputelefon, kissé koka-
tagon ugrok ki az dgybdl, de egy pillanat
alatt eloszlik a koordindcié minden zavara
(hivhatjuk béatran enyhe mésnapossdgnak
is), mihelyt tvillan a tudatomon, hogy a ka-
lotaszegi zenészek azok, minden bizonnyal.
Hat persze, gy beszéltiikk meg, reggel hét-
re jonnek, hogy ne legyen til kordn. Gatyét
rdntok, valami ingfélét, sdlat, kabatot ha-
marjdban, hisz kint az éjjel mar olyan hideg
lett, hogy az embernek egy csondes diiny-
nyogésére is j6 par arasznyi parafelhg hagy-
ta el a szdjat. Papucsban rontok le — mint
az hamar megvildgosodik —, de nincs idém
tal sokat morfondirozni a hiban, mert a kapu
rdcsa mogott mar latom a két ismerds szilu-
ettet: Neti Sanyi bdcsiét és Sanyi fidét, ka-
bdtba burkolézva, fiilig érd széjjal. Faradt-
sdgot csak az Oregen venni észre, Sanyika
olyan, mintha egy j6 meleg szobdban valé
egész éjjeli békés szendergés utdn ébredt
volna, pedig tudom, hogy ennek olyan ki-
csi a val6szin(isége, mint ami nekem adatott
volt az éjjel. Az § életiik nem errdl szél. Vit-
tem hat dket hamarjdban lepihenni, hiszen

»9eee Mmulatni Bécsben...*

nemesitd kukoricacsuhé teriilj-asztal, ahol
szemvillands alatt teremtédott dGjra forma-
orokségiink megannyi darabja Barabds Re-
néta gondos segitése mellett.

Délutén kett8 és harom kozétt mar sor-
ra érkeztek a kiozremiikoddk: a Csik Zene-
kar egy el6z8 esti pécsi szereplésrdl, a Gaj-
dos, a Galga, itt volt Hardnt Eszter és Lu-
kacs Laci, Gémesi Zoli és Séskati Edit, a
Széttes Tancegyiittes Pozsonybdl, a mérai
lelkiiletet hozé Muszka Gyérgy és Ilonka, no
és Neti Sanyi bécsiék, hogy a kalotaszegi
dallamok minél autentikusabban széljanak.

Az 1995 6ta Budapesten €16 Steve Spindler

egy rég nem latott ismerdsbe, egy
megszakadt beszélgetés folytata-
sédnak reményébe vagy épp egy
frissen formdlédott és valami izgalmasat ad-
ni késziil§ hangszeres formdciéba. S vala-
mennyi elsl nehéz a menekvés — ldssuk be:
igazabdl nincs is.

Idével zstfolasig megtelt a nagyterem,
padon és széken, f6ldon és égen mindentiitt
sok-sok ember. A misort pedig agy éllitot-
ték ossze, hogy folymatosan a szellemi izga-
lom 4llapotdban tartotta a kozonséget, agy
kellett végignézni, hogy az ember tekinte-
tének nem volt pihenése. Ez is ritkédn sike-
redik, de most sikeredett. Legyen elég itt
csupén a misorszamok felsoroldsa, kronol6-
giai sorrendben: a helyi Napraforgék Téanc-
egyiittes Medvegy Vera Moldvai tdncok c.
koreografidjaval; bogyiszl6i tdncok Gémesi
Zoltan és Edit (képiinkon) eléaddséban, a
Galga kiséretével; mezgfoldi tancok Torok
Séndor és pdrja tolmécsoldsdban, ugyan-
csak a Galga kiséretével; kalocsai tdncok
Lukécs Laszlétél és Hardnt Esztertél, a Csik
zenekar muzsikdjdra; felesiki tdncok Both
Jézseft8l és Zsuzsannatél, szintén a Csik
zenekarral; Kristdly Agnes és Toth Eszter

kora délutan kezdddstt a Ténc-
h4z. Bécsben, a harmadik, eztt-
tal is a Collegium Hungaricum
szervezésében.

Volt bennem (s lehet, hogy
tobben voltunk igy) némi bizony-
talansdg azzal kapcsolatban, hogy
miként lehet egy ilyen rendez-
vényt — az el6z8 két alkalommal
ellentétben — egy nap alatt le-
bonyolitani, de ez az aggodal-
mam szép lassan eloszlott a nap
folyaméan. A helyi szervezd erd
(Németh Kataval és Zsuzsival az

élen) alapos eldkésziileteinek ko-
szonhetGen a jelenlévék nagy sza-
ma, a miisor sokszintisége és a ze-
nekarok, tdncosok nagyobb szi-
ma ellenére gordiilékenyen és él-
vezhetden ment minden a maga
atjan. Nagy orém volt l4tni, hogy
mennyi gyermek gydlt Gssze a
nagyteremben.

Valéjdban nem volt a hdznak olyan
szeglete, ahol ne rohangdlt volna egy ilyen
vagy olyan kort, élvezve annak minden iz-
galmat, hogy itt mennyivel tdgabb a tér, mint
odahaza. Nagyon szép volt, hogy a szerve-
z6k a Kincses Banda muzsikédjdra a géla
sok tancos résztvevdjét szerepeltették a gye-
rekek tdnctanitasakor, igy ezek az 6rdk is
rendkiviil szinesre sikeredtek, ami — mint
tudjuk — a gyermek szellemi igénye szem-
pontjdbdl kordntsem hétrdny. Ezt tetézte
a gyermek és felndit szépérzéket egyarant

diszitette fel a kis kiilonterem falait erdélyi

képeivel, s rdaddsként diavetitéssel emelte
az alkalom hangulatat. Az esti gdla idejére
mdr nagy forgataggd lett a hdz minden talpa-
latnyi helye, igy komoly nehézséget okozott,
hogy az ember rdvegye magét akdr néhany
1épés megtételére is. No, ennek azért akadt
mds oka is (mint azt mindannyian nagyon
jol tudjuk), nevezetesen: egy ilyen rendez-
vényen (hisz’ pont ez a tdnchdz egyik hi-
hetetlen vardzsereje) szinte nincs olyan sa-
rok vagy szeglet, ahol bele ne ,,botolndnk*

(Kontyvirdg énekegyiittes) kalota-
szegi dalokat énekelt; Patyi Zol-
tan és Erika, illetve zenész ba-
rataik (tobbek kozt Koncez Gergg,
Fekete Antal és Erdei Attila) méh-
keréki és mezgségi tdncokkal 1ép-
tek a szinpadra; Muszka Gyorgy-
t6l és Hlonkatdl kalotaszegi tdnco-
kat lathattunk Fodor ,,Neti“ San-
dor és bandéja kiséretével; s vé-

giil az 1969-ben alakult pozsonyi
Széttes Kamara Tancegyiittes ko-
vetkezett. Szemet gyonyorkodtetd
volt a ténc, fiilet és lelket 6rven-
deztetd a muzsika. Készonet azok-
nak, akiknek segitségével mind-
ebben résziink lehetett: a Collegi-
um Hungaricumnak, a szervezsk-
nek, a zenészeknek, tdncosoknak
és a kozonségnek.

Egy valamivel azonban so-
hasem leszek kibékiilve, ez pedig
a helyszin: a modern, helyenként
hideg és steril kornyezet — a sereg viselet és
széttes diszités ellenére — pont azzal a lel-
kiilettel és hangulattal 41l ellentéthen, mely-
nek visszaidézését ez a hagyomdny is szol-
gélni hivatott. Héldsnak kell lenniink vi-
szont, hogy van befogad6 haza ennek a két-
ségteleniil évrdl-évre szinesebb esemény-
nek, s gy, mikozben a feltartéztathatatlan
téleld szomorkdsabbra forditja az idét, 6rom-
mel emlékezhetiink erre a szép napra is,
mint mindenre, amire érdemes.

Henics Tamds
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,Latlelet” egy gazdag életutrol

Pesovar Erno koszontése

Pesovdr Ernd a magyar és az eurdpai néptanckutatds egyik kiemelkeds egyénisége. Tevékenysége szorosan sszefiigg a nemzetkizi
néptdnckutatds XX. szdzadi létrejortével, gyors fejlédésével, elméleti és modszertani elmélyiilésével. Az & generdcidja az, amely — versenyt
Jutva az idbvel és a hagyomdnyos kultiira robhamos vdltozdsdval — megteremtette a tanckutatds alapjir jelentd filmarchivumokat, kiala-
kitotta a tdncelemezés és osztdlyozds megfeleld elveir és mddszereit. E nemzedék tagjai voltak megilmoddi, megtervezdi és megvaldsitdi
egy olyan épiiletnek, amely ma tdgassdgdndl, vildgossdgdndl, szildrdsdgdndl fogva ,,otthont” ad a tinckutatds 1ijabb generdcidi szdmdra
szerte Eurdpdban. Teljesitményiik, amely még ma sem lezdrt, igen tiszteletreméltd, s egyben inspirdld, vitdra és tovdbbi munkdra serkentd.

Pesovdr Ernd szakmai életrajzdt — a Néprajzi Lexikon szlikszavi
szécikkét alapul véve — a kovetkez8képpen foglalhatjuk &ssze:
Sziiletett Herenden 1926-ban. Néptanckutatd, az MTA Zenetudo-
mdnyi Intézetének majd hiisz éven dt munkatdrsa, 2 évig osztdlyveze-
tdje. A budapesti ELTE Bilesészettudomdnyi Kardn muzeoldgusi ok-
levelet szerzetr (1951), majd bolcsészdoktordtust (1966), s kandidi-
tusi cimet (1986). 1951-ben muzeoldgusként tevékenykedik kiilinféle
vidéki mizeumokban, majd a Népmiivészeti Intézet Néptanckutatd
Munkakozisségének vezetdje (1952). 1958-t6] a Néprajzi Miizeum
Népzenei Osztdlydnak munkatdrsa, egészen 1970-ig, amikor Vargyas
Lajos hivdsdra az MTA Népzenckutatds Csoportjdhoz keriil. Ku-
tatdsi teriilete a tancfolkldr, azon beliil a rendszerezéssel, formatan-
nal, tdnctirténettel, az 4j tancstilussal és a pdros tancokkal foglalko-
zik behatébban. Evekig tdnckritikusként is miikidit. Tobb kinyv
szerzdje, szerzdtdrsa és szerkesztbje. Cikkei és tanulmdnyai fSleg az
Ethnographia, a Néprajzi Ertesité, az Acta Ethnographica, a Népi
Kultiira — Népi Térsadalom, a Tincmiivészeti Ertestté és a Tinc-
tudomdnyi Tanulmdnyok c. folydiratokban és nemzetkizi periodi-
kdkban jelentek meg. Eveken dt szerkesztdje a Magyar Tdncmiivé-
szek Szovetsége dltal kiadott Tanctudomdnyi Tanulmdnyok c. folys-
iratnak. F§ mijvei: ,A magyar tdnctorténet évszdzadai” (Budapest.,
1972), ,A magyar nép tdncmiivészete” (Lanyi /fgo:tonnal, Budapest.
1974), Tdnchagyomdnyunk torténeti rétegei (Szombathely, 1994),
A magyar pdros tincok (Budapest, 1997). Tudomdnyos és kizmiive-
16dési munkdssdgdr 1997-ben Kossuth-dijjal jutalmaztik.

E szakmai lexikon t6mér 6sszefoglaldja tevékeny és ered-
ményes életrdl tandskodik, de tdvolrdl sem érzékelteti azt a sokszi-
nd tevékenységet, azt a sokirdnyt érdeklddést, ami Pesovdr Erndt
jellemzi. Egy majdani Tdncmivészeti Lexikonnak meg kell emlé-
keznie réla, mint tdncosrdl, koreogrifusrdl, tdncoktatdrdl, tdnc-
kritikusrdl is. Az amatér miivészeti mozgalmakrdl és a kzmiive-
18désrél sz616 Ssszefoglaléban jeles helyen kell emliteni majd 8¢,
mint a népténcmozgalom céljainak, irdnyainak egyik meghatdro-
z0jdt, a tapasztalt népmveldt, a fesztivdlok zsiirijének gyakori tag-
jdt, az Allami Népi Egyiittes szakmai tanicsadéjét. E sokirdnyd
érdekl8dés egyrészt emberi habitusdbdl, impulziv, vibrald egyéni-
ségébdl adédik, mdsrészt abbdl a torténelmi helyzetbdl is fakadt,
amelyben Pesovdr Ernd felndtt. A csalddi kérnyezet, a veszprémi
gimnazista évek, a Molndr Istvdnnal val¢ korai kapcsolat, a nép-
mivészeti mozgalmakkal valé taldlkozds voltak elinditdi, s gon-
dolkoddsdnak mdig haté meghatdrozdi. Az egyetemet szabadbél-
csészként kezdte, majd magyar, késébb muzeolégus szakosként
folytatta, ami lehetdséget adott szdmdra, hogy megismerkedjék a
40-es és 50-es évek forduldjdn tanitd jeles egyetemi oktatdkkal.
It alakult ki az az életre sz616 bardtsdg és egyiittm(ikddés, ami 8t
generdcidjdnak mds tagjaihoz — Martin Gyorgyhéz, Madcz Ldsz-
I6hoz, Andrisfalvy Bertalanhoz, Borbély Jolinhoz, Linyi Agos-
tonhoz — kétotte és koti. E generdcid tagja volt Pesovdr Ferenc,
Pesovdr Ernd testvére is.

Mint a budapesti Néprajz Tanszék egyik els§ hallgatdja —
Ortutay Gyula, Dégh Linda, Vajda Ldszl4, Vargyas Lajos, T4lasi

Istvdn tan{tvdnya —, olyan pezsgd szellemi légkdrbe keriilt az egye-
temen, amiben a magyar néprajzi kutatds addigi eredményeinek 4j
szemléletd dsszefoglaldsa és hosszi tdvi terveinek kialakitdsa tor-
tént. Ezek koziil csak az Ortutay Gyula és Dégh Linda 4ltal képvi-
selt egyéniségkutatd iskola, a Vargyas Lajos 4ltal kdzvetitett nép-
zenel tipoldgiai és dialektoldgiai kutatdsok, valamint T4lasi Istvdn
sugallta monografikus kutatémunkdk, illetve etnikai csoport-ku-
tatds terveit emlitem. Mindegyik nagy hatdssal volt Pesovdr Erng
és generdcidja késébbi munkdssdgdra.

Milyen indittatdst adott a korabeli tdnckutatds a fiatal
kutatéknak? Az egyik fontos eleme volt a korabeli gondolkodds-
nak Réthei Prikkel Maridn gazdag tdnctdrténeti ,,adattdra”, amely
1924-es megjelenése éta még mindig eleven hatot, s vitdra kész-
tette a ténc szakembereit. Ehhez szorosan kapcsolédtak Kod4ly
Zoltin, Szabolcsi Bence és mdsok tdnczene torténeti kutatdsainak
eredményei, s Bartéknak a még ¢18 népi tdnczenére vonatkozé ku-
tatdsai, mint inspirdlé tényezdk. A mésodik figyelemre méltd elem
Gényey Sdndor és Lajtha Lészlé tdgabb etnoldgiai alapokra épi-
tett felfogdsa a XX. szdzadi tdncfolklér kiilonféle mfajairdl és tor-
téneti dsszetevdirdl, amiket mozgdfilmen rogzitett és arrdl lejegy-
zett téncrészletekkel illuszerdltak. (Magyarsdg Néprajza IV. kitet)
A harmadik, példaéreékd, kovetésre serkentd elem Molndr Istvdn
morfoldgiai szemléletd tdncelemzése volt, amely szintén filmrél
lejegyzett konkrét tdncpélddkon alapult, figyelembe véve a tdnc
teljes folyamatdt és a zenekiséretet is. Ezt egészitette ki a tdncok
nemzetkdzi jelrendszerrel (nem szdbelileg) vald lejegyzésének pél-
ddja Gényey Sdndor és Lugossy Emma 1947-ben kiadott kényvé-
ben (Magyar népi tdncok I.). Pesovdr Ernd és kortdrsai szdmdra az
eszmei kiindulds tehdt egy mivel8déstoreéneti megalapozottsdgt
néprajzi szemléletd kutatdsi keret volt, amely csirdjdban (eseten-
ként mdr bimbdjéban) tartalmazta azokat a médszertani elveket
és technikai feltételeket, amelyekre alapozva ki lehetett dolgozni
a ,tdnckozpontd”, a koreoldgiai és zenei szempontokat is hangsd-
lyosan érvényesitd tdnckutatdst.

Hogy ez meg is valdsult, s ilyen médon valdsult meg, ab-
ban Pesovdr Erndnek és tébb mint 50 éves munkdssdgdnak is nagy
szerepe van. Ama néptdnckutatds sajdtos, csoportos munkamdd-
szere miatt, amelyben a résztvevSk — pillanatnyi munkahelyiiked
fiiggetleniil, kozosen elhatdrozott munkamegosztds szerint, a kiilsg
segitSk széles kore dltal tdmogatva — egyiitt dolgoztak, nem mindig
konnyd az egyéni teljesitmények lemérése. (Nem is feladatunk a
»mércsigélés”.) A gyakran 2-3, s esetenként 6-7 név alatt megjelent
konyvek, tanulmdnyok azt sejtetik a kiils§ szemlélével, hogy a ge-
nerdcié tagjai kdzott nagyon szoros munkakapcsolat volt, amely
a tdnckutatds minden fizisdban — a tervezéstdl a terepmunkdn,
az elemzésen, a rendszerezésen 4t az eredmények kozreaddsdig
— megnyilvdnult. Ennek szervezeti keretét az 1950-es években
Muharay Elemér Néprajzi Osztdlya, majd a Pesovdr Ernd vezette
Néptdnckutatéd Munkakszosség biztositotta a Népmiivészeti Inté-
zet keretében. Kés@bb, az 1970-es évektdl a Martin Gyorgy vezette
6ndllé Néptdnc Osztdly vdlt centrummd az MTA Zenetudomdnyi
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Intézetben, amelyhez mindannyian kétddtek. A generdcid szak-
mai teljesitményét dttekintve, tgy tdnik, hogy a csoportmunka és
a munkamegosztds nem korldtozta a kutatékat abban, hogy von-
zalmaiknak megfeleld, kedves témdikkal 6ndlléan foglalkozzanak,
s abban sem, hogy ugyanarrdl a tém4rdl tobben is kifejtsék a véle-
ményiiket kiilén tanulmdny keretében. A kézos munkdban min-
denki szdmdra ,hasznot” jelentett Pesovdr Ernd j6 nyelvismerete
(német, francia), széles irodalmi, mivészettorténeti, mivel§dés-
toreéneti olvasottsdga, a nagy dsszefliggések irdnti érzékenysége.
Nagy sziikség volt a csoportban Martin Gyérgy aprélékossdgdra,
analizdl$-szisztematizdlé készségére, archivdlé ,szenvedélyére”, a
nemzeti kereteken tdlmutatd eurdpai 8sszehasonlité ldtdsmddjdra.
Lényi Agoston zsenidlis tdnciré tuddsa, Pesovér Ferenc hihetetlen

mdnydnak szisztematikus dsszevetésére. A csdrddsrdl irt 8sszefogla-
16jdban Pesovdr Ernd a kordbbi formdk elemzése alapjdn a kévet-
kezd tanulsdgos ,ldtleletet” adja: , A pdros tdncaink legijabb tipusdt
képuiseld csdrdds a kordbbi hagyomdnyt dtértékeld stilusvdltds eredmé-
nyeként alakult ki paraszti kultiirdnkban, s vdlt egyiittal a magyar
romantika nemzeti tancdvd. [..] Ez nem elszigetelt jelenség, hanem
annak az dltaldnos érvényd torténeti folyamatnak a része, amely Eu-
rdpa szerte nyomon kivethetd. Az ij tdnctirténeti periddus kizis vo-
ndsa, hogy a kordbbi hagyomdnyokbdl szervesen bontakozott ki a nép-
tdnc tovdbbi alakuldsa, a néptanchil sarjadd nemzeti és tdrsastincok
Jjellemzd vondsa. E sokrét, gyokereiben szertedgazd, s a kolcsonhatds
eredményeként bizonyos mértékig eqymdshoz hasonuld népi-nemzeti
tdnestilusok és tdrsastincok alakultak ki a Kdrpdt-medencétd] észak-

nagysdgu terepismerete, Andrdsfalvy Berta-
lan 4ltaldnos néprajzi-etnoldgiai szemlélete

(s sorolhatndnk még a generdcid tobbi tag- Baraew
S R ) v [
jdt) mind-mind nélkiilszhetetlen sszetevdi J sdrmsied
Ty . 3 z | BNt
a kozos teljesitménynek. - gttt

Pesovdr Ernd egyéni teljesitményét | |
a munkamegosztdsban 4ltala véllalt feladato- %
kon és sajdt kedves témdinak kutatdsi ered-
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ra é nyugatra is. [..] A verbunk és a csdrdds
nemcsak népi-nemzeti tdncstilusunk reprezen-
tatty képviseldi, hanem a kor kivetelményei-
nek megfeleld korszerit formdk is. A miilt és
Jjelen olyan szintézisét teremtettél meg, amely-
ben szervesen folytatddik a Kirpdt-medence
népeinek kizis tdnchagyomdnya. Ennek az

N Eaer phaety B organikus fejlédésnek és a tradicid dtériékelé-
7 . . 7 7 . ” bi l“ darr b 7. . . . 7 v 3 7
ményein lehet igazdn lemérni. A kettd gyak- [ | 5w cor o s omemn sének kiszonbeti tehdt ez az 1ij tdncstilus gyors
. e 7 ra | T ‘._—1 h#'— . s 7 7 7 3 ’ 77
ran egybeesik, mert didkkora dta szivesen el s s elterjedésér és a szomszéd népek tanckultiirdjd-
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foglalkozott a verbunkkal. és a csdrddssal, - ban is kimutathatd népszeriiségés.
amelyek kutatdsa a késdbbi munkamegosz- [ | | Fesim—at Pesovdr Ernd szdmos olyan mun-
tdsban feladata is lett. E tdncfajidk problé- | | kdt is irt, amelyek a koreoldgia szélesebb
,e . , , , ” , LRyt oy | ey Pl o Pl
mdinak vizsgdlata sordn Pesovdr Ernd széles- = s B 1

kord terepmunkdt végzett a magyar nyelvteriilet kozépsd és nyuga-
ti teriiletein — f8leg Somogyban, Rdbakézben, Szigetkszben, Vas-
ban, Zaldban, Veszprém megyében, Palécfoldén és a Fels§-Tisza
vidéken. (A csoportos munkdban leggyakrabban operatdrként és
fotésként dolgozott. A fejlett technikai érzékkel, j6 fzléssel készitett
és a kutatds céljait tokéletesen figyelembe vevd felvételei a magyar
tdnckutatds értékes dokumentumai.) A tereptapasztalatok, majd a
magyar és kiilfoldi levéltdrakban végzett kutatdsai tették lehetdvé,
hogy nyomon kovethesse a verbunk torténeti fejlédését a XVIIL.
szdzadi els§ emlitésektsl kezdve a XIX. szdzadi nemzeti tdnckul-
tuszban valé megjelenésén 4t a tdncfolklérban vald elterjedéséig.
Kutatdsi eredményeit kiérlelt formdban a hdrmuk (Ldnyi, Martin,
Pesovdr) neve alatt megjelent ,Kérverbunk” c. monogrifidban ta-
ldlhatjuk. A simonfai ,,verbunkrdl”, a rdbakézi-szigetkozi korver-
bunkokrdl, s mds férfitdncokrol késziilt formaanalizisei alapvetd
fontossdgtiak voltak a férfitdncok szertedgazd mifajdn beliil a kii-
16nb6z4 torténeti rétegek meghatdrozdsdban, valamint a megbiz-
hatd tipolégiai kidolgozdsdban. (Ezzel egy id8ben folytak Martin-
nak a kalotaszegi legényesekre, illetve a sdrkézi és Duna menti tdn-
cok motivumkincsére vonatkozé hasonlé céld elemzései.)

A misik kutatdsi teriiletén — a pdros tdncokban — szintén
maradandd eredményekre jutott. A csdrdds sokak 4leal érintett
problémdibdl indult ki, s a gazdag eurdpai torténeti forrdsanyag
4ctekintésén, valamint a Kdrpdt-medencei €14 folkldrral vald osz-
szevetésén 4t jutott el az eurdpai pdros tdncok alapvetd kérdéseinek
megyvildgitdsihoz. A magyar pdros tdncok c., 1997-ben megjelent
kényvében Pesovdr Ernd impozdns, széles panordmdt fest az eurd-
pai pédros tdncok mifajdnak formai sokféleségérdl, s nagyivi tor-
téneti fejlddésérdl. Hipotézisei hosszi iddre meg fogjdk hatdrozni
a pdros téncokrdl valé gondolkoddst a nemzetkézi tdnckutatdsban.
Az ugrés pdrosrdl, a kiizdg karakter(i pdros tdncokrdl és a forgds-
forgats pdrosrol késziilt torténeti 8sszehasonlité elemzései példdt
adnak a folkl6rnak a térténeti forrdsok fényében valé eredményes
vizsgdlatdra, s a kiildnféle etnikumok és nemzetiségek tdnchagyo-

teriiletérdl nézve kifejezetten ténctdreéneti
jellegtick. [rdsai azonban sok szempontbdl sajdtosak, s eltérnek
a hagyomdnyos tdnctorténeti munkdkedl. Téncfolklorista lévén
ugyanis a ténctdrténeti forrdsokkal vald foglalkozds ndla sohasem
oncélt, nem kizdrélagos. Folytonosan 8sszeveti forrdsait az él§
folklér adataival, midltal a sztikszavd torténeti forrdsok mindenki
szdmdra beszédessé, dtélhetdvé vdlnak. A XX. szdzadi folkldr jelen-
ségei viszont szélesebb torténeti és f6ldrajzi tdvlatot kapnak a tor-
téneti forrdsokkal vald dsszevetés dltal. A szombathelyi, kaposvd-
ri és nyiregyhdzi levéltdr anyagdbdl dltala kdzzétett 4j tdncedreé-
neti forrdsokkal, illetve az tij szemlélettel érrelmezett régick kétet-
be gytjtésével Pesovdr Ernd alapot teremtett maga és mdsok szd-
mdra a XX. szdzadi tdncfolkldr és a tdnctdriéneti forrdsok djszerd
értelmezéséhez.

Pesovdr Ernd tudomdnytoreéneti érdeklédésének, s a ko-
rdbbi kutatégenerdcidk tagjai irdnti elkotelezettségének ugyan-
csak szdmos jelét adta. Kiilondsen jol ldthaté Réthei Prikkel
Maridnhoz, a magyar néptdnckutatds megalapozdjihoz valé szoros
kotddése, ami emlékének ébrentartdsdban, életmdvének vjraéreé-
kelésében, évfordulds megemlékezésekben, s kiadatlan munkdi-
nak megjelentetésében nyilvdnul meg. Rajta kiviil, a kozds mes-
ter, Molndr Istvdn emlékének addztak leggyakrabban tanitvdnyai.
Pesovdr Ernd is hozzdjérult ahhoz, hogy Molndr Istvdn kutatdi és
miivészi teljesitménye vildgosan 4lljon a kés8bbi generdcidk eldt.

Pesovdr Ernd élettitja, szakmai pélydja még nem lezdrt. 75
évesen is toretlen erdvel, vdltozatlan szellemi frissességgel dolgo-
zik. Ezért a réla irt pillanatnyi ériékelések mind viszonylagosak,
s inkdbb helyzetkép jellegtick. Sajnos generdcidjdnak tagjai koziil
tobben elmentek mdr, akiknek munkdjdra még nagy sziikség lett
volna, igy az § célkitlizéseik egy részének megvaldsitdsa is Pesovdr
Erndre hdrul. Kivinunk neki tovdbbi hosszd, hasznos munkdval
tolthetd éveket, hogy mostani ,ldtleletiink” jelendsen megvltoz-
hasson, s az tjabb évfordulékon 4j munkdknak oriilhessiink.
Felfoldi Laszlé

néptinckutaté
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Amott keletkezik az égen egy pazsit, Csodafiu-szarvasnak ezer dga boga
Abban legelészik csodafiin szarvas, ) Ezer dga-bogdn ezer misegyertya...
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...Ezer misegyertya gyujtatlan gyuladjék,
oltatlan aludjék,
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SZARVAS-REGE

A Hargita Nemzeti Székely Népi Egyiittes bemutatoja

Ki ne kapna fel a fejét e manapsag szokatlan rigmusok hallatan, ki
az, ki még értené az idd poratol belepett szavak rejtett tizenetét, és ki
az, kinek képzeletvilagat ne ragadnda mégis magaval eme sziirredlis
latomas biivos deleje? A regolés néven ismert népszokds archaikus
rituséneke orizte meg a magyar mitologiabol is jol ismert csodaszar-
vas alakjat, melyet Hunor, Magor tobbnapi, kimerité hajsza utin
sem birtak elejteni. Az agancsos gim csodas alakjahoz fiiz6dé odon
torténetek és mondak sok miivészt ihlettek meg. Arany Janos balla-
daban énekli meg a sikertelen hajtovadaszat meglepd kimenetelét:

a cserkészo testvérek a vadon mélyén tiindérséget tanulo szépséges
f6ldi lanyokra akadtak, kiket elrabolvan hazavittek, beldliik sokaso-
dott a hun és a magyar nemzet. A Hargita Nemzeti Székely Népi
Egyiittes legujabb eléadasdanak alapanyagaul e két patinas kutfd ele-

FOTO: ADAM GYULA

Nagy rot okor, régi torvény
Haj regd rejtem, regorejtem.

Hh&
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BN A D,
gyeét valasztotta: a téli napfordulohoz kapcsolodo népszokdas keretébe
dgyazott magyar eredetmondat, mely ,,Szarvas-rege”’ cimmel keriilt
bemutatasra, november elején.

A veretes nyelvezetii regds ének mellett az egyiittes — szakmai arc-
élének megfelelden — Osi ritusokra rimeld tancmozdulatok metafori-
kus-jelképes nyelvén idézi meg a magyarsag sziiletésmitoszat és a
bdségre, termékenységre iranyulo, az uj parokat dsszevarazslo szo-
kashagyomanyt. A cselekményt a foleg népi elemekbol megtervezett
mozdulatsorok, a tanc jatékosan emelkedett és iinnepélyes, de olykor
vadul liiktet6 eksztazisan keresztiil sugalljak, a tancnyelv elvontabb
képiségére bizva a szabad képzettarsitast.
A miisorban feldolgozott téma a millenniumi évfordulohoz kapcso-
1odik, az immar ezer éve keresztény magyarsag magaval hozta a
taltoskori életszemléletébdl fakado csalhatatlan értékrendjét, ugyan-
akkor egy uj évezred kapujaba dllva tekintetével a csillagos égboltot
jelképezd csodaszarvas utan fiirkész. Orza Cilin
koreografus

it e .
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A Fekete Poroszka
A fekete szinii, poroszka jarast lovak kiilonos tiszteletnek
orvendenek a kazakok korében. Részben azért, mert az
ilyen jarasi 16 nem razza lovasat, masrészt a fekete porosz-
ka nevezetti kiijt sok altaji kazak taltos hasznalta és hasz-
nalja réviiléséhez segitségként. Minden taltosnak mas-mas
allat képében jelenik meg a segitGszelleme, melynek se-
gitségével a betegséget hozo, arto szellemek nyomaba tud
eredni. Van, akinek tevebika, sas, sziirke farkas, vagy ép-
penséggel csddor képében. A kazetta cimado dalat hallgat-
van, az ember szinte maga alatt sejti titemesen jaro lovat,
érzi az arcat simogato szelet, latja a hofodte csticsok kozot-
ti végtelen legeloket. Remélem, hogy a tobbi kivalasztott
dallam is segit abban, hogy egy kis nép kulturaja kozelebb
keriiljon Onhdz és sikerrel kézvetitik a puszta fiainak leg-
fobb életérzését: a természettel szimbiozisban é16k szabad-
sagvagyat.
Kazakok

A kazak, mint népnév a 15. szazad kozepe tajan bukkant fel
eloszor, jelentése: szabad, vandorld. A mintegy 550 évvel
ezeldtt kialakulo kazak nép, magaba olvasztotta az Altajtol
az Etil-folyoig (oroszul Volga) elteriil6 pusztai sav azonos
nyelvii és kultiraju torzseit. Ebben az idészakban alakult
ki a ma is ismert Harom Horda, melyek teriiletileg a hozza-
juk tartozo torzseket, nemzetségeket egyesitették. A Kicsi
horda (Kisi zsiiz) Nyugat-Kazaksztanban, a Kozépsé Hor-
da (Orta zsiiz) Kazaksztan kozéps6 és északi részén, mig
a Nagy Horda (Ulu zsiiz) Dél-Kazaksztanban talalhato. A
kazak nép ezeknek a Horddknak a szovetségébdl all. Az
1800-as évek elején a Kicsi Hordabol valt ki a Belsé Hor-
da (Iski zsiiz), melynek tagjai napjainkban Kazaksztanon
kiviil, féleg Asztrahanban élnek. Nyelviik a térok nyelvek
kipcsak csoportjaba tartozik, mint példaul a baskir, nogaj,

1. Kara éleng « Egyszerii dal
Nugmanuli Sziribasz - dombra
2. Keng dzsajlai - Tagas nyaralo
Kambaruli Nasziretkan - szibizgi
3. Szdri bijdaj - Sarga biiza
Urtnaszanuli Ergali - dombra
4. Balzsin hér - Baldzs peje
Kambaruli Nasziretkan - szibizgi
5. Biildirgen « Szaméca
Urtnaszanuli Ergali, Dzsaszka - dombra
6. Elik-aj « O 6zike
Kambaruli Nasziretkan - szaz szirnaj

' A Fekete

7. Kazinaj
Urtnaszanuli Ergali - dombra
8. Arman - Vagyakozads
Kambaruli Nasziretkan - szibizgi
9. Kajlajlim-aj
Urtnaszanuli Ergali - dombra
10. Kosz kelinsek « Két ledanyzo
Bedeluli Ajgan - dombra kiij
11. Kizil atting dzsiiriiszii < A vordssarga 1o
Bedeluli Ajgan - dombra kiij
12. Tokta Bajaii « Allj meg Bajaii
Kambaruli Nasziretkan - szibizgi
13. Kuldzsager + Vadjuhpej
Bedeluli Ajgan - dombra kiij

Altaji kazak népzene

14. Etteng-aj
Nasziretkankizi - dombra

karakalpak, kirgiz, kumuk, vagy tatar. Napjaink gyorsan
valtozo vilagaban, a tiirkmenek, a kirgizek, a tuvak, és az
altajiak mellett, mar csak a kazakok 6rzik és gyakoroljak a
lovas-nomad életmodot.

Az Altaj hegyeinek 6lelésében talalhato az a hely, ahol a
kozel tizmillios kazaksagnak egy igen archaikus kulturajat
6rz6, kicsiny csoportja éli szabad, nomad életét. Tobbségiik
a Kozéps6 Horda kerej, uvak és najman torzséhez tartozik.
Az Altaj hegység mongoliai részén hozzavetdleg 90 ezres
kazak népesség nomadizal. Erre a tajra ma is a fehér jur-
tak, a hatalmas ménesek és nyajak képe a jellemz6. Ebbe
a kornyezetbe tokéletesen illenek bele a bagolytollal diszi-
tett rokaprémes foveget viseld, derekukon tarsolyos, eziist-
veretes Oveket hordd, diszes szerszamu lovakon biiszkén
116 kazakok. Nomadok 6k, miként 6seink is voltak. A kaza-
kok napjainkig 6rzik a magyarsaggal valo rokonsag tudatat.
Magukhoz legkozelebbinek az alfoldi kunokat tartjak, akik
Kotony kanjuk vezetésével a 13. szazadban telepedtek meg
aKarpat- medencében. Az azsiai pusztakon maradt kun tor-
zsekbdl szervezédtek a ma ismert népek, miként a nogajok,
a karakalpakok, a karacsajok, a tatarok, és a kazakok is.

Zendjiik
A legismertebb kazak hangszer a kéthiiros dombra, amely
amagyar nyelvben is megtalalhato tambura szoval all kap-
csolatban. Szinte mindegyik kazak csaladban van legalabb
egy olyan ember, aki valamilyen szinten tud rajta jatszani,
igy nem mulhat el egyetlen ilinnepség, barati dsszejovetel
sem anélkiil, hogy el6 ne vegyék legkedvesebb hangsze-
riiket. Eneket kisérnek vele, vagy egyszeriien csak dalla-
mokat (kiij) jatszanak rajta. Ezek a dallamok a zene nyel-
vén valamilyen érzést, latomast, gondolatot, torténetet, ese-
ményt mondanak el. Még Nyugat-Kazaksztanra jobban
jellemz6 a gyors stilus, addig a keleti végeken foként a

Qﬁh@e@ kazak

15. Szdri ézen - Sarga folyo
Bedeluli Ajgan - dombra kiij
16. Ojbaj Begimber
Kambaruli Nasziretkan - szibizgi
17. Kara kozim « Fekete szemem
Urtnaszanuli Ergali - dombra
18. Kerim-an ajdaj
Kambaruli Nasziretkan - szibizgi

FPovoszha

19. Dzsorgataj « Poroszka csiké
Urtnaszanuli Ergali, Dzsaszka - dombra

20. Dzsajburangbel
Kepuli Deuletkerej - dombra
21. Kara Dzsorga - A Fekte Poroszka
Bedeluli Ajgan - dombra kiij
22. Kusz sakirii - Madar hivogatas
Kambaruli Nasziretkan - szaz szirnaj

23. Kok donen - A kék negyedfii
Urtnaszanuli Ergali - dombra kiij

%)

24. Bel-aj, bel-aj botam-aj
Kepuli Deuletkerej - dombra
25. Alsang boz « A szabad sziirke
Urtnaszanuli Ergali - dombra kiij
26. Balapan kaz + A hidficka
Kepuli Deuletkerej - dombra
27. Sasii + Aldds
Bedeluli Ajgan - dombra kiij
28. Kongiil asar - Vidito
Bedeluli Ajgan - dombra kiij

Kun Péter gyiijtése

nyugodtabb, lassabb pengetés a megszokott. Persze, mint
hallani fogjuk, azért az Altaj kazakjai is be tudnak tiizesed-
ni egy-egy dallam erejéig.

Koézismert hangszeriik az agyagbol késziilt szerépsip, a
szaz szirnaj, amely lényegében a magyar kortemuzsikanak
felel meg. Testén Osszesen 6 jatszo lyuk talalhato (egy alul,
6t pedig feliil), a hetedik nyilas az maga a hangszer fivoka-
ja. A kazakok zenéjében fontos szerepet tolt be még egy ha-
romlyuku furulyatipus, amit 6k szibizginak hivnak. A csi-
kosok f6 hangszerének tartjak, és azt mesélik, hogy a lovak
itatds, valamint napnyugta utan, pihenés kozben szivesen
hallgatjak. Legendak keringenek olyan esetekrdl, mikor a
betyarok altal elhajtott ménest a csikos furulyajanak segit-
ségével hivta vissza magahoz. Mivel a hangszernek nincs
faragott sip része, megszolaltatdsa nem konnyii feladat. A
zenész szemfogahoz illesztve fijja meg, mintegy szajaval
¢és a hangszer peremével egyiittesen képezve a sipot. Hosz-
sza valtozo, készitéskor mindenki sajat kar- és testmére-
téhez, kényelméhez és izléséhez mérten alakitja. Atlagos
hosszusaga 54 cm.

A kazettan hallhat6 zenei anyagot 2000-ben és 2001-ben
gylijtottem a Mongol-Altaj kazakjainak korében, a Magyar
Allami Osztondijbizottsig Eotvos 6sztondijanak timogata-
saval.

Kun Péter keletkutato
Koszonettel tartozom azoknak az elSadoknak, akik bi-
zalommal hozzajarultak ahhoz, hogy dalaikrol, muzsika-
Jjukrol hangfelvételt, életiikrdl fényképeket készitsek. Név
szerint: Kepuli Deuletkerej (kerej térzs, karakasz nem-
zetség), Bedeluli Ajgan (kerej tirzs, serusi nemzetség),
Kambaruli Nasziretkan (kerej torzs, subarajgir nemzet-
ség), Urtnaszanuli Ergali (kerej torzs, seriisi nemzetség),
Nugmanuli Szaribasz (kerej torzs, zsentekej nemzetség).

Altaji

ED-MK
039

népzene

KUNSZOVETSEG
5300 Karcag, Varoshdza, Kossuth tér 1.« kunszovetseg@freemail.hu

ETNOFON Népzenei Kiado

www.etnofon.hu « info@etnofon.hu
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UTOLSO ORA LELTAR

2001. decemberében véget ér az Utolsé Ora program. A
szazadfordulo legnagyobb szabasu Karpat-medencei nép-
zenei gyiijtése Kelemen Laszlo otletébdl kiindulva, az 6
vezetésével a Foné Budai Zenehazban zajlott. A program
meguvalositasanak részleteit egy szakmai stab — Kelemen
Laszlo, Lukacs Jozsef és Zsidei Janos - dolgoztak ki. Az
Utolsé Ora végeéhez érve leltart keészitettiink a rogzitett
anyagrol, amelyet most a szélesebb kozonség elé tarunk.

ERDELY: Adamos (Kis-Kiikiills), Almasszentmihaly (Kolozs),
Alsojara (Torda-Aranyos), Balazstelke (Kis -Kukallg), Balva-
nyoscsaba (Szolnok-Doboka), Balvanyosvaralja (Szolnok-Do-
boka), Baré (Kolozs), Budatelke (Kolozs), Buza (Szolnok-Do-
boka), Csabaujfalu (Szolnok-Doboka), Csikjendfalva (Csik),
Csombord (Als6-Fehér), Erdészombattelke (Szolnok-Dobo-
ka), Fejérd (Kolozs), Gerendkeresztur (Torda-Aranyos), Ger-
nyeszeg (Maros-Torda), Goganvaralja (Kis-Kukullg), Gorgény-
oroszfalu (Maros-Torda), Gyergyocsomafalva (Csik), Gyergyo-
damuk (Csik), Gyimesbukk (Csik), Gyimeskozéplok (Csik),
Halmosd (Szilagy), Héderfaja (Kis-Kukills), Jod (Maramaros),
Kiralyfalva (Kis -Kukillo), Kolozs (Kolozs), Magyarbece (Al-
s6-Fehér), Magyardécse (Szolnok-Doboka), Magyarfrata (Ko-
lozs), Magyarpalatka (Kolozs), Magyarpéterlaka (Maros-Tor-
da), Magyarszovat (Kolozs), Marosvécs (Maros-Torda), Mezd-
ceked (Torda-Aranyos), Mezékolpény (Maros-Torda), Mezémé-
hes (Torda-Aranyos), Mezészentmarton (Maros-Torda), Mezé-
szilvas (Kolozs), Mezdszopor (Kolozs), Miriszlé (Als6-Fehér),
Nagysarmas (Kolozs), Nyaradselye (Maros-Torda), Oldhszent-
gyorgy (Beszterce-Naszod), Ordongdsfiizes (Szolnok-Doboka),
Orkd (Haromszék), Pancélcseh (Szolnok-Doboka), Radnét (Kis-
Kukill), Récekeresztar (Szolnok-Doboka), Szaszbogacs (Kis-
Kukill6), Szaszcsavas (Kis-Kiikilld), Szaszfenes (Kolozs), Szasz-
szentgyorgy (Beszterce-Naszod), Szasztancs (Kolozs), Szék
(Szolnok-Doboka), Szilagynagyfalu (Szilagy), Szilagysamson
(Szildgy), Varalmas (Kolozs)

FELVIDEK: Abaiijszina, Magyarbéd (Abatj-Torna), Alséka-
losa, Szitor (Gomor-Kishont), Bodrogmezé (Zemplén), Du-
naszerdahely (Pozsony), Feketebalog (Z6lyom), Fiuilek (N6g-
rad), Garamszdlds (Bars), Hanva (Gomor-Kishont), Horhat
(Z6lyom), Ipolypaszto, Ipolyhidvég (Hont), Klenéc (GOmor-
Kishont), Kuirt (Komarom), Landok, Sorkut, Toporc (Szepes),
Lice, Jolsva (Gomor-Kishont), Nemesocsa (Komarom), Opal-
hegy (Zemplén), Osgyan (Gomor-Kishont), Pered-Diészeg (Po-
zsony), Polhora (Arva), Sajogomor (Gomor-Kishont), Szepsi
(Abauj-Torna), Terhely (Trencsén), Totraszlavica (Saros), Zsére
(Nyitra), Varadka, Végpetri, Geréb, Gerla, Alsépagony, Felsépa-
gony (Saros)

KARPATALJA, PARTIUM, BANSAG ES DELVIDEK: Alsészelis-
tye (Maramaros), Aknaszlatina (Maramaros), Armenis (Kras-
s6-Szorény), Avasfelséfalu (Szatmar), Baratka (Bihar), Her-
telendyfalva (Torontal), Hirip (Szatméar), Nagypalad (Szat-
mar), Szentmihaly (Torontél), Técsé (Maramaros), Tiszadjlak
(Ugocsa), Torontaloroszi, Magyarcsernye (Torontal), Versec
(Temes)

MAGYARORSZAG: Alsépetény (Négrad), Aradvanypuszta
(Hajdu-Bihar), Babocsa, Nagyatad (Somogy), Balassagyarmat
(No6grad), Berzence, Merenye, Labod (Somogy), Borsodbéta,
Sata (Borsod), Dejtar (Nograd), Galgagyork, Héhalom, Piis-
pokhatvan, Riméc (Pest és Nograd), Gyongyospata (Heves),
Gyore, Varalja (Baranya), Heves (Heves), Jaszladany (Jasz-
Nagykun-Szolnok), Kaposszerdahely, Kaposvar (Somogy), Ka-
sad, Medina, Teétujfalu (Tolna és Baranya), Ménfécsanak
(Gy6r-Moson-Sopron), Mezékovesd, Miskolc (B:orsod), Mohacs,
Lothard (Baranya), Nemespatro (Somogy), Ozd, Domahaza
(Borsod), Sarospatak (Zemplén), Satoraljaajhely (Zemplén),
Szamosangyalos (Szatmar), Szatmarokorito (Szatmar), Tak-
tabaj, Priigy (Szabolcs), Tarnalelesz, Szentdomonkos, Fedé-
mes (Heves), Tura (Pest), Zsaka (Bihar), Zsarolyan (Szatmar)

1997 szeptemberét6l kezdve kisebb megszakitasokkal —
nyari idészak, karacsony — rendre felvételeket készitet-
tink a még él6 hagyomanyt 6rzd falusi népzenei egytit-
tesek anyagabodl. Egy-egy zenekar megkozelitdleg teljes,
tobb népcsoportot is kiszolgald repertoarjanak felgyujté-
sére harom-o6t nap allt rendelkezésre. Igy jutott id6 arra is,
hogy ne csak a dallamkészletet, hanem a zenével, tanccal,
népszokasokkal kapcsolatos kdzléseket is rogzitsiink, majd
CD-lemezeken archivéljuk. Lehetéség szerint a zeneka-
rokkal egy-egy par tancos, illetve egy-két énekes is érke-
zett, ami a hangszeres népzene vokalis és funkciondlis
kapcsolatainak feltarasdhoz nyujt segitséget.

A program eldszor az erdélyi hangszeres népzene
(beleértve a hagyomanyos furulyajatékot) minél teljesebb
repertodrjanak rogzitését tuzte ki célul. Igy az elsd rész-
ben kdzel masfél év alatt 47 zenekar, sok szdlista, valamint
tobb tucat énekes és tancos érkezett Erdélybdl. A gyujté-
seket els6sorban Kelemen Laszl6, Pavai Istvan, valamint
Juhész Zoltan és Arendas Péter végezték, a tdncgyujtés-
ben Zsuréfszki Zoltan és a Budapest Tancegytlttes néhany
tagja segitett. Minderrdél a helyszinen szamitégépes jegy-
zO0konyv készilt, melyet Koncz Gergely irt. A lezart gyujtés
kb. 550 CD-nyi anyagot tesz ki (!), tovabba minden cso-
portrél videodfelvétel is készilt.

1999 tavaszatdl a gyujtés 25 felvidéki egytittessel foly-
tatodott. A szlovakiai magyar, szlovak, goral és ruszin cso-
portok gytjtését Agdcs Gergely szervezte meg, teljeseb-
bé téve eddig igen hidnyosan kutatott falvakrol €s tertle-
tekrdl vald ismereteinket is. Itt Gjabb 250 CD-nyi anyagot
rogzitettiink, nem beszélve a videdfelvételekrdl.

A program harmadik része 2000 majusaban kezdo-
dott, a karpataljai, partiumi, délvidéki és magyarorszagi
zenekarokkal. Néhany tertileten tdncosokat mar csak el-
vétve talaltunk, és az egytitt muzsikald zenészeket is gyak-
ran tobb falubdl kellett sszeszedni. A 40 killdnbdzé zene-
kar el6készitését €s gylijtését tobbségében Vavrinecz And-
ras, Németh Istvan és Arendas Péter végezte. Pal Lajos
Karpétaljaval, Bodor Aniké a Délvidékkel foglalkozott. A
paletta itt igen sokszint volt: a vondsokon kiviil a karpéatal-
jai rutén bandatdl a bansagi roman fivésokon at a délvi-
déki tamburasokig sok zenész, magyar €s cigany énekes is
megfordult a stadioban. Az igy késziilt 450 CD-vel egyutt
az Utolsé Ora programban 6sszesen 1250 CD telt meg ze-
nével és szoveges adatokkal.

A teljes, felgyujtott, jegyzokdnyvezett — zenekaron-
ként 10-15 CD-nyi — anyag a tudomanyos kutatas szdmara
az MTA Zenetudomanyi Intézetének archivuméaban lesz
elérhetd, a zenészek, tdncosok, néprajzosok a felvételeket
a Hagyomanyok Haza Lajtha Laszl6 Hagyomanydrzé Mu-
helyének k6zonségszolgalati osztalyan masolhatjak at.

Az érdeklodé szélesebb kozonség részére a Fono
Records mtisoros CD-sorozatot inditott Gtjara, Uj Péatria
cimmel, amely valogatast tartalmaz az anyag legrepre-
zentativabb részébdl. Az igényes, konyvecske formajaban
megjelend — 45 részesre tervezett — sorozatbdl ezidaig 15
erdélyi lemez latott napvilagot, de tervezzik a felvidéki és
a magyarorszagi sorozatok beinditésat is.

Az Utolsé Ora programban részt vevé ,adatkozléink”
a mellékelt listan feltlintetett helyekrdl érkeztek (a me-
gyékbe vald besorolas az 1913-as helységnévtar alapjan

tortént). P
Arendas Péter
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Aténchézmozgalom a népzenei tdjakat, a
tdncdialektusokat nem egyszerre, egy idg-
ben fedezte f6l. Az elmdlt évtized sikertorté-
nete, divatjelensége a moldvai csdngé zene és
tdnc. Gombaméd szaporodnak a csdngé tdnch4-
zak és azok a zenekarok, amelyek kifejezetten
erre a tdjegységre specializdlédtak.

A moldvai énekes zenérdl régéta, bdséggel
dllnak rendelkezésiinkre kiilonboz8 kiadva-
nyok, 4m a hangszeres zenekutatds eredménye-
irgl szinte alig jelent meg eddig valami. Ez a
kényv és hangzé melléklete tehdt fontos hidny-
potl6 véllalkozas.

Az egyes fejezetek a moldvai csdngdkndl a
kézelmiltban és napjainkban még follelhetd ha-
gyoményos hangszereket mutatjdk be: a furulyat
és a kavalt, a kobzot és a hegeddt. Nem foglal-
koznak példdul a duddval, amely szintén egyi-
ke volt a moldvai csdngék hangszerkészleté-
nek. Iddig sem a réluk késziilt hangfelvételek,
sem 4tfog6bb tanulményok nem lattak még nap-
vildgot a moldvai ,,sfprél”. (Orvendetes, hogy
Stuber Gyérgy gy(jtései jove tavasszal megje-
lennek végre az Etnofonndl.) A kétetet tobb
szerz@ is jegyzi, valamennyien népzenészek, ze-
netandrok, a tdncos fejezet szerzgje pedig maga
is tdnchdz-jdr6, tdnctanits.

Az egyes fejezetek roviden ismertetik a hang-
szerek jatékmadjdt, az olvasé (és a zenetanul6)
praktikus tandcsokat kap a tanulds folyamat4-
hoz, a konyv és a hangzémelléklet megfeleld
hasznélatahoz.

A zenei példdk (a kotet kottaanyaga és a CD
melléklet hangzéanyaga) hdrom, jol elkiiloniilg
forrdsbdél szdrmaznak:

— helyszini gy(ijtések, amelyeken moldvai csén-
g6 parasztmuzsikusok és a helybeli, cigany ze-
nészspecialisték jatszanak;

— magyarorszdgi tdnchézi folvételek, amelyek
mindegyikén zenél adatkozl§ muzsikus is;

— az 1960-1970-es években végzett gydjtések
anyaga, amelyeket a II. vildghdbord idején Ma-

Balogh Sandor: Moldvai hangszeres dallamok
Az Obudai Népzenei Iskola kiadvénysorozata. Etnofon Kiad6, 2001

gyarorszdgra attelepiilt csdng6 zenészek koré-

2

ben végeztek. (Az § esetiikben régiesebb ja-
tékmédot hallhatunk, mert sajat k6zosségiikbgl
kiszakadva megdrizték a habori eldtt elterjedt
moldvai stilust.)

Mindez lehetdvé teszi az eredeti anyag és a
tdnchdzi megjelenés kozti kiilonbségek 6ssze-
hasonlitdsdt, valamint a kiilonb6z8 generdcick-
hoz tartozé adatkszld muzsikusok eltérd jaték-
stilusdnak tanulményozasat.

Szintén hasznos a zenetanul6k szamdra, hogy
a kotet nemcsak 6nélléan tdrgyalja az egyes
hangszereket, hanem a ,,zenekari feldllasokat”,
hangszer-egyiitteseket egyiitt is bemutatja (fu-
rulya-ének, hegedii-koboz). Balogh Sandor a fu-
rulya és a kaval bemutatését fogdstabldzattal is
kiegésziti. Az egész kitetet értékessé teszi, hogy
két, Moldvahdl kevéssé ismert és csak alig ada-
tolt hangszert is bemutat, a citerét és a dorombot
(dallampélddkkal egyiitt).

Draskéczy Lidia hegedrdl irott fejezetében
a moldvai heged(isok jatékstilusardl talan tobb
70 is eshetne, de kottapéldéi igényesek, lejegy-
zésiik jol kidolgozott. Kobzos Kiss Tamds a ko-
boz torténetérdl irt rovid, adatokban gazdag &t-
tekintést, a koboz-hegedi kettds bemutatdsat
pedig adatk6zl6 muzsikusok elbeszélései, a ve-
litk késziilt interjak is kiegészitik.

A kényv legszinvonalasabban elkészitett fe-
jezete a tdnchdzas gyakorlatban alkalmazott ko-
bozjatékrol szol, szerzdje Bolya Métyds. Példa-
értékiinek tartom azt a szemléletmédot, amit a
tdnchézi kobozjatékkal kapesolatban kialakitott.
A szoveges részt akkordftizések, pengetésfajtik,
fogdstdbldzat és dallamtdr koveti. Mindezek
egyiitt — a kezddknek és a haladéknak sz616 pél-
ddk megkiilénboztetésével — kittingen alkalma-
sak arra, hogy a hangszerjatékos 1épésrél 1épés-
re sajdtitsa el a kobzélds fortélyait.

A tdncos fejezet kicsit szervetlentil illeszke-
dik a konyv egészébe. (Nem sikeriilt igazdn el-
dénteni, mirdl is kellene egy zenészeknek sz6-
16 kétetben irni.) A szerz8, Zoltén Eszter részint
a moldvai csdngé tdncokkal kapesolatos érzé-
seil, élményeit osztja meg az olvaséval, részint
szoveges leirdst, helyenként rendszerezd jelle-
gli elemzést ad a tdncokrol. Ezt — még egy zenei
kiadvdnyban is — szakszertibben kellett volna
megtenni.

A kétet végén taldlhaté dallammutaté, térkép
és irodalomjegyzék lehetdvé teszi az 4ttekint-
hetdséget és a tovabbi tdjékozédast. Sajnélatos
azonban, hogy a dallampéldék némelyikénél hi-
dnyoznak a gy(jtés adatai.

Az Obudai Népzenei Iskola sorozatdban meg-
jelent kiadvdny mindazoknak a zenetanul6knak
sz6l, akiket rabul ejtett a moldvai csdngék ha-
gyoményos kultiréja és zenéjiikkel kozelebbrgl
is meg szeretnének ismerkedni. A zeneiskol4-
sok és az autodidakta tanulék (nemesak a kez-
dék, hanem mindazok, akik jdtszanak mér egy
ideje moldvai csdngd népzenét) egyardant ha-
szonnal forgathatjdk.

Sandor Ildiké

FELHIVAS

A 2002/2003-es tanévtdl iskolank
szeretettel varja azokat a tanuldkat,
akik elkotelezett és lelkes hivei az
énekes, illetve hangszeres népzené-
nek. A tanszakokat az alabbi kivalo
tanarok fogjak tanitani:

Népi ének:
Bodza Klara, Papp Agnes

Vonos tanszak:
Blaské Csaba, Virdgvolgyi Marta

Népi fivos tanszak:
Agbces Gergely

Pengetds tanszak:
Eredics Gabor, Borsi Ferenc

Népi cimbalom:
Balogh Kalman

A felvételire elsésorban 8. altalanos
iskolas tanuldkat varunk. Ugyanak-
kor lehetdség van kdzépiskolai ta-
nulmanyaikat mar folytaté néven-
dékek felvételére is, akik killonbo-
zeti vizsgét tehetnek, vagy a zenei
targyakat évfolyameltéréssel tanul-
hatjak. N6vendékeinket elsésorban
a fels6foku zenei tanulméanyokra ké-
szitjuk fel. A klasszikus zene, egyhaz-
zene, jazz tanszakokhoz hasonléan
a képzés azok szamaéra Otéves, akik
a kozépiskolai kdzismereti tanulma-
nyaikat is nalunk folytatjak. Leheto-
ség nyilik a tobbi muifaj megismeré-
sére, esetleg elsajatitasara, valamint
a zenével kapcsolatos szamitogépes
jartassag (kottagrafika, szerkesztés)
megszerzésére is. Intézményunk or-
szagos beiskolazasu, kollégiumi fé-
réhely is biztositott.

Jelentkezési hatarido:
2002. februar 1.
Felvételi id6pont:

2002. februar 18. (hétf6)
és marcius 12. (kedd)
10.00: elmélet; 15.00: énekes,
illetve hangszeres bemutatkozas

Informacié a felvételi kovetelmé-
nyekrél és minden egyéb kérdés-
ben Benyus Sandor igazgat6tol kér-
hetd.

VACI ZENEMUVESZETI
SZAKKOZEPISKOLA
2600 Vac, Kossuth tér 3.

Telefon, fax: 06-27/317-180
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Téka 25

L...nincs szebb élet a mienknél”

Negyedszéza& mar egy ember életshen is telzintélyes ids, egy
zenekaréban még inkabb az. Kiilonssen, ha egdy nem sokkal
korabban megszﬁletett mfifaj mellett katelezte el magat. Per-
sze 8k mar Budapesten is tanulhattak muzsikélni, pél&éul 1£] .
Csoéri Sandortsl, mikszben a még ds nagy er(lélyi parasztze-
nészek mes’cerfogésait is elleshették. Marmint Lanyi Gyérgy és
Havasréti Pél, a ket alapité tag, akik koziill Tarnoki Beatrix éne-
kes bérmelyileﬁlznelz a 1énya lehetne, 8 ugyanis {:iatalal)l), mint
maga a Téka. Az egylittes primadsa, Vizeli Balazs pe(lig a ketts-
]ulz kozotti generdcid lzépvise Sje.

Akik a zenekarban megforclultalz, mind megmara&talz a szak-
mé})an, a ténchézmozgalom elismert 12épvise16i12ént. A korabbi

58" énekesektsl sem zarkéztak el, igy latott napvilégot idchaza
a Szvordk Katival késziilt lemeziik, majcl késsbb Bakos Arpécl
Vajdaségi énckes bemutatkozs 12azetté.ja. Aztdn eljétt a CD-kor-
szalz, s azéta magulz adjélz ki hanghor&ozéilzat, melyelzet — im-
mar nyolc 1ézerleorong, koztiik a Szants Perenc magyar})ecei
priméssal készitett album fémjelez, az énelzes-leapcsolat tovabb-
slesét pedig a Bardosi ldikéval kézos vizmellski (Kis-Kﬁlzﬁué'
mente) proclulzcié })izonyitja — s egy ,él8” kazetta. Lényi
Gyérgy a Magyar Du(lazenelear, Havasréti Psla Magyar Teke-
rézenekar egyilz alapitéja., s aktiv tagja.

Jél fel kell kotnie tehat a gatyajat annak, aki a Té¢ka 25 évérs
,best of” lziaclvényra aclja a ltejét. Kiilsnssen, ha a zenekar igé-

primas, Porteleki Laszls jelen-
1eg a Muzsikas egyiittes tagja-

ként jarja a Vilégot Se})estyén
Mértéval, aki a Téka 1982-es,
az Egyesﬁlt Allamokban meg-
jelen’c lemezén énekelt — mar
akkor is nagyszertien. A ma
maér sajat egyﬁttesében muzsi-
kals Okros Csaba neve foga-
lomma valt. Nagy Zoltan — a
folkMAGazin korabbi alapité-
fé’szerlzeszt(ﬁje - a Kolompos
egyﬁtteslaen 1zamatoztatja tudé-
sat. A Méta Zenelzar yatigazo-
6" Porteleki Zoltan a Muzsi-
kas egyiittes hires Bartsk-albu-
mdn is kozremikadatt cimbal-

lgvunk egy kis palinkdt...
.'|||lr|-r-|1|.- iqﬁlr i |.'r||r_|...
Addig éltem viligomat..,

Mikor a szolgdnak. ..
Chedw hlcangratd
Kopodds cd vellds

En kimenélk Lkishertembe...
Lirai dal
Kesakés #a iliva

Halmagri Mihaly emlékire
||l|.1l|.i. L'll.rlll.i fa lanad magrarns

Kusurvas

{'sjlllﬂirl-l:. £sl ”ng‘nlﬂ N

|||]J'||||l. verhonl, lasei &0 [rivs L'il'rllhl:l

.‘Irllll sEcrebdiii, IlIi]-HlI' 'c'lllt...

mosként. Gaug Agnes, az egy- R e e Do £ e
kori énekes pedig a Valaszat E :
Téncegyiittes egyilz vezetdje.

Ez is bizonyitja, hogy a Téka

a magyar népzene szellemi mii-

Lasash chgdmyidne

llelyelzént is {'unlzcionél, zené-

Erdaszélen liliomsesl...

Bl magvar di avhed onliviliia

Kapum elsit szép zdld baza...

nyességérc'il megemlitjﬁlz, hogy
[1] 429 hisz évvel ezel6tt azért nem fo-
[T 338 gacltalz el egy japan megl'uvast,
mert az adott ren&ezvény szii-
3] 437 netében, a szélztologatésolz alatt
kellett volna jétszaniule. A Té-
[4] 200 ka 1egjolal:> felvételeinek koz-
(3] 5% readdsdra nyilvén nem elegen-
ds egyetlen CD, 4m a kiad-
@ 3:54 vany miisorat nem egy {-ﬁgget-
1] 320 len szerkeszts, hanem maga az
egyiittes hatérozta meg. E vé-
[5] teOE logatés annyil)an is kiilonbozik
@] 117 a szokasosaktél, ho égi
, gy nem regi
[19] &350 felvételek ismételt megjelente-
tését jelenti, hanem azok 1’1]'136-
[i1] 2:21 li el6adé4sat a jelenlegi tagolelzal,
3] 338 de abban is, hogy az egylittestd
eddig nem hallott protluleciélzat
is tartalmaz.
ik
EI 01 A cfmadé dal, mely a ,Nincs
(0] 414 !
szebb élet a mienknél szoveg-
= B:09 résszel a zenekar gondoﬂzodés&t

szei réadasul nemcsak koncer-
teken és alkalmi tanchazakban népszen’isitilz ezt a kultdrat —
Eurépa szémos orszdga mellett az Egyesﬁlt Allamokban is —a
muzsikélds mellett tanitanalz, lemezeket adnak 1zi, sa nyolcva—
nas évek elejét('il nyaranta népmiivészeti tabort is tartanak. Ins-
pirélésulzra allt sssze ﬁjbél a nagysajoi zenekar, s a ,Mestereink”
sorozat e]inditéj aként szamos adatkozlsvel készitettek kozos fel-
vételeket. Hanghorclozélzat is szép szdmmal jegyeztele, s mivel
a bakelit lemezek i(lején nem létezett sajat 1zia<1és, és idehaza
nem értékelték sket annyira, els§ két lemeziiket az Egyesiﬂt Al-
lamokban adta ki egy ottani lziaclé, a harmaclilzat, egy hollandiai
lzoncer’cjﬁlzet egy svdjci, a negyedilzet pedig egy német cég jelen-
tette meg, mire a Hungaroton kibocsatotta az stodiket. A, kiil-

is titkrozi, edclig soha nem je-
lent meg, magam is radichol vettem fel kazettara. Tobb 1égi ze-
néjﬁlzet lzorrigéltéle, melyelzré’l azéta lzi(leriﬂt, hogy az eredetinek
gonclol’c szoveg nem népdal, vagy a dallam nem arrsl a tajegység-
6l Valé, ahonnan az adott csokorba fiizstt muzsika.

Biar a Téka 25 éves miltra tekint vissza, elsadésukat fiatalos
lendiilet jeHemzi. Mi sem bizonyitja ezt jol)l)an anndél a felvétel-
nél, melyen Tarnoki Beatrix maga kiséri kobzan az énelzét, s
melyet egy fergeteges moldvai hangszeres zene kévet. Emlithet-
nénk persze a gyimesi osszeallitds hegedﬁszélamét is, mely egy-
szeri hallds utan is megmaracl az emberben. De elég a sz6bol, hi-
szen a zene dnmagaért beszél. Véljon min&nyéjunlz épﬁlésére!

K. Toth Laszls
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Folkfesztivdlok, tinchdz és blues

Beszélgetés Fogarasi Lajossal, a Petéfi Csarnok tj igazgatdjéval

Eszébe sem jutott, hogy induljon a Petdfi Csarnok igazgatdi posztjdra kiirt pdlydzaton, dm
amikor az elsé tender eredményteleniil zdrult, a mdsodik alkalommal valahogy mégis rdszdnta
magdt. Fogarasi Lajos 2001. november 15. dta dll az intézmény élén, elképzeléseirdl faggartuk.

— Tébb neves kulturalis esemény meg-
rendezése flizédik a nevedhez, melye-

sod alatt mennyire lesz erds a népzene,
az etno, a dzsessz és az alternativ zene

ket feleségeddel kézds cégetek, az RF  jelenléte a Petdfi Csarnokban?

Produkcid szervezett: a Zeneakadémi-
an a jubileumi ,Kaldka 307, hét al-
kalommal a budapesti Matav Kaléka
Folkfesztival az Almdssy téri Szabad-
idé Koézpontban és a Petdfi Csarnok-
ban, tiz éven at a diésgydri Kalaka
Folkfesztival, a ,Vujicsics 25" a Zene-
akadémién, egy hosszu népzenei so-
rozat a Budai Vigadéban, amelyen
Sebdéktdl kezdve szinte mindenkit fel-
léptettetek, aki a magyar folkzenei
életben szamit, egy nagy Tisza-tura
folk és rock koncertekkel Szatmaércse-
kétél Szolnokig, a Halmos Béla 50.
szliletésnapjéra rendezett ,Béla Bal”,
a ,Klezmer és irodalom” produkciék
az Almassy téren és a Petdfi Csar-
nokban, az utébbi helyen a két Dub-
liners koncert, tobb ir est, az Asian
Dub Foundation, a Szomjas-filmeket
bemutaté Gengszterfilm Rock Feszti-
véal, amelyen a Muzsikas is fellépett,
egyéb tevékenységeid kézott pedig fel-
tétlentil meg kell emliteni a Szomjas
Qyorgy altal rendezett, adatkdzIS ze-
nészeket bemutatd filmek videokazetta
sorozatat, a Biomusic weboldalanak
létrehozasat és szerkesztését, s a Fesz-
tivalujsagot. Van tehat tapasztalatod,
s benniinket az érdekel, hogy irdanyita-

Diosgy6r, Kalaka Folkfesztival

Rosta Katalin, Fiko Regi.nf, Zerkula Janos, Gryl

— A rock és a dzsessz érdekel a legjob-
ban, ehhez téarsult feleségem révén a
folk és a world music, s most is torek-
szem majd a mufajok kozotti megfeleld
arany kialakitaséra. Korabban is j6 né-
hény népzenei rendezvénynek — példa-
ul a Csangd Bélnak vagy a Sirtos tanc-
héznak — otthont adott maér ez az intéz-
mény, mégis rock-hazként tartjak nyil-
van, de csak azért, mert a rock-koncer-
tek nagyobb figyelmet kaptak a sajt6tdl.
Hiszen ha fellép egy rocksztar, azzal
alapbdl foglalkoznak a médiumok. Sze-
retnék tanchéazat behozni, s a folk mel-
lett a world music-ot is erdsiteném. A
Pet6fi Csarnok nyaron igen alkalmas
szabad téri programok megrendezésé-
re, ezt is jobban ki kellene hasznalni.
Reklamra is tobbet szeretnék aldozni, el-
sésorban sajtéhirdetésekre és plakatok-
ra, hogy olyan eseményekrdl is minél
tobben tudomast szerezzenek, amelyek
kevésbé kapnak publicitast.

— A world music terén mik a terveid?
— E mifaj valamennyi iranyzataval fog-
lalkozni szeretnék, példaul a keleti szlav
— orosz, ukran, belorusz — képviseléit is
szivesen latjuk majd. Eddig is hoztunk
ilyen egyutteseket, s kedvezd fogadta-
tasban részesiltek, de a jévében na-

s Daniel, Sara Ferenc

gyobb szamban talalkozhatunk veltk.

— A folkzene hangstilyosabb jelenlétét
miként képzeled el?

— Szeretnénk folkfesztivalokat is rendez-
ni, s a széles kinalat érdekében minél
tobb kiilsd szervezdvel egytitt kivanunk
muikodni. A kiltertlet nyéaron igen al-
kalmas tanchéazakra és szinpadi prog-
ramokra, népszinmuvek, tdncel6éadésok
bemutatésara, s ezeknél a turizmusra is
épitink. A vendéglatast is megerdsitjiuk.
Nagy elénytink, hogy a rossz idé sem hi-
Usitja meg az ilyen rendezvényeket, mert
be tudjuk vinni a nagyterembe.

— A hazban megfordult Dresch Mihaly-
tol Tordk Adémig a hazai dzsesszélet
szine-java. Mi varhatd ezen a téren?

— E hagyomanyt természetesen folytatni
szeretnénk, s komoly blues-fesztivalokat
is terveziink. Nemrég telt hazzal zajlott
Deék Bill Gyula estje. Remek ajanlato-
kat kapunk, de sokkal tébb sajat bulit is
szeretnénk, mert eddig féleg befogadott
rendezvények voltak itt.

— S mi a helyzet az RF Produkciéval?
— Kiszélltam beldle, az idei Klezmer és
irodalom cimi estét mar a Petéfi Csar-
nok szervezi az International Business
School Szinpaddal kézdsen, s az IBS ad
neki otthont. Feltett szandékom ugyan-
is, hogy a jévében kiils6 helyszineken —
példaul a véarosligeti nagyréten vagy vi-
déken — is tartunk rendezvényeket.

— Milyen anyagi hétteretek van mind-
ezek megvaldsitasara?

— A koltségvetés egy részét allja a f6-
vérosi 6nkormaényzat, &m tobb mint 50
szazalékat nekink kell el6teremtentink
az intézmény kilénbo6zd szolgaltatasai-
val, s a szponzoracio erdsitésével. Azért
is célszer( sajat produkcidkat létrehoz-
ni, mert a szponzorok is elénydsebbnek
tartjgdk a csomagban kindlt ajanlatokat.

K. Téth LaszIlé
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A MAGYARTOLGY MITOSZAI

Kiss Ferenc zenéje a sevillai Magyar Pavilonba ké-
sziilt. A pavilonnak elére meghatdrozott programja
van, a zene tehat programzene. Azonban nem a XIX.
sz.-1 értelemben tekinthetjiik programzenének, ha-
nem attél eltérd, valgsagos tér- és idébeli drama al-
kot6elemeként kell hallgatnunk.

Mivel a lemez csak zenét kozvetit, s nem tudja
megidézni sem a helyszint, sem a mozgdst, le kell ir-
nunk a pavilon dramaturgiéjat.

Az épiilet egy észak-déli tengelybe épitett beliil

tires domb, amelyet hét torony tor at. A tornyokat

két oldalrél beliil falak hataroljdk. A falak, ill. a

tornyok két teremre, egy nyugati és egy keleti terem-

Kiss Ferenc

| Sounds
| of the Seven Towers

A haldl drmyékaban [ In the shadow of death (1989)

Kyrie eleison! (2000)

I Hajnal hasad / Day-spring (2000)

| Kalitka | Cage (1995)
Eettas [ Dot [EIHHI}

|' Nisz | Wedding (2000)

Szthged hivts viros | The famed town of Szeged (1998)
i kerekestine [ Round dance (2000)
A magyartilgy mitoszai | Myths of the Hungarian cak (1992)

ETNOFON Records
Elsé magyar figgetlen
I'll:'llxl'“l'i kinadik
I Nlapiinwa ) L

ETHOFON Records
It Hunparian Inelependeni
Fislk Music Pullizlice

e |0

re osztjak az épiiletet. A tornyok
alatt és a falak ko6zott ,,van” Ma-
gyarorszdg. A nyugati terem Ma-
gyarorszag nyugati képe — ahogy
a nyugat lat minket és amilyen
képet mi magunkrél a nyugatnak
adunk; a keleti ugyanigy.
Belépiink az épiiletbe, elin-
dulunk a tornyok alatt és a falak
kozott. Itt haladdsunk tempéjanak
megfelelden hangmontézs szél a
falakbol: sirds, ének, gyermek- és
kamaszhangok, allatok, utcai za-
jok stb. Egy ives 1épcsén megér-
keziink a nyugati terembe, ahol
a felsé és az alsé vilagot iiveg-
fodém vélasztja el, azon jarunk.
E tér kozéppontjdban egy tolgyfa
all, melynek nem csak az 4gas,
égi felét latjuk, hanem a gyokerét
is. A zene papndk altal vezényelt
tdncaval ég és fold, tudatos és
nem tudatos vildgunk egybekap-
csolasarol szol. A fény fent és lent
litkktetve koveti a zene mozgdsat.
Adott jelre a tornyok alatti
ajtok megnyilnak, s dtmegyiink
a keleti terembe. A zene megall
és elindul egy film Magyarorszag

XX. szazadi torténelmérél. A film

mail: H. 1055 Buclnpest, Falk Miksa . 16 ||i||||| Il” IHlII"” I utdn egy recitélas az idérél zarja
S eien e & kst e 199953 § Lz 5063 le a programot.

Makovecz Imre

folkMAGazin

23



~MUZSIKALTAM EN...” - ZENESZEK TANCA

Vége van a szlinet-
nek, a telthazat jelen-
td mintegy szaznegyven nézd
igyekszik elfoglalni a helyét.
A fliiggbny behtizva, a hangszérékbal
megszolal a palatkai banda muzsika-
ja. A nézoétér lassan elsotétil, felmegy
a figgodny, és elénk tarul a sivar hely-
szin: valamelyik, tan erdélyi falu ,kul-
tarhaza” vagy kocsmaudvara, vagy
akar valamelyik hires primas lakasa is
lehetne a csampas fedelll lampaval,
csOpogd vizvezetékesdvel, csodasan
sarga vodorrel (hajszélra ilyet hozat-
tak velink — naszajandékként — vagy
harminc éve egy gyorgyfalvi lagziba)
ékesitett szinpad. Kozéputt egy cso-
moéban a banda, izgatottan-elégedet-
ten hallgatva a felvételrdl sajat ma-
gat, diskuralva, kedélyesen sorozget-
ve, mesésen autentikus kopott ruha-
ban, kopott hangszertokokkal. Egy ap-
rélékos gonddal kivitelezett fénykép.
Cime: néprajzi gyUjtés.

De menjiink szépen sorjaban. El-
s6sorban hadd tegyek egy vallomast:
nem nagyon szeretem a népitanc-elo-
adasokat. Bar tudom, hogy a kihal6-
félben 1évé kdzelmult népmuvészete
bemutatasanak a szinpadra vitel a leg-
egyszerubb mddja, mégis gy gondo-
lom, a népi tancnak vajmi kevés koze
van a szinpadhoz. Mar csak amiatt az
alapigazsag miatt sem, hogy a szinpa-
di muU egyik feladata a néz6 szérakoz-
tatasa, mig a (nép)tanc elsddleges fel-
adata a résztvevok szérakozasa.

Ezzel a — belatom — féleg tancosok
kérében nem éppen népszerd néze-
temmel-el6itéletemmel szoktam betl-
ni a mindenkori, folklér jellegi mu-
sorként meghirdetett eléadasra. Igy
mentem az Ifji Szivek pozsonyi bemu-
tat6jara, az Astorka Szinhazba mind
december elsején, mind december
harmadikén.

A ,Mugzsikéltam én...” cimi el6-
adas elott az elsd, altalam latott Hégli
Dusan-musor ,,A bal” cimi produkcid
volt, ezt a Széttes adta eld. A bemu-
taté utani mulatsdgon, a CSEMADOK
akkori disztermében az egyik tarsalko-
ténak a ,Hogy tetszett?” kérdésére azt
taladltam mondani: — A legjobb musor,
amit életemben lattam. (Most mar be-
vallhatom: legféljebb négy olyan pro-
dukciét tudnék felsorolni az altalam
ismert tancos folklormusorok kozil,
amelyek maradéktalanul tetszettek.)

”

Szubjektiv tudésitas az Ifji Szivek bemutatojdaraol

2

»Ami jo, az jé” — Moldovan ,Ilka” Gyirgy, Szék

— Elfogult vagy — valaszolta. Lehet, el-
fogult vagyok, ezért is néztem meg
kétszer a ,Muzsikdltam én..."-t. Sza-
momra a kévetkezok dertiltek ki.

A ,Muzsikaltam én...” nem a szok-
vanyos népi egyuttesi mUsor, mely-
ben tanc-zenekar-ének koveti egy-
mast. Nem egy modern, vagy mo-
dernked6, néptancelemeket felhasz-
nélé tancszinhadz, hanem ,minddsz-
sze” olyan szinhazi produkcid, amely
rendkivil hitelesen mutatja be mul-
tunk egy darabjat. (Ennek az abrazo-

T
@:ﬁ(ufﬂ:!uc- A,
r'.lnu‘::"'" rereeak tancai

lasmddnak a parjat csak a szépiroda-
lombdl van szerencsém ismerni egy
szilkebb patriankban tortént népze-
negyujtés kapcsan, ez az irodalmi mu
a ,Honti Igricek”.) A darabban nem is
fontos, népi tanc-e, amit latunk, mert
a folklér, barmennyire hiteles is, itt
csak eszkodz. Természetesen rendkiviil
fontos, hogy hiteles legyen. Fontos,
hogy elhiggyik: vannak ilyen rendki-
vili alkalmak, amilyen egy gyUjtéat
legszebb része, a felvételek elkészité-
se, amikor nem ,rendes” funkciéja-
ban latjuk a tancot. Nincs tAncmulat-
sdg, nincsenek ott a lanyok, akiknek
tdncolunk, nincs tancrend, felkérés,
asztalok, versengés. A zenészek lelkes
gyUjtok felkérésére zenélnek, ritka al-
kalmakkor tancra perdiilnek.

A ,Muzsikéltam én...” nem akar
semmi tdbbet, mint bemutatni: igy fo-
lyik a gytijtés, és olykor, a hangfelvéte-

lek befejeztével, kel-
16 mennyiségl sorrel-
borral-pélinkaval batoritva, a
gyujtékkel vald sokadik talal-
koz6 alkalmabdl az altaldban szemér-
mesebb zenészek is hajlandék bemu-
tatni tinctudasukat.

Aki ismerte az est folyaman fel-
idézett muzsikusokat, akiknek jérésze
mar sajnos elment, azt néha szinte
sokkolja a tdncosok szinészi-utanzé
készsége. Anélkil, hogy rangsorolni
akarnam, szdmomra megdodbbentd-
en hiteles volt csaknem mindegyik hi-
res primds legszebb tancanyaganak
bemutatasa. Szinte hallottam, amint
I[lka Gyuri a sarokbdl biztatja a széki
legényeket, lattam Arus Ferit, amint
ott hagyva a zenekart kiall a lakodal-
mas nép elé tancolni, vagy a csaknem
vak Zerkula Janost, kitart karjaval ko-
szodntve baratait. Hallottam a palatkai
bandéat — kulén kodszoénet a zenekar-
nak a hiteles tolmécsolast —, s bar Ko-
doba Béla 1ényegesen testesebb volt
megszolaltatdjanal, eltint a kor- és
sulykulénbség: Gjra életre kelt a hires
palatkai banda.

A hetvenes évek elején a Magyar
Tudomanyos Akadémia Néptanc Osz-
talya 3j filmfelvevd gépet kapott, ak-
kor készilt Perkatan a Juhait keresé
pasztor cimu népi dramatikus jaték
els6é szinesfilm-felvétele. Az Astorka
nézétere, szinpada egy szempillantas
alatt eltiint, gy éreztem, Gjra Perkatan
kuporgunk a felvevogép allvanya mo-
gotti pici zugban, és szajtatva hallgat-
juk a kivalé mesemondd modern ele-
mekkel (az olah leany felilt a replild-
re) tuzdelt mondokajat.

Beszamoldmbal gy tinhet, hogy
a ,Muzsikéltam én..."” afféle bennfen-
tesek szdmara késziilt inyencség, am
hadd nyugtassak meg minden jéven-
d6 nézét: nem az. A darabot nyilvan
masként értékeli az, aki ismeri a fel-
idézettek személyét, kdrnyezetét, de a
népi kultiraval elészor taldlkozd né-
zOnek is pontos képet fest a Karpat-
medencei kézelmultunkrol. A ,Muzsi-
kaltam én...” persze elsésorban a ma-
gyar multat mutatja be, bar a zené-
szek a helyi tarsadalom peremén él6
ciganysagbdl kertltek ki. Meglehet, a
magyar nézéhoz kozelebb all, érthe-
tdbb a musor, ugyanakkor — éppen
azaltal, hogy az alkoté csak nagyon
visszafogottan alkalmaz szinhazi ele-
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meket — egy nemzetkozileg is érthetd
produkciét lathatunk.

Amint mar fentebb irtam, a fel-
1épés mellékes, de fontos részletei is
igencsak nagyszabdastak. Lenylugdzé
a tédncosok technikai tudésa, folklor-
tancanyag-ismerete, Hégli Dusan vi-
zudlis alkotdi készsége. Egy-egy mu-
vét latva mindig elfog a lelkesedés,
majd a szomorusag, hogy jeles eléde-
ihez hasonléan 6 is felhagy a ,tiszta
forrassal”, beleesik a népi tdncot meg-
jelenité muvészek o6rok csapdajaba:
valami olyat akar majd kifejezni folk-
16reszkdzokkel, amit nem lehet. Aggo-
dalmam, ugy latszik felesleges. Hégli
Duséan ugyan fiatal, de félényes szak-
mai tudasa és muvészi zsenije, gy lat-
szik, otletekben kifogyhatatlan. Hogy
mennyire az, azt a ,Muzsikaltam én...”
elétti félidében lathattuk. Az elsé
szam egy sz€ép, pontos, hiteles gyimesi
tanc(rend) szinpadra alkalamazasa
volt, utdna egy zenekari szam, majd
egy ciganytanc-osszeallitdas kovetke-
zett, a félid6 egy aji-magyarbddi ének-
1és-tancolassal zarult. A gyimesi kore-
ogréfia pontos is volt, hiteles is volt,
olyan, amit a jobb tanccsoportoktél
megszoktunk. A cigany-osszedallitas vi-
szont egy — feltehetden roviditett — da-
rab lehetett.

Szinh&z. Minden virtuozitasa mel-
lett vagy ellenére, nem egy tancot lat-
tunk, hanem egy felvonast. A Gyon-
gyosbokréta - Tavaszi sz€l mozgalom
kombinaci6jabdl sziletett &ji kdrus
(meglepden jol énekld tancosokkal)
és magyarbddi tanccsoport kombi-
nacidjandl is szinhazat latunk, latjuk
a hetvenes évek torekvéseit, multat
felevenenit6 probalkozasait, amin ma
mar tan mosolygunk, sét a kocsdgdu-
da-pé6tlé hengeren, az egyszerre moz-
dul6 énekeseken, a sorokat valtako-
z6an énekld férfi-ndi karon, s a tdnc
végén énekelt ,a bérkabat, a bérka-
bat...” kezdet(i slageren hangosan is
dertiliink, mégis tudjuk, hogy ezek a
mozgalmak alapvetéen jarultak hoz-
zé& folklérértékeink fennmaradéasahoz,
s az alkot¢ ilyen értelemben is bemu-
tatja ezt a kort.

Gondolom, Hégli Dusannak t6bb
musornyi megvaldsitasra vard otlete
van. A ,Muzsikdltam én...” kapcsan
hadd zarjam mégis szubjektiv besza-
molémat egy Shajjal: Minél eldbb sze-
retném latni a ,Gygjtéttem én...” ci-
mu eléadéast. A két rendkivili estét
pedig eztton is kdszondm.

Sebdok Géza

A mez8ségl magyarsdg iinnepe
VI. Vicei Néptdncfesztivdl

Mit jelent a Mezdségen egy néptdnc és népdalfesztivil? Nagyon sokat, sokkal t6b-
bet, mint a Székelyfoldon, ahol a kulturdilis identitds megdrzésének titjdban nem
dllott és dll annyi akadily, mint a dombokkal és tisztdsokkal kiriilvett Mezd-
ségen, ahol a magyarsdg a legnagyobb csapdsokkal kellett szembenézzen a torté-
nelem sordn. Az évszdzadokig magyarlakta telepiiléseken rovid idd alart dridsi
vdltozdsok mentek végbe, és a magyarsig ma mdr szérvinyban él, kultiirdjdinak,
értdkeinek fennmaraddsdért dridsi harcot viv. A vicei fesztivdl ezeket az értékeket
szeretné tijraéleszteni, az elavult kitfSket feleleveniteni, menteni a menthetdt.

taldlkozdra évente a Mezdség kii-

lonb6z8 telepiiléseirdl jonnek el
csoportok, hogy bemutassdk azt, amit
8seiktdl tanultak: tdncokat és dalokat
adnak el8, amelyek hosszu ideje napon-
ta kiszinezik a mez8ségi ember életét.
Az tinnep az idén sokkal nagyobb jelen-
t8séggel birt, hiszen nem csak a kultu-
rdlis taldlkozé zajlott le, hanem a vicei
iskola névadé tinnepségére is sor keriil-
hetett. A 37 évig sziinetel§ vicei elemi
oktatds két éve indult djra, az iskola et-
t8l az esztenddtdl kezdve pedig Wass
Albert nevét viseli, aki a Vicétdl mind-
ossze 10 km-re fekvd Cegén sziiletett.
Az iskola udvardn szobrot is avattak —
ezentdl Wass Albert mellszobra vigydz-
za és inti a didkokat.

A rendezvényen részt vett Wass
Albert rokonsdga is, majd kiilonbszd
felekezetek lelkészei dldottdk meg a
szobrot, amelyet Bodé Levente, szent-
egyhdzi képzémivész készitett. Az ava-
téiinnepséget az {ré munkdssdgdt mél-
tatd beszédek tették emelkedetté, majd
az 0j névvel elldtott iskola fiatal didkjai
adtdk eld révid mdsorukat.

A fesztivdl kulturdlis jelentdsége
6ridsi, éppen ezért szervezésében a koz-
élet szerepldi és az egyhdz is ridsi szere-
pet vdllalnak. A vicei plébdnia (L8rincz
Kiroly plébdnos) mellett, a cstksomlydi
plébdnia (Gergely Istvin plébdnos) is
kiveszi a részét évente a szervezésbél,
de jelentds szerepe volt az idén az im-
mdr Wass Albert nevét visel§ iskola
igazgat6jdnak, Kulesdr Istvdnnak is. A
Hargita Nemzeti Székely Népi Egyiit-
tes évente kialakult hivatdstudattal vesz
részt a fesztivdl szervezésében, és fellép

a vicei mtvel8dési hdz szinpaddn.

Az idei, ,Hagyaték” cimet viseld,
hatodik alkalommal megrendezett ta-
ldlkozén 16 egyiittes [épett 61, s ebbdl
11 képviselte a Mezd8séget. Dalokkal
és tdncokkal jelentkezett Magyarpa-
latka, Bdlvdnyosvdralja, Beszterce, O-
radna, Ordéngésfﬁzes, Magyardécse,
Dés, Szék, Cegbtelke, Szépkenyerd-
szentmdrton és Vice. Ezen kiviil mds
egyiittesek is eljottek, tobbek kozta ma-
gyarorszdgi Békésszentandrds gyermek-
egyiittese, melynek kis tdncosai dél-al-
foldi ugrés tdncokat adtak eld, vala-
mint csiksomlyéi és kalotaszegi egyiit-
tesek. A vicei Mivel8dési Hdz hdtsé ré-
sze egész nap ropogott a tdncosok Idbai
alatt, visszhangzott a kis falu a muzsik4-
té], tdnctdl, énektdl. Fiatalok és vének
egyardnt felléptek a szinpadon, a legfi-
atalabb tdncoktatd, a bdlvinyosvéraljai
Molnér Arpid még nem Iépte dt a ka-
maszkor kiiszobét.

Valédi iinnep volt ez, a mez8ségi
magyarsdg iinnepe. Az egyiittesek nagy
része Sridsi nehézségekkel kiizd, Orad-
ndn példdul magyar oktatds sincs, Bau-
er [lona hétvégeken tanitja magyar szo-
ra a gyerekeket. A dési csoport vezetd-
je, Dezs8 Attila pedig elmondta: jovre
nem biztos, hogy eljénnek, nem enged-
hetik meg maguknak az ezzel jéré uta-
zési koltségeket. A magyar telepiilések
néhol 50-60 km tdvolsdgra taldlhaték
egymdstdl. A gondokat, bajokat a taldl-
koz6 alatt azonban mindenki elfeledte
és viddman tdncolt a hegeddszéra.

A taldlkoz6 jelszavdt az egyik cso-
port vezetdje mondta ki, és igy hangzik:
,Fiaim, csak énekeljetek!”.

Liszlé Z. Csaba
Hargita Nemzeti Székely Népi Egyiittes
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Azt, hogy 1849-ben, szabadsa-
gunk bukésa felett hogyan
repdesett 6romében a kétfejl sas
serege, Magyarorszagon minden-
ki tudja: sorrel koccintva. Erdély-
ben mondanak még mast is: ,,Sor-
rel koccantottak, s a kenyeret es
hanyattag forditotték! Ez volt az
oromjek a gy6ztes menet felett.”

Ha igy volt is, kenyerunk be-
csulete ettsl a hanyattforditastol
semmit nem csorbult, de a ma-
gyar sor, mikdzben e koccanta-
soktol magasra tajtékzott, amugy
is megfakult becsuletét hosszu
idére elvesztette. Sorink multba
veszd, halovany emléke ontuda-
tunk legromosabb végvaraibdl is
messze bujdosott. A nép ettél az
id6ponttoél kezdve a sort ,végleg”
idegennek érzi, ,német bor"-nak,
»idegen lotty”"-nek, ,szalmalé™-nek
nevezi. Megszuletik Uj és egye-
dulallé asztali szertartasunk, mely
mar egy torokhdédoltsagnyi ideje
tart, és ha atvészeli 150-ik évét,
talan tovabb is: ,Magyar ember
sorrel nem koccint!”

Nem sulyos parancs, de bizo-
nyos jelek szerint nem is olyan
konnyu betartani. A honi mulaté -
hogy ne szegje meg, de azért min-
dennemu koszontés nélkil még-
se sorozgessen - tobbek kozt
egy figyelemre mélto, kegyes ra-
vaszsagdot eszelt ki: korsémarko-
laskor nélkulozhetd, elérenyujtott
kisujjat a tarsaéval sszeérinti, ép-
pen csak! Kisujjal ,koccint” Ugy
viselkedik, mint a tiltott szeretd,
aki a nagy almaférél - a csa-
bitasnak ellendllni nem tudvan,
karhozni sem akarvan - lam, ép-
pen csak egy pottom kis alméaért
nyujtézkodik!

Nem minden magyarlakta ta-
jon van ez igy. Erdélyben példaul
sokfelé koccintanak a sérostuveg-
gel is, keresztesen, mintha vivna-
nak vele. Talan a soérrél is mas,
régebbi emlékeik vannak.

Mar régéta nem csak ,boros
nép” vagyunk, s6t a hiedelem-
mel ellentétben ,eredetileg” sem,
meégis a seritalt nalunk némasag
ovezi. A magyar hagyomény a
sor kozelében felttinGen elhallgat.

ROKONOK
SORE

CSuvas népkﬁ]tészm

A miiforditést készitette, vdlogatta
és szerkesztette, az el8szét,
a bevezetést valamint a jegyzeteket irta:

BERECZ ANDRAS

A sorrdl alig dalol, nem mesél, ko-
szont6 szavakat mellé nem hasz-
nél, nem Unnepli. Torkunk htisé-
ges hozza, szivink jé ideje elfor-
dult téle, pocakunk varja, a nyel-
vunk félredll eléle. Pedig egészen
biztos, hogy amit ittunk, arrél da-
loltunk, és meséltiink is valami-
kor. Téltosaink is ihattdk, a szel-
lemeknek is kinaltuk. Az ilyesmit
nehéz sz6 nélkul hagyni. Még buj-
dos6 Mikes Kelemen is Erdély
hatéran, hogy haza gondolt volt, a
zagoni sert emlegette mint jo, ott-
honi izt! Szivére a honvégy, nyel-
vére a székely ser draga emléke
egyszerre futott:
~Clég az, hogy ha Erdélyt meg
nem lathatom is, de a koponye-
git meglatom, mert az erdélyi Ha-
vasok mellett menyunk el. Ha Za-
gonban sert nem ihatom is, de
iszom a Bozza Vizib6l.”

A honfoglalas el6tt, és azutan is
sorkedvel6 magyar nép emlékét,
koltészetét sajat sorérdl egyre job-

ban eltakarta a hazi sernevelést til-
t6 szamos kozépkori rendelkezés,
meg a bor. Amaz, mint Erdélyt
a Havasok, emez, mint gazdéjat a
kopeny. Az idehaza is német tipu-
su ipari sorgyartas és a vilagosi
(vagy aradi) ,koccantas” pedig ki-
csi hijan a nyomokat is eltintette.
Es habér Erdélyben, Moldvaban
még ma is készitenek régi fajta
meézes, olykor cukros hazisort, alig
maradt réla mas emlékunk, mint
néhany, a bolgar-torokben is meg-
1év6 sz6 és a bolgar-torokével ro-
kon szé: sér, komlg, ill. arpa, rozs.

Ma ismert népdalkincsiink a
sor ,téma” kisujjat is csak a kis-
ujjaval érinti. Bordalaink arnyé-
kaban kucorgé néhany ilyen da-
lunk a sort menyecskével, fiatal
szépasszonnyal allitja parhuzam-
ba. El6nyére...

Sort iszok én, nem padlinké&t!
Menyecskét szeretek,
nem lanyt!
Jobb a menyecske,
mint a lany,
Nem jarat az maga utan...

...Jobb a so¢r, jobb a bor,
Jobb a pélinkandl,

Egy magyar menyecske
Szaz ola leannal

..mert gyérebb koslatasért is ad,
nem bolondit annyira.

A XVIL széazadi Vasarhelyi da-
loskonyv ,,Ajak vérén termett su-
gér liliumszal...” kezdetl n6téjabol
az is kittinik, hogyan talaltdk a
sert (és a bort) a régi kor asz-
szonyai. Onkupéban a szeretdjiik-
nek, fakupaban ,masnak”, azaz
olykor férjuruknak:

- Hon vagy-e, hon vagy-e,
lelkem, szép asszonyom?
- Hon vagyok, hon vagyok,
szerelmes, szép virdgom,
Jovel bé, jével bé
szerelmes viragom,
Serem is jo vagyon,
borom is jé vagyon!

Innod is_jot adok,
enned is jot adok,

Neked 6nkupabdl,
madsnak fakupdbdl..
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Egyszer vét, hol nem vét, vt egyszer két
leanyocska. Az egyiket Ilonkdnak hit-
tak, a masikot Mdriskdanak. llonkdanak
meghdtt az édesapja, Mariskanak nem vét édesanyja. A két lejanka érik-
kédig egyiitt vét, bardtkoztak, jartak bé egymds életjibe, szomszédosok es
vétak. Egy nap azt mondja llonka anyja Mdriskdnak: — Mondd meg édes-
apddnak, hogy vegyen el ingemet feleségiil! Ha elvesz, akkor én tégedet
tejbe s vajba feresztgetlek s arangyos giinydba oltoztetlek.

Futott haza nagy oromvel Mdriska s mondja az apjanak, ne, édesapam, mit
mondott llonkdnak az anyja! Az ember nem gondolkodott sokdig, felesé-
giil vette a szomszédasszonydt. Na, j6 déga es lett Mariskanak, vaj hdrom
nap! Tejbe-vajba fereszigették, arangyos ginydba éltiztetiék. De osztdn. ..
llonka csak feszedezett odabé a jé meleg hazban. Mariskanak megdlldsa
nem vét. Mdris, tégy tiizet! Marts, hozz vizet! Mdris eredj fejni, vdagjdl fdt,
Maris sepregess! Egy nap azt mondja Mdriska llonkdnak:

— Métt nekem kell mindent csinydlni, te métt nem segélsz valamit?

— Elhallgass, te semmi, te vilagcesiifja, met megbdnod! — mondia llonka.
Egy nap llonka nekidllott Mdriskdnak, hogy menjen ki az erdébe s hozzon
neki ibolydt. Mariska sirni kezdett, met tél vét, janudr hénapja.

— llonka, hdt honnat hozhatnék én neked ibolydt, télfd iidében?

— Azt én nem busulom, hogy honnat hozol. Eredj, s tbolya nélkiil haza ne
gyere, met a fejedet leveszem!

Elindult ki Mariska az erdébe. Fuitt a szél, hordta a havat, a lednka szinte
megfagyott. Odakiinn az erdén, a nagy, setét rengetegben iilt tizenkét ko-
von, tizenkét ember. Az esztenddbeli tizenkét honap. Egett egy kicsi tiizecske
s melegediek.

— J6 napot bacsikdim! Megengedik-e, hogy egy kicsit megmelegedjem a
tiiziknél?

— Gyere kizelebb te leanyocska, melegedj meg! — mondia a legiregebb
ember, Janudr.

— Mondd csak, mit keresel te ejenkor, télf5 iid6ben az erdében?

—Jaj, bdcsikam, kikergetett a mostohatestvérem, hogy vigyek nekt tbolydt,
met ha nem viszek, a fejemet leveszi.

— Az ibolydnak nem most van az iideje, na de ne bisulj! Mdrcius testvér,
gyere, cseréljiink helyet!

Marcius leszdllott a székirdl s Janudrval helyet cserélt. Azt mondja Mdris-
kanak: — Gyere, itt ez a buzogany, siringesd meg a tiiz feleit!

Mariska megstringette a buzogdnyt a tiiz felett, s hd a tiiz felgyilt, a nap
kisiitott s a fak egy minuta alatt mind kizoldiiltek.

— Na, eridj a cserjésbe, szedj ibolydt! — mondta Janudr.

Mariska bément a cserjésbe s hd ott a f8d tiszta kék vt a sok ibolydtdl.
A lejanka szedett beléle két marokval, megkdszonie az emberek jésdgdt s
hazament.

Odahaza llonka s az anyja azt gondoltdk, hogy Mariska ima megfagyott,
vaj megették a vadok, s erést vigan vétak. Akkor csak j6 Mdriska, s hozza az
tholydt nagy dromvel. Mikor az anyja megldtia, nekiesett nagy haraggal:
— Na, hoztdl-e tbolyat?

— Hoztam, ne, két marékval!

Akkor llonka s az anyja a szép ibolyavirdgot felkitték a derekikra. Nézeget-
ték magikot, hogy melyen szépek. Nem sok iidé milva azt mondja llonka:
— Maris, eredj, hozz nekiink epret!

— Epret? Hdt honnat hozzak én epret, télf iid6ben?

— Azt én nem busulom, hogy honnat hozol, de hozz, met ha nem, a fejedet
leveszem!

Mariska feléltozott, ahogy tudott s elindult a nagy héban, a nagy furtinds
iddben. Az emberek most es ott iiltek a tiiz koriil.

— Hat te leanyocska, mit keresel itt megint? — kérdezte haragosan a leg-
1désebb, Janudr.

—Jaj, bacsikam, kivetett a hdzbol a mostohaanydm s a mostohatestvérem.
Elhajtotiak, hogy vigyek nekik epret, mert ha nem, a fejemet veszik — si-
rankozott Mdariska.

— Az epernek nem most van az iideje. No, gyere, egy kicsit melegedj meg! —
mondta Janudr. Megsajndlia a lednkdt erdst s szélott Mdjus testvérnek:
— Gyere, cseréljiink helyet!

Madjus leszdllott a székirdl, helyet cserélt Janudrval.

A TIZENKET HONAP

— It ez a buzogdny, siringesd meg a tiiz
Jelett! — mondia Mdjus.

Mariska megsiringette a buzogdnyt s hd,
halljatok csuddt, akkara lobot vetett a tiiz, mint egy hdz, a nap kisiitoit, a
hé egy minuta alatt eltiint, a fak kizéldiiltek, sz6lni kezdiek a madarak.
— No, eridj lednyocska, szedj epret! — mondta Mdjus.

Mariska bément a cserjésbe, hat ott a f6d veres vét a sok epertdl. Mariska
szedett a katrincdja szegibe egy jé evésre valdt, az embereknek megkoszonte
a jésagikot, s hazament.

Mikor otthon megldttik, nagy mérgesen nekiestek:

— Hoztdl-e epret, te, f6d terhe, te cstf, te elyen s te olyan!

— Hoztam, ne, s egyék meg!

Az asszony meg a lanya béfaltdk az epret, Mariskanak nem adiak beldle.
Haragudtak erdst, hogy nem veszett oda abban a nagy hidegben.

Egy nap megint megszolali llonka: — Mdris, nekiink veres almdt hozz!

— Hol kapok én most veres almdt, ebben a télfd iidében?

— Addig haza ne gyere, mig veres almdt nem hozol, met a fejedet leveszziik!
—mondta llonka.

Mariska nagy szomordn, sirva elindult, hogy megkeresse az embereket.
Meg es kapta dkot.

— Hdt ma megint itt vagy? — kidltotta Janudr.

— Kihajtott a mostohatestvérem, hogy nekik veres almdt vigyek, mer ha
nem, a fejemet leveszik.

— A veres almdnak nem most van az iideje! — mérgelédoit Janudr, de meg-
szanta Mariskat, s igy széllott Szeptemberhez:

— Gyere, testvérem, cseréljiink helyet!

Helyet cseréltek, Szeptember egy buzogdnyt adott Mdriskdanak, s azt
mondotta: — Siringesd meg a tiiz felett!

Mariska mindjart meg is siringette, s hdt, abba a helybe a tiz felgyuilt, jo
meleg lett egyszeribe, kilevelezett az erdd. A t6bbi fak kézott ott dllott egy
gyonyort almafa. Szép veres almdk vétak rajta.

— Na, lednyocska, szedj almat!

Mariska odament a fahoz, megrdzia. Két szép alma leesett, de tobbet nem
tudott razni. Bétette az almdkot a kebelibe, megkoszonte az embereknek a
Josdgikot, s hazament.

Otthon odaadja az almdkot az anyjdnak s a testvérinek. Azok nemhogy
orvendtek véna, hanem kezdtek veszekedni, hogy mé nem hozott tobbet.

— Biztosan a t6bbit megette — mondia llonka az anyjanak. — En es
elmenyek, s én hozok egy jé tarisznydval abbél az almdbdl.

Az asszony j6 melegen feloltoztette az édes lednydt. llonka kiment az erdé-
be, s 8 es kereste a cserjést, ahol Mariska mondta. Az esztenddbeli hénapok
most es ott melegedtek a tiiznél. A leanka odamenyen, nem koszon, nem
sz6l semmit csak tortet eléfelé.

— Te, lednyocska, mit keresel te itt az erddben, télf iidején? — kérdezte
Janudr.

— Kendnek mi baja vélem? — szélott vissza mérgesen llonka.

— Nem tudsz kdszonni, ahogy kell?

— Nem kiszonok én minden sziirke bacsénak! — vette oda llonka a foga
koziil, s elindult bennebb a cserjésbe. Csak botladozott a nagy héban, ment
bennebb s bennebb, de nem taldlt semmit. Egészen redsetétedett. Egyszer
egy nagy dgban megbotloit, s a havon kiteriilt, meghdétt. Odahaza vdrtdk,
vdrtak, de nem jott. Az anyja imd nem birta tovabb varni, utdna ment A
nagy, setét rengetegben megkapta kinyiilva. Akkor az asszony es felfordult,
s meghdtt.

Mariska vdrta haza 6kot, vdarta, de nem jottek. Akkor utannik ment, hda
oit a havon megkapta mind a kett6¢ héttan. A leanka siratni kezdte 6kot
Jennszoval. A kezeit felkapcsolta a fejire, s igy jajgatédzott. Egyszer csak
odament hezza Janudr, s azt mondta neki szép csendeskén:

— Ne sirj lednyocska! Nem érdemlik meg, hogy sirasd 6két. Csak azt kap-
tak, amit neked kévdantak.

Mariska elbiicsizott az esztenddbeli honapoktdl, hazament az apjihoz.
Kés6bb oszid keriilt neki egy tigyes legény, feleségiil vette, s még ma es
boldogan élnek, ha meg nem héttak.

Kéka Rozélia

(moldvai csdngé népmese nyomén)
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FELHIVAS

tanchaztorténeti anyagok gyujtésére

A tdnchazmozgalom nemcsak a magyar kultira egyik sajatos szinfoltja, hanem
olyan nemzeti hagyomanyokon alapulé kézmuivelédési forma, amely immar
szerte a vilagon mintaul szolgal. Napjainkban egyre t&ébben keresik a mozga-
lom kozel harminc éves torténetének dokumentumait, probaljak leirni és ér-
telmezni egyes jelenségeit. A kutatdk és laikus érdeklédék azonban egyenld-
re nélkalozik azt a szakgyljteményt, amelyben a tAinchazakrol fellelhetd doku-
mentacié egy helyen megtalalhatd lenne. Ezért jott 1étre Halmos Béla kezde-
ményezésére a Hagyomanyok Hazaban a Tanchaz Archivum, amely ennek a
szertedgazo anyaggyujtésnek, archivalasnak és a majdani kutatasnak a bazisa-
ként szandékozik mukddni.

A tdnchazmozgalom torténetének feldolgozasahoz és bemutatasdhoz
a legktldonb6zdbb tipust anyagokat kell 6sszegyujteni:

— szOveges-grafikus anyagok —
Ujsagcikkek, kényvek, folyobiratok, plakatok, szérélapok,
meghivdk, rendezvények programjai stb.

— fotok; hangz6 anyagok; film- és videbfelvételek, targyak —

2002 kiemelt irdnyaként harom témat valasztottunk:

1. Az els6 tanchaz Budapesten — 1972. mdjus 6.
Irék Konyvesboltja (Liszt Ferenc tér)

2. A Sebd Klub (,Kassak”) térténete
3., Az elsé tanchaz varosomban” (visszaemlékezések)

A dokumentumok gyujtése soran elsdédlegesen az eredeti példany megszerzé-
sére torekszink. Ha ez nem lehetséges, akkor j6 mindségli méasolatot készitiink.
A meg nem szerezhetd dokumentumokat is nyilvantartasba vessziik. A fentiek
értelmében tisztelettel kérjuk tehat valamennyi olvasénkat, hogy a birtokdban
1évé dokumentumokat bocséssa a Tanchaz Archivum rendelkezésére, biztosit-
va ezzel szakszerll megdrzésiiket és hasznélatukat a szerzdi jogi eléirdsoknak
megfeleléen. Természetesen minden maés — a tdnchdzmozgalom torténetével
kapcsolatos — informéciét és dokumentumot is kdszénettel varunk.

Cim: Hagyomanyok Haza, Tanchaz Archivum, 1011 Budapest, Corvin tér 8.
Tel.: 214-64-60, fax: 201-51-64
e-mail: halmosb@mmi.hu, vavrinecza@mmi.hu

dr.Halmos Béla « P. Vas Janos * Vavrinecz Andras

"

“A Debreceni Délibib Egyiittes
Archiv foto Bodor Ferenc hagyatékabol
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A Népténcosolz Szakmai Haza-
nak teljes anyaga a Martin Gyorgy
Médiatarban talalt 1j otthonra.
A Hagyomanyérzé Miihely dol-
gozobi elkésziiltek Martin Gyorgy
sajat felvételeinek feldolg’ozésé-
val, igy ezek mostantsl naluk is
hozzaférhetsek. Ug’yancsalz be-
fejez('id('itt a Foné Budai Zene-
hazban elinditott népzenei érték-
mentd program, az ,,Utolsc’) C’)ra"
erdélyi és felvidé]zi, kszel 800
Oras anyagénalz feltlolg’ozésa is.
Folyamatl)an van Kallés Zoltsn
Osszes g’yﬁjtésénele feltlolg’ozésa,
nemsokara ezek is hallg’atl‘latéale
és masoltathatéak lesznek.

Beindult a Hag’yoményolz Haza
tanchéaza, ahol a hazigazda Mol-
nar Anna és Pal Mi}lély, valamint
a Magyar Allami Népi Egyiittes
tancosai. A havi renclszeresség’-
g’el a Corvin téren miiksds tanc-
hazba Ven(].ég'lzént neves muzsi-
kusok meg’llivését tervezil, leg'-
utébb Fodor Sandor Neti, ka-
lotaszeg'i primas hazta hajnalig‘.
Pontos i(l('ipontot a Pesti Estben
és plalzétolzon lehet olvasni.

December 29-énés30-dn a Thalia
szinhazban ismét N apleg’en(].a! Je-
g’yelz ]eapllatc’)lz a helyszinen és

az ismert jeg’yiroclé]el)an. Telefon:
311-0635, 312-4230

Hagyomanyok Haza
A Nemzeti Kulturalis Orskség
Minisztériuma
Nemzeti Intézménye
1011 Bu(lapest, Corvin tér 8.
Tel./Fax: 201-5017, 225-1012

WWW.l'xag'yomanyolellaza.hu



A Barozda 25 éve

»Ha kiindulsz Erdély fel41”

Beszélgetés Gyorfi Erzsébet népdalénekessel

A hetvenes évek végén, a nyolcvanas évek elsé felében bizonydra
sokan voltunk olyanok az Erdélybe jdrék kozétr, akik szinte min-
dent megvettek, ami a Ceausescu-rendszerben magyarul Roméni-
dban megjelenhetett, akdr konyvekrdl, akdr lemezekrdl volt szd.
Id4vel aztdn ezek egyike-mdsika mdr kevésbé szémitott érdekes-
nek, amikor — kiildnésen a kdnyvek terén — mdr bdséges lett a
kindlat. Az a kevés népzenei lemez viszont, ami az alatt a pdr év
alatt napvildgot ldthatott — tapasztalatom szerint —, minden gyjtd
féleve Brzott kinese. Egyrészt azért, mert ezeket az albumokat azéta
sem adtdk ki Gjra, mdsrészt, mert olyan szinvonalat képviseltek,
hogy azéta sem vesztettek éreékiikbdl. Aztén a nyolcvanas évek
mdsodik felében a diktatdra még sotétebb korszaka jott, a zenészek
tbbsége elhagyta Romdnidt és sokdig azt sem tudtuk, hol vannak,
jdtszanak-e még.

Midr m4sfél évtizede hallgathattuk lemezeiket, de el8szor az er-
délyi tdnchdzmozgalom 20. évforduléja alkalmdbdl rendezett ko-
lozsvdri koncertet bemutaté televizids filmben ldthattuk Magyar-
orszdgon Erdély egykori hires egyiitteseit: a Bodzafdt, a Barozddt,
az C)rdbgszekeret, a Venyigét, a Regésoket. Ekkor szerepelt a kép-
ernydn elsd {zben a két hires énckes is: Panek Kati és Gyorfi Erzsi.
Aztdn megjelent Gdzsa lemeze, melyen megszélaltak a régi zenész
és énekes tdrsak is, s a boritén végre olvashattunk a tobbiek sorsd-
rél is. Megtudtuk, hogy a Barozda zenészeinek tobbsége Svédor-
szdgban ¢, énekesiik, Gyorfi Erzsébet meg Németorszdgban.

Ezen a nydron jdrta mdr a hir Csikban, hogy jubileumi koncert-
re késziil haza a Barozda. Aztdn megjelentek a beharangozok az
oktéber 26-27-1 eseményrdl az interneten és a folk MAGazinban.
Mivel Magyarorszdgon pont ez a szombat munkanap volt, igen-
csak sietni kellett, hogy legaldbb a mdsodik nap nagy jubileumi
koncertjét elérjiik. Bdr dgy hallottuk, alig volt propaganddja az
eseménynek, a kultiirhdzndl olyan sokan 4lltak sorba jegyért, hogy
az el8addst csak féléra késéssel tudtdk elkezdeni. fgy legaldbb ma-
radt id4 az ez alkalombdl Svédorszdgban készitett lemez és a Pévai
Istvdn dltal az egyiittes torténetérdl irt konyv megvdsdrldsdra.

Patrubdny Mikldsnak, a Magyarok Vildgszévetsége elnskének
megnyitéja utdn a misor els§ része a Barozda egyiittesé volt.
Gyorfl Erzsike nyit6 székely keservese nyilvdn nem véletlen vélasz-
tds volt: a ,,Ha kiindulsz Erdély fel8]” kezdetdi dal igy folytatédik:
»ldegen foldre ne siess, Ha hazddban megélhetsz”. De az § esetiik-
ben ez sajnos nem igy alakult, sét tobbségiiket sokezer kilométerre
sodorta a sors.

A dalok k6zétt a miisorvezetd sorra kérdezte torténetiikrdl az
egyiittes tagjait; Gyorfi Erzsébet énekest, Bokor Imre primdst,
Simé Jbzsefet, az egyiittes t6bb hangszeren, de leginkdbb nagybd-
gdn jdtsz$ vezetSjét, Tord Lajos brdcsdst. Szinte végig a szinpa-
don volt Papp Istvdn Gdzsa, az egykori mdsik hires erdélyi zene-
kar, a Bodzafa primdsa és egy ének erejéig Panek Kati is. Id8nként
szinpadra léptek mds kordbbi Barozda tagok, mint Pdvai Istvdn és
Kostydk Alpdr.

A misodik részben aztdn magyarorszdgi és erdélyi bardraik ko-
szonthették a Barozdit zenével, énekkel, tinccal. Lithattuk a csik-
szeredai Hargita egyiittest és Addm Gyuldt, a jdszberényi Papp
Imre - Péterbencze Anikd pérost, a Jénosi egyiittest, a kalotaszegi
Kelemen Tekldt és Totszegi Andrést, svédorszdgi bardtaikat és md-
sokat. Az § sorsuk az elmdlt 25 év valamely periédusdban mind
Osszefonddott a Barozddéval. A kézonség az el6adds minden per-
cét élvezte, csak a helyi hangtechnikusok okoztak némi bosszisé-

got, s a msorvezetés sem volt mindig gordiilékeny. A holtpon-
tokon aztdn Simé Jézsef j6 humora lenditette 4t a mdsort, amit
a rendelkezésre 4116 rovid felkésziilési id8hoz képest igy is szépen
felépitettek. Az ember alig akarta elhinni, hogy a kiilénbsz8 orszd-
gokbdl érkezd szereplék minddssze két-hdrom nappal az eldadds
el8ee taldlkozeak djra.

A koncertet tdnchdz kovette. A zenészek és bardtaik mdsnap
még csalddias hangulatban tinnepelték a viszontldtdst, de egy nap
elteltével mdr mindenki viton volt orszdgdba. Egyediil Gyorfi Er-
zsébet maradt még néhdny napig. Ot kerestem fel csikszeredai h4-
zdban, hogy meséljen az egyiittese és sajdt sorsdrdl.

*
— Taldn kezdjiik az egyiittes megalakuldsdval, annak évével! A régi
lemezeiken azt olvastam, hogy 1977-ben alakultak, de vigy litszik,
mégsem ezt az évet tekintik a kezdetnek.
— Valéban, a tdnchdzunk beinduldsdra 1977-ben keriilt sor, ezért
tévesen ezzel azonositjdk a Barozda sziiletésnapjit. En magam is
abban az évben csatlakoztam az egyiitteshez, de a fidk mdr 1976
8szén elkezdiék a kozos muzsikdldst Csikszereddban. A két alapi-
t6 tag, Pdvai Istvdn és Simé Jdzsef, akik mdr régebben ismerték
egymdst, a kolozsvdri egyetemi évek alatt fordultak a népzene felé.
A didkrddiéban jdtszandé zenérdl més bardraikkal folytatott vitdk-
ban jutottak arra az elhatdrozdsra, hogy archaikus népzenét kellene
jdtszani. De ekkor még nem volt primdsuk! Hamarosan mindket-
ten Csikszereddban kaptak 4lldst, ahol egy zenekari préba sziineté-
ben meghallottdk, hogy Bokor Imre csell$jén gyimesi dallamokat
prébdlgat. Kideriilt, hogy a hires gyimesi primds, Zerkula Jdnos
szomszédsdgdban ndtt fel. Nem volt nehéz meggydzni, hogy 4lljon
be kizéjiik. Engem, mint zstritagok, egy kérusverseny alkalméval
hallottak el8szor, ahol szol6t is énekeltem, s megkérdeziék, len-
nék-e az énekesiik.
— Milyen zenei eldképzettsége volt? Mit tudott akkor a népzenérdl?
— Misodikos koromban kaptam egy hegedtit, mert édesanydm
ragaszkodott hozz4, hogy valamilyen hangszeren tanuljak meg jdt-
szani. Kilenc év hegedtitanulds kozelebb hozott a zenéhez. Falun
sziilettem, Mddéfalvén, igy a népzenével hamar 8sszetaldlkoztam,
de az a fajta djstilusd népzene nem volt rdm olyan hatdssal, mint
az, amivel a Barozddval valé megismerkedés utdn taldlkoztam. Di-
dkként még a rockzene, a Beatles, az Illés, Koncz Zsuzsa érdekelt,
gimndziumunk rock egyiittesében énekeltem. Volt viszont tobb
mids olyan, ha nem is mindig kifejezetten népzenei élményem,
ami egyengette az ide vezetd utat. Példdul az irodalmi szinpadunk
Barték emlékmisora, ahol Barték gytijiésébdl énekeltem, vagy az
6v6n8képz8 kamarakdrusdban Koddly, Bartok, Birtalan Jdzsef fel-
dolgozidsait. Fontos pillanat volt még az a magyar irodaloméra,
amikor azt a Sebd-lemezt hallgattuk meg, melynek egyik oldaldn
megzenésitett versek szerepeltek, a médsikon népdalok. Kiilonleges
hangulattal, valami addig nem ismert mddon, csoddlatos egysze-
rliségével kdszont vissza innen a népdal. Taldn nem véletlen, hogy
a Barozddnak az errél tanult ,,Kerek a sz818 levele” kezdetd dallal
mutatkoztam be. Az archaikus népzenével azonban csak a Barozda
segitségével ismerkedtem meg. Nagy szerencsém volt, mert mikor
hozzdjuk keriiltem, 8k mdr mind kitinden képzett zenészek vol-
tak, kiforrott elképzelésekkel a népzenérdl.
— Egydltalin, hogyan ért Csikba a tinchdzmozgalom? Volt itt a
tdnchdznak hagyomdnya? Mert ellentmonddsos visszaemlékezéseket
hallottam arrdl, hogy az erdélyi vdrosi tdnchdzak kialakuldsdra mi-
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Pdvai Csandd felvétele
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lyen hatdssal volt a Magyarorszdgon ot évvel kordbban beindult
tdnchdzmozgalom.

— Valamikor Csikban is voltak a székihez hasonlé falusi tdnchi-
zak, de ezek a hetvenes évekre mdr csak az id8sek emlékében éltek.
Csikszereddban 1977 8szén mi inditottuk el a tinchizat, ez volt
az elsd székelyfsldi tdnchdz. Kolozsvdron mdr tavasszal beindult a
Bodzafdé. Rengeteget jdrtunk egymdshoz. Akkor valami hihetet-
len fanatizmus munkdlt benniink, annyira intenziv volt a gytjtés,
tanulds, zenélés, s az ezekkel jdré utazgatds, hogy az ma mér szinte
elképzelhetetlen. Azt nem mondhatjuk, hogy nem tudtunk volna
a magyarorszdgi tinchdzmozgalomrol. Személyesen egy hir erejé-
ig hallottam egy székesfehérvéri tdnctdborrdl, ahovd iskolatdrsam,
Hajdd Zoltdn Halmos Béla és Sebd Ferenc révén jutott el, s nagy
lelkesedéssel szdmolt be réla. de tdinchdzunkat magunk inditottuk
el. Sem kozvetlen kapesolatrol, sem mds hatdsrél nem tudok.

— 11t is széki tdncokkal inditottak, akdrcsak a magyarorszdgiak. Ez
a véletlen miive, vagy ugyanazok, példiul Kallés Zoltdn, igazitorrdk
ttha az erdélyi tinchdzasokat is, mint a magyarorszdgiakat?

— Ez utébbi nagyon valészind, bdr ennyi id8 tdvlatdbdl nagyon
nehéz rekonstrudlni bizonyos eseményeket, évszdmokat, sorren-
diséget. A koncertre késziilve igyekeztiink emlékezetiinkbdl sok
mindent felidézni, de ez nem volt egyszeri. Tény, hogy Kallds
Zoli bdcsi és a kolozsvdri tdinchdzasok sokat segitettek. De minder-
18l a Barozda-beli fittknak is igen pontos elképzelésiik volt, hiszen
Jagamas Jdnos és Szenik Ilona tanitvdnyaiként még egyetemista
korukban eljutottak Székre. Engem Kallés Zoli bédcsi igazitott el
legelszor. A széki azért is szolgdlt kiinduldsul a kiilonbdzd vidékek
tdnchdzainak, mert az volt a legjobban felgytijtve, és mert itt teljes
épségben el lehetett tanulni a még €14 szokdsrendhez igazodé tdn-
cot. Es mert ez volt az a tdnc, mely szerkezeténél fogva, gondolok
a pdrostdncokra, nem volt tdl bonyolult, tehdt bérki kénnyen el-
sajdtithatta. Mdshol a helyi tdncok kevésbé voltak dokumentdlva.
A Barozddnak is hosszii idébe tellett, mig feldolgozta példdul a
felesiki tdncanyagot. Aztdn sok anyag kellett ahhoz is, hogy a tdnc-
hdzakat a fiatalok érékon 4t élvezzék. A tdvlati cél ugyanis a minél
tobb tdncrend 4ltali szérakozds volt.

— A dokumentumok szerint repertodrjuk mdr 1978-ban hibetetle-
niil gazdag volt. Ez azt jelenti, hogy mindazon teriiletekre eljurottak,
melyeknek zenéjét jatszottdk, vagy mdsoktdl is kaptak anyagot, nem
csak sajdr gyijtésiiket haszndltdk? Milyen egyéb szereplési lehetdségeik
adddtak azokban az években sajdr tinchizukon kiviil?

— Egyrészt intenziv gytijtémunka folyt. Azt hiszem, nem volt a re-
pertodrnak megfeleld olyan teriilet, ahovd a Barozda ne jutott vol-
na el. Legfennebb nem mindenhovd mind a négyen. Voltak ko-
z6s gy(ljtéatjaink, de kiilon-kiilon is jérkdltunk. Pdvai mdr akkor
igen szisztematikusan, kitting szakértelemmel térképezte Erdély
tdbb tdjegységét. Azonkiviil az egyiittesek akkor kicseréleék egy-
midssal gytjtéseiket. Nagyon sok anyagot kaptunk Kallés Zoltdn-
tél és Demény Piroskdtdl is, akik egyéb médon is egyengették az
utunkat. A tdnchdz is mdsként mksdott akkortdjt. Ma mér gya-
kori, hogy az egyiitteseknek nem csak sajdt énekese van, de olyan
tdncosai is, akik tanitjdk a tdncokat, vezetik a tdnchdzat. Akkor
mindent nekiink kellett csindlni. Ahogy Kolozsvdron egy ideig
Gdzsa nem csak zenélt, hanem tdncot is tanitott, dgy ndlunk is
nekem az éneklés mellett a tdnctanitds is feladatom volt. A tinc-
hdzak mellett szerepeltiink a bukaresti televizié magyar nemze-
tiségi programjdnak Simonffy Katalin és Csdky Zoltdn szerkesz-
tette Kaldka addsaiban. Itt is komoly lehetdség nyilt a gy(jtésre,
hiszen minden mdsort gy(djtduit el6zott meg. Felvételeket készi-
tett veliink a bukaresti, a kolozsvdri és a marosvdsdrhelyi rddid is.
1978-ban kaptunk ajénlatot egy sajdt nagylemez készitésére, de
ezt a lehetdséget megosztottuk négy mésik erdélyi zenekarral. A
felvételek 1978-79-ben késziiltek. 1982-ben jelent meg 6n4llé le-
meziink felesiki, gyimesi és széki muzsikdval.

— Hogyan vdltozotr kizben az egyiittes isszetérele?

— 1981-ben Pdvai Istvdnt kinevezték Maros Mivészegyiittes mi-
vészeti titkdrdvd. Helyére Kostydk Alpdr lépett. Ot 1984-ben Toré
Lajos véltotta fel. Az 1984-ben az Ordogszekérrel kozosen megje-
lent lemezen régi és Gj Barozda tagok egyiitt muzsikdltak.

— Ugy tudom, hogy Erdélyben mdr t6bb tinchdztalilkozd is volt, még
mieldtt ez az évenkénti esemény Magyarorszdgon 1982-ben beindult
volna. Pedig Budapesten 1972-ben keriilt sor az elsé tdnchdzra.
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— Erdélyben az els8 tdnchdztaldlkozéra 1978-ban Székelyudvar-
helyen keriilt sor. Kezdettdl fogva a tdnchdzi zenekarok mellett
adatkozl@ket is meghivtak. Ezt tovdbbi négy tdnchdztaldlkozé ko-
vette a kovetkezd években, mig a hatésdgok kezdték a mozgalmat
teljesen ellehetetleniteni. Sorra betiltottdk a tdnchdzakat, a zené-
szeket zaklattdk. 1982 mérciusdban nem engedtek ki minket az
elsd magyarorszdgi tdnchdztaldlkozéra, pedig médr benne voltunk a
miisorban. Amikor viszont ugyanazon év augusztusdban kienged-
tek minket Magyarorszdgra, haldlos binnek szdmitott, hogy mu-
zsikdltunk Lékai biborosnak Esztergomban és taldlkoztunk Do-
mokos P4l Péterrel Budapesten. A tdmaddsok 1983-t4] kiilonésen
felerésodtek, miutdn a Szabad Eurépa bemutatott minket. De ez
mdr csak egy iirligy volt, hiszen a Barozda tevékenységének tsbb
jellemzgje szdlka volt a hatésdg szemében mdr egy ideje. Példdul
az, hogy a Barozda nemcsak sajét tinchdzdban jétszott fontos sze-
repet, hanem az egész székelyf6ldi tdnchdzmozgalom mozgatéru-
gbja volt kozel tiz éven 4t, és sajdt — nem csak népzenei — misorai-
val (koncertekkel is) turnézott egész Erdélyben, s maga mellé tudta
vonni a szellemileg aktiv fiatalokat. 1985-t8l minden mdsorunk-
hoz bukaresti engedély kellett. Simé Jéska kivdlé misort 4llitote
ossze Népek zenéje cimmel. Ezzel, mert a magyar népzene mel-
lett még mds népek zenéje is volt benne, egy ideig meg fellép-
hettiik. 1986-ban tartottuk utolsé
6ndllé koncertiinket. Még ugyan-
ebben az évben Bukarestbdl a
repertodr, sét az egylittes nevé-
nek megvdltoztatdsdra szdlitottdk
fel vezetdnket. Ennek eredménye-
ként a fitik a kivdndorlds mellett
doéntoteek. Svédorszdgba mentek,
s egy év mulva mdr Gjra egyiitt
muzsikdltak.

— Nyilvdn mindenkiben felvetddik
a kérdés, hogy a magyar kultira
irdnt ennyire elkitelezett emberek
miért nem Magyarorszdgon igye-
keztek letelepedni.

— 1986-ban még nem lehetett
politikai okbél Magyarorszdgon
letelepedési engedélyt kérni. Csak
hdzassdg, csalddegyesités stb. esetén lehetett 4ttelepedni. Az én ese-
tem mds. En még 1990-ig maradtam, de a kivindorldsi kérelmem
mdr 1989-ben be volt adva. El is bocsdtottak napkézi otthoni igaz-
gatéi 4lldsombdl 1989 decemberében. Az én férjem apai 4gon er-
délyi szdsz. Igy adott volt, hogy Németorszdgba véandoroljunk ki.
— Hogyan sikeriilt tartaniuk a kapcsolatot a kilencvenes években, s
milyen egyéb szereplésre kindlkozott lehetdség? Ugy tinik, hangja sem-
mit nem kopott az eltelt évek alatt!

— Sikeriilt néhdnyszor egyiitt fellépnem a Barozddval, akik Svéd-
orszdgban rendszeresen jdtszanak. (Ott még Harkd Csaba csatla-
kozott hozzdjuk.) De ez csak azt jelenti, hogy az utdbbi tizenegy
év alatt négy-6t alkalommal jértam ilyen célbdl Svédorszdgban,
a fitik kétszer Németorszdgban, s egyiitt Magyarorszdgon két-hd-
rom alkalommal. Az utébbi években a Jdnosi egyiittessel énekel-
tem évente néhdny alkalommal, elkisértem dket kiilfsldi curnéik-
ra, de a millenniumi iinnepségeken is szerepeltiink. Németorszdg-
ban rendszeres fellépési lehetéségem nincs. Otthon természetesen
gyakorlok.

— Magyarorszdgon mostandban t5bb népzenei lemezt is kiadtak
CD-n az 1990 elétti felvételekbdl. Az erdélyi lemezeket mdr csak ke-
vesen tudjdk lejdtszani a régi lemezjdtszdkon. Nagyon jé lenne, ha
azok az 1978 és 1984 kizitt megjelent albumok kaphatdk lennének

Fenyoﬁzultetes a ]ubzleum emlékére — Adim Gyula felvétele

CD-n, nem beszélve mds, akkori rddids és relevizids felvérelekrdl, me-
lyek soha sem keriiltek lemezre. A bodzafisoktdl azt hallottam, hogy
ez nem mindig egyszerit jogilag, illetve bizonyos felvételek meglérérd]
nines biztos informdcidjuk. Mi a helyzet a Barozda esetében? A mos-
tani felvétel teljesen 1ij anyag?

— Igen, kordbbi lemezeinken nem jdtszottuk még ezeket. A kuruc
dalokat fel is vettiik 1984-ben és ,,Allapotomat jelentem” cimmel
adtuk volna ki, de végiil nem engedték. Ugy terveztitk most a ju-
bileumra késziilve, hogy emellett az 1j anyag mellett késziilne egy
osszedllitds a régi szdmokbdl, valamint egy régizenei lemez. Mind-
erre most kevés volt az id8. Simé Jéska igy is emberfolstti médon
dolgozott, hogy ez az egy CD iddben elkésziiljon. Mi sem tudjuk
pontosan, mi tortént a régi televizids felvételekkel. A rddiéban ké-
sziiltek taldn megvannak szalagon, legaldbbis részben. Az eredeti
elképzelés szerint az emlékmsoron régi felvételek bejdtszdsdra is
sor keriilt volna. Sajnos, a romdniai magyar televizié érdemben
nem segftett.

— A jubileumsi koncertre elkésziilt ez a szép 1j lemez Svédorszdgban,
melyen Gdzsa és Pdvai Istvdn is kozremiikidik, de mindissze 500
példanyban. Hogy juthatnak ehhez hozzd azok a magyarorszdgiak,
akik nem voltak itt?

— Ugy tudom, a Fonéval folynak tdrgyaldsok ez iigyben.

— A népzene mellet a régizene, ki-
zelebbrd] az erdélyi torténelmi ze-
ne kezdettd] a Barozda érdeklédési
teriiletei kizé tartozott. Létezett is
egy Kdjoni egyiittes, mely gyakorla-
tilag megegyezett a Barozddval, il-
letve Gker egészitette ki még néhdny
muzsikus, mint a koncerten is fel-
lépd Elekes Emdke. Mondana errdl
tibbet?

— Valdban, a Kdjoni egyiittes 6sz-

szetétele ezt jelentette. Az egyiit-
tes 1978-ban alakult, s elsé da-
lainkat a Kdjoni Kddexbdl vet-
tikk. 1980-ban keriilt sor az els§
Régizene Fesztivdlra Csikszeredd-
ban, mely a mai napig él, bdr ez is
volt betiltva. Célunk, tobbek ko-
z3tt, a miizene és a népzene kozotti sok évszdzados kapesolat be-
mutatdsa volt. Az ,,Allapotomat jelentem” kizdrélag erdélyi torté-
nelmi zenét tartalmazott volna, de, mint emlitettem, hidba késziilt
el a felvétel, ez mdr nem jelenhetett meg. A Régizene Napokra
még kaptunk meghivdst, de a nagy f6ldrajzi tdvolsdg és az idépont-
egyeztetés akkor nem tette lehetdvé, hogy ott legyiink. Most a vé-
ros vezet$i ismételten meghivtak minket. Megldtjuk, ezdttal sike-
riil-e 8sszehangolnunk az utazdst.

— Sziilettek-¢ mds tervek az 1ijboli taldlkozds alkalmdval?

— Igazdbél a jubileum kapcsdn kezdtiink el gondolkozni a jov8rdl.
Van egy olyan igény a vdros részérdl, hogy évente legaldbb egyszer
jojjiink haza koncertezni, példdul a vdrosnapokra, de a Régizene
Fesztivdl is széba keriilt. Engem a Hargita egyiittes meghivott,
hogy a tervezett felcsiki néptdnctdborukban tanitsak népdalokat.
Ezt nagy 6rommel meg is teszem, ha az id8pontot &ssze tudjuk
egyeztetni, ami valdszintinek tdinik, mert az évbdl osszességében
hdrom hénapot itthon tsltok. A nagy iinnepeken kiviil augusz-
tust, amikor éppen a legtobb rendezvényre keriil sor Csikban. Igy
hdt minden esély megvan arra, hogy a jovében gyakrabban taldl-
kozzam sziil6foldemen a magyar népi kulttra irdnt érdekl4dd ko-
zonséggel.

Abkarovits Endre
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torténéseknek lehettlink szem- és fliltanti, szenve-
dé alanyai — természetesen sajat akaratunkon Ri-
vul. Biztattak is annak idején, hogy napléjegyze-
tekben probaljam megorokiteni azokat a kegyetlen
éveket. De ez valamiért mégsem tortént meg. Ak-
koriban a Rilatas félénk szikraja is jobban érdekelt,
mint a lelkekre nehezedd, fullasztd sotétség rogzi-
tésén vald faradozas. Most, annyi év utan, mégis
tigy dontoéttem, hogy néhany momentumot eléhi-
VOR akkori életlinkbdl, minden iddk tanulsagara.

z1981-1988 kozHtti években szilldéfalumban, Szé-

ken tanitottam a tizosztalyos magyar tannyelvi
iskolaban. A Ceasescu-diktatira legembertelenebb
évei voltak ezek. Régi, elkopott, szétesett tankony-
vekbdl tanitottunk, kialénben az elavult tartalmuk
miatt f6losleges is lett volna Gjra kiadni 6ket, de az el-
s6 oldal a ,Karpatok géniuszanak” arcképével egyik
kdényvbdél sem hianyozhatott, ugyanis minden tan-
konyv ezzel kezd6dott. Hogy a tébbéves tankdnyvek
egy-egy fejezetébdl hidnyzott 10-20 oldal, az nem
okozott killdndsebb problémat, de még az sem, ha
az 6vodakban, iskolakban soha sem volt elegendd
tzifa, ami nem azt jelentette, hogy iskolalatogatasi
sziinetet rendelnek el a hatalmasok. Legtébbszor
zUzmaras falak kozott folyt az oktatas, idénként tor-
naztattuk a tanuldkat, hogy a dermeszté hideg elle-
nére azért jegyzetelni is tudjanak valamit.

Sokan megkérdezhetnék télem, hogy a szildk mi-
ért viselték el csendben mindezt? Azért, mert ha a
helyi partbizottsagnak panaszt emelnek — mert csak
annak lehetett —, csinyan meguthették a bokajukat,
példaul még kétévente sem léphettek volna Magyar-
orszag terlletére, vagy az éppen katonaidejét tolto fi-
ukat valamelyik szénbanyaba helyezték volna tovab-
bi szolgélatra...

,Ez van, ebbdl lehet valogatni” — szoktak volt
mondogatni az emberek, de legtobbszér csak ma-
gukban mormoltak ezt is, mert akkoriban még a fal-
nak is fule volt...

Ha csak tehettiik, a falu kdzpontjat, a cinterem
kornyékét elkertltiik, mert minduntalan ,belénk bot-
lottak” az ott 6lalkodd, magukat kulféldi turistdknak
alcazott, kopott farmerba 61t6z6tt szekus csoportok,
amelyeknek az akkoriban a 99 szazalékban magyar
ajka Szék kozség a féhadiszallasuk volt. Rogvest fag-
gatni kezdtek a nagymulti hagyomanyainkrdl, ma-
gyarsagtudatunkrél. Hogy a kelepcébe huzas még
tokéletesebb legyen, ,.apré ajandékot” is osztogattak
fejenként, egy-egy arasznyi piros-fehér-zéld nemzeti-
szin szalagot — amit aztdn a masnapi hazkutataskor

bizonyara meg is talaltak, s ezért cserébe néhany na-
pig élvezhettiik a milicia vendégszeretetét, de volt,
akit bortonbe is juttattak.

Akkor elképesztének, ma humorosnak tunik, de
ezek a janicsar-végrehajtdk a hazak elotti viragagya-
sokbdl kikapaltattdk a piros és fehér muskatlikat
szindsszetétellilk miatt, és megparancsoltak, hogy a
piros tarajos, fehér tolld csirkéket le kell tiltani a
zoldfuves udvarrdl. A széki ember azonban ezek-
ben a zimankos idokben is tudott énekelni, tancolni,
és mélyre asni. Lételeme a megmaradas volt. Ha el-
vettek téle valamit, akkor visszaszerezte azt, és még
jobban vigyazott ra.

»A széki kubikus vildagmarka”, irta réluk a 70-es
években Kontds-Szabd Zoltan kolozsvari ir6. A ki-
hagyhatatlan szombat és vasarnap esti tinchazakeért
hetente kétszer tették meg a fiatalok az utat néha
fedetlen teherautdkon Bukarest, Pitesti, Temesvar,
Arad, Nagyszalonta, Tarnica vagy Kolozsvar épit6-
telepeir6l Székre, ha esett, ha fGjt. Ha a partvezetd-
ség ugy kivanta, hogy e tdnchazért cserébe roman
nyelvd, senki altal nem olvasott Gjsagokra fizesse-
nek eld, akkor ez sem lehetett akadaly: a nehéz
munkaval szerzett keresetukbol erre is aldoztak, a
kibontatlan Gjsdgcsomagokat szétosztottdk a haza-
sulandék kozott, jol fogott a kemencék hevitésére
lakodalomkészitéskor...

2001 november végén rovom e sorokat, bettk 6l-
toztetik fel gondolataimat, emlékeimet, mint Szent-
Andras havanak fehér rajzasa a diderg® természetet.
Mikdzben cigarettdzom, néha kipillantok az ablakon,
s a Taban oOles fainak friss héfészkeire latok, melyek
folott varjak keringenek a tél viszontagsagai eldl a
varosba gydmodszolve magukat. Elviselhetévé akar-
jak tenni az elviselhetetlent. Ezt tetttk mi is 1985 ke-
mény telén a széki tantestilet férfi tagjaival, néhany
lelkes szulével és markosabb didklegénnyel.

Az Ures fataroléra, a szinni nem akaré hidegre
és a gyermekekre vald tekintettel valahanyan fejszét
ragadtunk, hogy sajatkeztleg egy-két fuvarra vald
fat vaghassunk az iskola részére. Mondanom sem
kell, hogy ebbéli kivansdgunkat a masodik kocsma-
ban megtalalt erdész j6va is hagyta. Masnap mar a
kondormaroki erdében dontottuk a fat ,htivos ha-
lomba”. Estére {6l is rakodtunk a két traktoros utan-
futéra. A faradtsagtél még nehezebben araszolgat-
tunk hazafelé a térdig éré hdban.

Sotét este lett, mire elértink a Farkastorka-dulo-
ig, s egyre gyakrabban gondoltunk az éhségtdl ko-
pogd gyomrunkra, a meleg agyra, no meg a hatar-
rész becses névadojara. A kovetkezd, hazafelé veze-
té duld neve Boszorkanyok-godre volt... Am azon
mar nem jutottunk at, mert az erdhoz kozeli telepii-
1és, Vasasszentegyed (Eszak—Mezc’Sség, Toévidék) fémi-
licistaja két segédjével elénk vagott. Wass Albert egy-
kori birtokan most benntik testesiil meg a ,hely szel-
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leme”... Az igazoltatasndl kideritette azt, amit mi mar
egy nappal azel6tt tudtunk, hidnyzott a favagasi és
széllitasi engedélyink. Erdekes modon a szamosuj-
vari erdészeti hivatal az iskoldaknak nem allithatott ki
e tevékenységekre feljogosité iromanyokat. (Ezt csak
a széki Néptanacs partbizottsaganak titkara tehette
volna meg, aki mégis azt latta jobbnak, ha mi a Bo-
szorkanyok-goédrében kotink ki...)

A hely ,szelleme”, 6re végul ugy dontott, hogy a
Szentegyedi kocsmaig elmehetiink, ha hajlandok le-
sziink 6t ott ,ri” médra megvendégelni. Osszedob-
tuk szerény fizetésiinkb6l maradt utolsé gylirott sza-
zasainkat és elindultunk.

A csapos néhany percig nem volt beszamithato,
mikor a pult el6tt nyolc magyarul beszéld fejszés
rendelni kezdett téle, az ott iddogald, farkasszemet
meresztgetokrdl nem is beszélek.

Ejfél kordl mar ,vallott” a milicista, de a draga ko-
nyakbodl sem maradt sok a fustds, aporodott leveg6ji
kocsma polcan. Kiderult, hogy a széki renddrérsrol
kapta az utasitast — akik reggeli indulasunkat lefiilel-
ték —, hogy minket elfogjon. Mikézben a rendért itat-
gattuk, éber fuvarosaink kertlé utakon megldgtak a
két rakomany faval, amit az éjszaka leple alatt sike-
rult az iskola mély pincéibe sillyesztenitik. Hajnali
négyre mi is hazagyalogoltunk.

'T'"'-" -

Reggel kilenct6l foldrajz 6rat tartottam a VIIl/a
osztalyban. A lecke cime: Romania fakitermel6 ipa-
ranak nemzetkozi elismerése... Lett volna mondani-
valém e témardl a tananyagon kivil is, ha az utolsé
padsorok egyikében nem kevélykedett volna a me-
gyei szakfeluigyel6 elvtars...

Azdbta eltelt néhany év, és az akkori derék didkja-
inkbdl mara komoly csaladapak lettek, akiket az ide-
gen tajakrdl a téli fagyok most hazaparancsolnak a
néhany hénapra kényszertuségbol elhagyott meleg
otthonaikba. A koévetkezd kdkényvirdgzasig, amig
Ujra vallukra akasztjak vandortarisznyajukat, jut ide-
juk emlékezésre, és hala istennek, lesz, ami ,jartas-
sa is a beszédet”, gy hirlik, hogy az idén is igen ol
eresztett a szilva...

Tobbek kozott talan arra is szeretnének valaszt
kapni, hogy idékdzben legénnyé cseperedett fiaik,
ha a sziikség Ugy hozna, vajon véllalndk-e mind-
ezeket megmaradasuk érdekében? Annyit azonban
mar most tudnak, hogy gyerekeik lenge, varosias 0l-
tozékében Oket bizony megvette volna az isten hi-
dege, ott a kondormaroki erdében. De buiszkén val-
lalt viseletik, a poszténadrag, a gyapjuszvetter, a
kozs6k, a baranybdr kucsma, a csizma akkor sem
maradt halatlan.

Sods Janos
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Tancos egyéniségek

A kunszentmikl6si Szappanos Lukacs
(1886-1973)

Szappanos Lukdcs Kunszentmikléson szii-
letett, reformdtus, redemptus sziil8ktdl.
Hat elemit végzett, egész életét parasztgaz-
daként élte le. Amellett, hogy kiemelkedd-
en muvelt gazddlkodd, ési kun nemesi szdr-
mazdsdra is mindig biiszke volt. Személyes
kapcsolatban 4llt el8bb Szabé Dezsével, ké-

s6bb a népi {rékkal, koztiik Szabd Pdllal,
Veres Péterrel. Olvasta a vildgirodalom ma-
gyarra forditott remekeit, s erkolesi tartd-
sdt — a csalddi példdkon kiviil — a Biblidbdl
meritette. Felsdbb iskoldba tehdt nem jdrt
ugyan, de tehetsége, érdekl8dése és kitartd-
sa Veres Péterrel rokonitja.

Személyén keresztiil nyomon kévethet-
jik, hogyan vdlt egy tekintélyes paraszt-
gazda a kozdsség hagyomdnydrzdjévé: ho-
gyan gydjtdtee a kunokhoz két8d4 hagyo-
mdnyokat, hogyan magyardzta-értelmezte
és adta tovdbb nagy szorgalommal a gydj-
tott ismereteket.

A XIX. szdzad végén Kunszentmiklds
kulturdlis életében meghatdrozé szerepet
jétszott Baksay Sdndor lelkész, reformdtus
piispok, iré, forditd, etnografus, akivel Szap-
panos Lukdcs 12 éves konfirmandusként

MTA ZTI Néptdnc Archivum Fotdtdra: Tf. 21 880.

Pesovir Ferenc felvétele, 1 w
L
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keriilt kapcsolatba. A piispok megismertet-
te a kun Miatydnk szévegével (amit egyéb-
ként akkoriban a helyi gimndziumban is ta-
nitottak), s a fogékony gyermek figyelmét
ezzel a kun eredetre, a helyi malt kutatdsdra
és a hagyomdnyok fenntartdsdnak fontos-
sdgdra irdnyitotta. Ettd] kezdve gydjtote és
jegyzetelt, 6sztondsen j6 érzékkel. Minde-
nekeldtt a kun sajétossdgok érdekelték, kii-
16n3s tekintettel sajdt csalddjdnak a kozos-
ségben elfoglalt helyére és betsltott szerepé-
re. Megszerzett tuddsa, foljegyzései, hagyo-
mdnydrzd tevékenysége jol példdzza mezd-
vérosi paraszt-polgdri gondolkoddsmddjdt,
bedllitottsdgdt.

Szappanos Lukdcs a hagyomdnyok gytj-
tése és széleskord tdjékozottsdga révén las-
sacskdn kozéleti szerepet kapott Kunszent-
mikléson. Mintegy a helyi tdrsadalom —
egy 8300 lakosd vdros — dltaldnosan elis-
mert ,hagyomdnydrz8jévé” vdlt. Munkds-
sdga a két vildghdbord kozti id8szakra, il-
letve a mdsodik vildghdbort utdni évtize-
dekre esik. Ebben, az egész magyar tdrsada-
lom életében mély és gyskeres valtozdsokat
hoz6 periédusban a kun multra vonatkozé
ismeretanyag egyre jobban elveszitette ko-
rdbbi, a helyi tdrsadalom 6nképét megha-
tdrozé él4 szerepét, 4m a terjedd iskoldzott-
sdg, emelkedd dltaldnos miveltség révén j
értéket kapott, mint Kunszentmiklds saji-
tossdgdnak kifejezése. Szappanos Lukdcs te-
vékenységén keresztiil — ami szertartdsmes-
teri szerepe révén mintegy kozosségi meg-
bizés is volt — valéjdban a hagyomdny to-
vébbaddsdnak, 8rzésének-deéreelmezésének
intézményesiilését ldthatjuk. Eléviilhetetlen
érdemet szerzett abban, hogy a Kunsdg oly-
kor elveszettnek hitt tdncoroksége: a kun
verbunk, a ,,t6rokos”, a soprl- és a sapka-
tdnc szdmunkra megd@rz8dstt. A kunszent-
mikldsiak Szentmikldsi Gyongyssbokréta
csoportjdt 1931-ben alapitotta meg. Szap-
panos Lukdcs és egyiittese a Gyongydsbok-
réta-mozgalom keretében gyakorta mutat-
ta be a kun verbunkot. A kunszentmiklési
kérverbunk minden magyar verbunktipus-
ndl szorosabban kapcsolddik a verbuvild-
sok kései szakaszédban megjelend, szabd-
lyozott katonai kérverbunkhoz. Szappanos
Lukdcs évtizedekig volt ,verbunkos-kdp-
l4r7-ja a Jdszkunsdg szabadparaszti keriile-
teiben tinnepélyes alkalmakkor, névnapkor
és lakodalmakban még az 1930-as évek-
ben is tdncolt verbunknak, melynek t5rté-
neti tudatot ébren tartd szerepe is lehetett
— utalva arra az iddre, amikor a kirdly részé-
re kidllitott huszdrezred tagjait igy toboroz-
tdk. A tdrsadalmi eseménnyé, hagyomdny-
ny4 vélt szdmaddsnapnak, a Démétor-napi
juhdszvacsordnak is a j6 beszéddi Szappanos
Lukdcs lett a ,,ceremdniamestere”.

A kunszentmikldsiak fellépéseiken kun
tancokként adtdk el a XVIII. szdzadi erdé-
lyi nemes tdncokbdl rekonstrudle ,siiveges,
sapkds” tdncot és a reneszdnszkor faklyds
tdncdbdl alakult lakodalmi gyertyds tdncot.
A XV-XVI. szdzadbdl szdrmazé dlarcos-
fegyveres moreszka tdnc népi vdltozata is itt
maradt fenn a XX. szdzad utolsé negyedéig
kunszentmiklési torokos tdncként.

Az 1936-0s Gyongydsbokréta kiskunha-
lasi orszdgos bemutatdjdn els§ helyezést
ért el csoportja, sikeresen és mélté médon
képviselve hazdnkat szdmos kiilfoldi fell¢-
pésiik alkalmdval is (Franciaorszdg, Auszt-
ria). A néprajzkutatdk koziil elsSként Go-
nyei Sdndor kereste fel Szappanos Lukdcsot
1947-ben. Mindig toméren és kozérthe-
t8en mondta el tapasztalatainak &sszege-
2¢sébdl adédé véleményét, sokat segitve a
folklér bdrmely 4ga irdnt érdekléddknek.
1962-ben a Kossuth-rddién keresztiil az
egész orszdg hallhatta az dltala ismert ,kun
Miatydnkot”, melyet annak idején Baksay
piispok dr kérésére tanult meg, s mely a

kiilfoldi kutaték érdeklddését is felkeltette.

A lkun Miatydnk

Bezen attamaz kenze kikte

szen lészen szen adon

dison szen kiiklon

nitziengen gerde ali kikte

bezen akomezne oknemezne

bergezge pitbiitir kiingon

ill bezen menemezne

neszen bezde jermez berge utrogergene
illme bezne algyamanna

kutkor bezne algyamanna

szen birsin boka csalli

batson igye tengria. Amen.

(Szappanos Lukdcs, Kunszentmiklds, 1968)

1966. augusztus 20-4n kapta mega Nép-
mivészet Mestere cimet.

Szappanos Lukdcs a tdncban igy tanitot-
ta tanitvdnyait: ,, Nem szeretném ldtni, fiam,
hogy mighajoltok. Mert a kun embiornek in-
kdbb eltirik a dereka, minthogy mighajoljon”.
Ezt konkrétan a gerincességgel és a szabad-
sdgszeretettel kototeék dssze. Rola beszélik:
LAmikor a szolgabiré berendelte, hogy Jézsef
foherceg tiszteletére jdrja el a régi »kun tanco-
kat«, megtagadta, mert a kun embirnek senki
sem parancsolhat’.

Szappanos Lukdcs egy dtmeneti korszak
jellegzetes szerepldje volt, akinek éppen az
adott tekintélyt és hallgatésdgot, hogy a he-
lyi tdrsadalomban mdr kihalt vagy kihalé-
félben 1év4 régies ,kunparaszt” hagyomdny
képviseletét véllalta. Mind a vdros lakossé-
ga, mind az orszdgos kozvélemény sajdtos
helyi értékeket ldtott ebben az 4ltala meg-
8rzdte hagyomdnyban.

Felfoldi Ldszlé

A Szappanos Lukdcsrdl, illetve a Kunszent-
mikldson végzett gyljtések sordn késziilt fil-
mekrdl, sziveges gyiljtésekrdl, zenei felvéte-
lekrdl, tanc- és zenei lejegyzésekerdl részle-
tesebb adatokar az MTA Zenetudomdnyi
Intézet Néptinc Archivumdban taldlhat-
nak az érdeklédék. Kunszentmiklés tinc-
kincsére vonatkozd f8bb irodalom:

Baksay Sdndor

1891 Magyar népszokdsok.

In Az Osztrdk-Magyar Monarchia irds-
ban és képben. 106. 242-256. Budapest

Galambos Siandor
1989 Kunszentmiklds népének felszaba-
dulds utdini elsé évei. Kunszentmiklds

Gonyey Sindor

1936 Kun tincok.

Ethnographia XLVII. 214-218.
1937 Kunszentmikldsi torokos tanc.
Ethnographia XLVIII. 81-82.

Illyés Bilint

1976 ,,Kedves kis Hazink”.
Kunszentmiklds kronikdja a redemptiotsl
szdzadunkig. Kunszentmiklds

Lajtha Liszlé - Gonyey Sdndor
1943 Tinc. A Magyarsdg Néprajza IV.
kitet 76-131. III. kiadds. Budapest

Linyi /fgoston - Martin Gyorgy -
Pesovir Ernd

1983 A kirverbunk torténete, tipusai és
rokonsdga. Budapest

Morvay Péter

1953 Utmutaté népi tdncaink gyijtésé-
hez. Budapest

1954 Torténeti néprajzi adatok a kis-
kunhalasi levéltarbdl.

Néprajzi Ertesitéd XXXVIL. 293-302.

Pesovir Ernd

1980 Verbunktdncaink szerkezeti sajd-
tossdgai. In Népi kultiira - Népi tdrsada-
lom XI-XII. 451-467.

Peterdi Vera

1996 Kun szdrmazdstudat a 20. szdzad-
ban. In: Magyarok Kelet és Nyugat kizort.
A nemzettudat viltozd jelképei. (Szerkesz-
tette Hofer Tamds.) Budapest 209-219.

Tilasi Istvdn
1977 Kiskunsdg. Budapest

Felfoldi Liszlé - Gombos Andyrds (szerk.)
2001 A népmiivészet tincos mesteres.
Budapest 131.
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A jaszsagi verbunkrol II.

wEz alo, ez alo, ez a sarga csiko,
Ez a Ferenc Joska ménisibiil valo.
Elejbe, elejbe a csikom elejbe,
Be taldl ugrani a virdagos kertbe.
Be taldl ugrani, kart taldal ott tenni,
Szerelem bimbojdt, le taldlja térni.”
(Molnar Istvan jaszszentandrasi gyiijtésébol)

A folkMAGazin 2001. tavaszi szamaban (24-25. 0.) jelent meg elsé irdsom a jasz-
sagi verbunkrol. Az akkor kozzétett gondolatokat tovabb folytatva meg kell vizs-
galni, hogy valdban élt-e a verbunk a Jaszsagban. Ehhez vissza kell térni a tanc
¢ltetd kozegéhez, a huszarokhoz, azon beliil is a jaszkun huszarok szerepéhez.

Az ,,A korverbunk” cimii kétet (Lanyi
A. - Martin Gy. - Pesovar E., Budapest,
1983) a kovetkezd tényszerii kozlésekre
hagyatkozik A huszarezredek toborzd
korzetei és a verbunkhagyomany c. feje-
zetében:

Az 1. huszarezred, mely 1756-ban ala-
kult, kezdetben Nyitra, Pozsony, Pest és
Heves megyébdl, majd az orszag egész
tertiletérdl biztositotta utanpotlasat sza-
bad toborzassal. [...] A 12. huszarezred
1800-ban alakult, mint a nemesi insur-
rectiorésze [...] Megalakulasatol 1857-ig
a jasz es kun teriiletrél egeszitették ki.
Az alfoldi verbunk hagyomanyt, a vidék
jellemzé korverbunk tipusat, a tréfas
lakodalmi verbuvdlast és a szajhagyo-
many verbuvdlast idézé emlékeit (Gyor-
fy, 1955, Sziics, 1962) is Osszegfiiggés-
be hozhatjuk azzal, hogy az 1., 4., 5. és
12. huszarezred a jasz-kun vidékre, Bihar
megyére és az érintkezd teriiletekre ta-
maszkodva végezte hadkiegészitéset...”

Miel6tt azonban tovabb haladnénk,
itt kell megemliteni, hogy ez a kotet tar-
talmazza a gyalogezredek hadkiegészi-
tését is: ,,...4 32. gyalogezred hadkiegé-
szito teriilete: Pest, Heves, Nograd me-
gye, valamint a Jasz és Kun keriilet. A
verbuvalo és sorozo helyek: Pest, Eger,
Jaszberény, és Balassagyarmat. A gyiij-
téhely: Pest...”

A felsorolt adatok magukban csak
szaraz tények. Ahhoz, hogy megtudjuk,
a jaszkunok valojaban milyen szerepet is
jatszottak a mindenkori haborukban, mas
forrasok utan kell nézniink. Az egyik for-
ras a Sagvari Gyorgy - Somogyi Gy6z6
szerzéparos altal kiadott Nagy Huszar-
konyv (Magyar Konyvklub, Budapest,
1999), melybdl sorban harom idézetet
emelek ki: ,, Maria Terézia valamennyi
haborujaban jelentos terheket vallaltak
magukra a jaszkunok. Alig néhany héttel
Palffy felhivasanak megjelenése utin
(1742) a jaszkun huszarok Johann Franz

von Pratta, Palffy vérteseinek ezredese
névleges parancsnoksaga alatt, valdja-
ban Molnar Mihaly alezredesnek, az ala-
kulat vezénylojének iranyitasaval, megin-
dultak Szilézia felé, ahova majus 28-an
meg is érkeztek. Kijutott nekik minden
rosszbol. Molnar egyik haza irt levelébdl a
harctér minden keserve kijajdul: »...Har-
madnap az egész prussus Armada min-
den erejével rank jott... elmaradott Ara-
nyossy hadnagy ur szolgastul, Kovdcs
Balint, féenyszarusi Csucs Andras, arok-
szalldasi Juhasz Andras, mihalytelki (Jasz-
telek) Vienner Ferdinand, Bali Marton.
Kiket ha elfogtak-e vagy megoltek, maig
sem vagyunk bizonyosak... mindennap
hull népiink, vesznek fegyvereink, romla-
nak, doglenek lovaink, éjjel-nappal ru-
haink szakadnak...« Ez a jaszkun csapat
novemberben hazatért, de decemberben
ujabb kozel 300 jaszkun indult Sziléziaba,
ekkor is Molnar parancsnoksaga alatt —
immar a haboru egész idotartamara.”
A hadrendbe allitas tovabb folytatddott:
,» 1 744-ben ujra harcok kezdddtek Szilézi-
daban, ami ujabb hadakat igényelt. A ma-
sodik sziléziai haboru tartamara a nador
ismét yfegyvert kialtott«, az inszurrekcio
azonban most is csak nehézkesen indult,
létszamban pedig elmaradt az 1742-estol.
A jaszkunok taborba kiildték a maguk 400
lovasat, 1745-ben pedig — az inszurrekcio
idotartamara — még tovabbi 1000 lovast
allitottak.” A jaszkunok annyira buzgon
kildték fiaikat a harcterekre, hogy erre
még 1756-ban Maria Terézia is felfigyelt:
A masik ezred, még ugyanabban az év-
ben, a nadori buzgalom eredménye volt.
wEmlékeziink — irta Maria Terézia Bat-
thyany Lajos nadornak —, hogy a jadsz és
a két kun keriiletek a mult hadjarat alkal-
maval mily serényen szerelték fel és kiild-
ték taborba lovasaikat, és mily hasznos
szolgdlatot tettek nekiink.«

A jaszkun huszarezredek embereinek
pusztulasat a Barczy Zoltan - Somogyi

Gy0z6 szerzéparos kdnyve (Magyar Hu-
szarok, Budapest, 1987) is emliti: ,, 4 hét-
éves haboru ugyanakkor egyike volt a leg-
véresebb hadjdaratoknak. Igy példaul egy
1762 decemberébdl szarmazo kimutatas
szerint a jaszkun huszarezrednek a har-
cokban 6 tisztje és 145 huszarja elesett, 7
tisztet és 223 huszdrt a sebestilésbol szar-
mazo rokkantsag miatt elbocsatottak, 34
huszar eltiint.” Ezek a szamok a hatunk
mogott 1évo két vilaghaboruhoz képest
mérten kicsinek tiinnek, de alljon itt pél-
danak az emlitett kotetbol az 1848/49-es
szabadsagharc utolso lovas 0sszecsapasa,
melyben a 14. Lehel huszarezred (a jasz-
kun teriiletek lovas 6nkénteseibdl alakult
1848 végén) harom szazada csapott 6ssze
300 kozakkal, Klapka tabornok vezetésé-
vel: ,, 4 harc révid volt, és a kozakok me-
nekiilésével végzodott, de a Lehel-husza-
rok hetet levagtak, tizenhét kozakot pedig
foglyul ejtettek.”

A toborzasok 1859-ben is folyta-
todtak (szintén az el6z6 kotetbdl idéz-
ve): ,, A konjunkturat 1859-ben a francia-
piemonti szévetseg ellen viselt haboru
hozta meg ujra a huszarsag szamara. A
hadvezetés akkor »szuperkénnyii« lovas-
csapatok szervezésére adott ki rendeletet.
Az orszagot toborzokeriiletekre osztottdk,
s hasonlo koreogrdfia szerint, mint ahogy
az a szdzad elso felében is zajlott, tobor-
zokiilonitményekkel hivtak zaszIo ala az
arra hajlando onkénteseket, de csak azo-
kat, akik vagy nem értek még katonakor-
ba, vagy mar kiszolgalt katondk voltak.
(Esetleg még olyanokat, akiket 26 éves
korukig nem soroztak be.) Felallitasi he-
lyiil Jaszberényt, Debrecent, Aradot, Za-
laegerszeget jelolték ki.”

A mar emlitett ,,A korverbunk™ cim(
ké&tetben olvashatjuk a kdvetkezo jaszbe-
rényi leirast a verbuvalas rendjérdl: ,, 4
verbuvaldashoz sziikséges ételrdl, italrol,
zenérdl, valamint a rend fenntartasarol
pedig igy intézkedett 1778-ban a jaszbe-
rényi Protocollom Currantale (Morvay,
1955): »Adom tottokra Kegyelmeteknek,
hogy ezen Currensemnek vételével mind-
jart az Verbunkhoz kelletik latni, erds
nagy Lora termet fris és szép katonakat
kelletik allitani, kinek is napjaban egy-
egy font husa, és egy itze bora Lészen,
tovab valo Parancsoltatik. A verbunk pe-
dig midon tartatik azon katondknak az
egy-egy font hust ki kelletik adni, ugy az
egy itze bort is, a verbunkolas mellett
megihatjak, de még elegendé katondt
nem fogadnak adik azert fogjak kolteni
a bort és a hust, annak utana pedig a
quartalyon fogjak consumalni, és az Gaz-
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da Asszonyok amivel lehet, meg fogjak
fozni, de a musikat is a Helység fogja al-
litani, karomkodasnak, gassdagoknak és
huza vonasoknak békit hadgyanak mert
szamot veszek mindenekriil, alavalo Le-
gényt bé ne fogadjanak,; mindenkor egy s
ket fiatal Tanatsbeli légyen vélek...«”
Jaszalsoszentgyorgyon a verbuvalas
a kovetkezo képpen zajlott: ,, 4 fiatal le-
gények sorsforduloja a katonai ido letol-
tése. Napjainkban ennek mar nincsen je-
lentésége, de amikor még nem volt kéte-
lez6 és 12 évet jelentett a katonai szol-
galat, legtébbszor kiilhonban, nagy sors
volt ez. Fogdosdssal« szedték 6ssze a le-
gényeket a verbuvalas alkalmaval. Nagy
gondot jelentett a kézségnek a kirott lét-
szam osszeszedése. 182 1-bol olvashatjuk
az alabbiakat: »A hatralévé 11 rekrutak
verbuvaldasa jovo Vasdarnaphoz egy hét-
re, vagyis majus 10-re elkezdetni ren-

deltetik, addig is ord. Biro ur sziikséges
proviziorul gondoskodgyon.«”

Nagy esemény volt, amikor a verbu-
valo tiszt urak megjelentek a kdzségben.
A vasarnapi vecsernye utan a fogado el6tt
gylilekezett a fiatalsag, megszolalt a du-
da és a klarinét. ,, Ldnyok, lanyok, lanyok
a faluban, falu szélén szépen szol a mu-
zsika...” llyenkor a kaplar és néhany koz-
legény, diszesen kidltozott huszar mélto-
sagteljesen jarni kezdte a verbunkost. Ott
volt az egész tanacs, dregek és fiatalok,
szOlt a zene, folyt a bor. Egy-két legény
¢és ledny is bekeriilt a tancba, pengett a
sarkantyt, emelkedett a hangulat, a kato-
nak csalogattak, csabitottak a legényeket.
Akiben volt egy kis virtus és vagyott a
szép huszari életre, az felcsapott katona-
nak, egylitt ropta a tancot a toborzokkal
¢s dalolta a notat:

,,Addig iszok, mulatok,

mig csak be nem rukkolok,

Ha elvisznek katonadnak,

megsiratnak engemet a lanyok.”
Amikor a toborzas sikeresen befejezo-
dott, a tanacs elszamolt, amirdl ezt a fel-

jegyzést talaljuk 1821-bdl: ,, A4 kiallitott
11 legényekre tett verbunki kéltseg cimén
225.- Ft és 32 krajcar jovahagyatik.”
(Lukécsi Laszloné - Lukacsi Laszlo -
Rusvay Lajos: Jaszalsoszentgyorgy kro-
nikéja, Szolnok, 1986)

A Jaszkunsagbol verbuvalt huszarsag
nagy létszama, fent emlitett tények, az
el6z6 cikkben leirtak egyiittesen megmu-
tatjak, hogy a Jaszsagnak valamikor igen
gazdag verbunk hagyomanya volt, ami-
bdl sajnos mara alig maradt valami. Az
mar az el6z6 generacios gyijtok egyik té-
vedése, hogy mas elfoglaltsaguk mellett
—néhany rovid filmfelvétel kivételével —,
nem forditottak elég figyelmet a Jaszsag
tancainak filmre rogzitésére. A ritka ki-
vételek egyike Kaposi Edit 1952-es gytij-
tése, melynek atirdsa mar megtortént és
a film tanulmanyozhato lett. E gytjtés
Osszegezése (,, Jelentés Jaszjakohalma és

Jaszberénybe valo kiszallasrol ) a kovet-
kezdket irja az egyik felvételrdl: ,, Hu-
szartanc, mely a verbungrol szakadt le.
Tancolta: Kaszab Jozsef (sziil.: 1889)”.
Az ,,A korverbunk” cimii kotetben pedig
a huszartancrol a kovetkezoket olvashat-
juk: ,, Ugyancsak a lovasezredek verbu-
valasanak az emlékét orzi a paraszti ter-
minologia, mint a szentgali Huszdrtanc,
a csallokozi Kobor huszaroke, a Galga és
Solt vidék, valamint a Székelyfold Huszar
verbunk elnevezése” (Martin, 1970).

Az eléz6 cikkemben kozzétett ver-
bunk kotta és a tanulmanyozhatova valt
jaszjakohalmi Huszartanc segitségével
rekonstrualhatova valt a jaszsagi verbunk
egy része. Az eddig elért eredmények
tancban torténd dsszefoglalasat elészor a
Nagykalloi Kallai Kett6és Néptancfeszti-
valon lathattak 2001. oktoberének elején.
A jaszsagi verbunk rekonstrukcios folya-
mata, amennyiben Uj adatok latnak nap-
vilagot, természetesen folytatodik.

Kocsan LaszIo

Racz ,, Kistusko” Aladar és zenekara
Jaszladany, 1991. — archiv felvétel

FELHIVAS

A foti Karolyi Istvan Gyermek-
kozpont Népmiivészeti Szakko-
zépiskolaja felvételt hirdet minden
olyan 8. osztaly végz6 gyermek sza-
mara, akit érdekel a népmuvészet,
a killonb6z6 népi mesterségek elsa-
jatitasa, és akiknek tigyes a kezuk, il-
letve a labuk. A szakkézépiskola cél-
ja a tehetséggondozas, a népi kul-
tdra apolasa, hagyomanyaink isko-
lai, szervezett keretek kozott valod
visszatanulasa.

Iskolankban a néprajzot és a muvé-
szeti, szakmai targyakat 9. évfolyam-
t6l tanuljak a névendékek. A 12. év-
folyam érettségivel zarul, a 13. év-
folyamon pedig kizdrélag szakmai
targyak tanitasa és a vizsgaremek el-
készitése zajlik. A szakmai munka
képesit6d vizsgaval fejezodik be. Az
Ot év folyaman az iskola népzenei és
szamitastechnikai fakultacidkat biz-
tosit. Vidéki tanulok esetében a no-
vendékek kollégiumi ellatasban ré-
szesulnek.

Tanszakok:

Néptanc (OKJ 52.1833.02)
Fazekas (OKJ 52.1812.08)
Viseletkészité (OKJ 52.1812.13)
Kéziszévo (OKJ 52.1812.12)

Felvételi vizsga:
2002. februar 21-én 8.30-kor

A 8. osztalyt végzett fiatalok mate-
matikabdl és irodalombdl irnak ro-
vid felmérét. Ezutdn a néptanc szak-
ra jelentkezok mozgaskészségét, rit-
musérzékét, muzikalis képességeit
és természetes adottsdgaikat mérik
fel a szaktanarok, a kézmuives szak-
ra jelentkezOk pedig rajzfeladatokat
oldanak meg. A fazekassdgot (ke-
ramikus szakot) valasztok agyago-
zassal, a viseletkészitok (textilrajzo-
16 és modelltervezd asszisztens) és a
kéziszovok (textilmiives) pedig min-
tatervezéssel fejezik be a felvételit.

Szeretettel varunk minden
érdeklédat!

Az iskola cime:

2153 Fot, Vorésmarty tér 2.
Telefon:
06-27/358-022/173, 130. mellék
Telefax: 06-27/359-597
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Néprajzi arverések

kordbbi években a Tdnchdztaldlkozékon vagy a Mesterségek

Unnepén rengeteg cseréptényére és egyéb régi néprajzi tir-
gyat kindltak az erdélyiek, de mds helyeken is lehetett taldlkozni
portékdikat drusitd, leginkdbb Székrdl érkezett asszonyokkal. A
kilencvenes évek elején példdul a Moszkva téren is sokan igyekez-
tek pénzz¢ tenni a magukkal hozott darabokat. Ma mdr azonban
csak elvétve taldlkozni régiségekkel a kiilsnboz4 rendezvényeken,
mert Erdélyt mdra sajnos gyakorlatilag kifosztottdk, mely szomo-
rd tény, bdr szerencsére ott is élnek gy(jtdk, akik megtartottdk a
kollekcidjukat.

A tdnchdzak kozonségétdl sem idegenek ezek a tdrgyak, de
ma mdr régiségboltokra, bolhapiacokra szoritkozhatnak azok, akik
szivesen vdsdrolnak néprajzi tirgyakat. Arveréseken viszont nem-
igen taldlkozni tdnchdzasokkal. Taldn mert hallanak a csillagdszati
drakrol, a tobb millid, tobb tizmillié forintért gazddt cseréld téte-
lekrdl, melyek ennek a kérnek - honfitdrsaink tdlnyomd részéhez
hasonléan - megfizethetetlenck. Am a néprajzi drverések ebbdl a
szempontbdl kivételt képeznek, hiszen az e mitdrgytipust képvi-
sel§ darabok kéziil j6 néhdnyhoz pdr ezer forintért is hozzdjutha-
tunk. Jellemzd8, hogy mig a legmagasabb dron elkelt festményért
70 millié, bélyegért 38 milli6, érméért 7 millié forintot adtak ki, a
néprajzi tdrgyak kategéridjdban a fenti osszegek toredéke, 400 ezer
forint (plusz 15% jutalék) jelenti a cstcsot. Két tdrgyat iitotrek
le ennyiért, mindkettdt a Nagyhdzi Galéria és Aukciéshdz 1998.
november 5-¢én tartott drverésén: egy Nyugat-Magyarorszdgrél, a

XIX. szdzad els§ felébdl szdrmazé kétajids tolgyfa szekrény 320
ezer forintrél, egy 1899-es datdldsu hartai festett fenydfa tdlalé-
szekrény pedig 160 ezer forintrél indulva érte el ezt az drat. A BAV
Bizomdnyi Kereskeddhdz és Zdloghitel Rt.-nél egy 180 ezer forin-
ton kikidltott XVI. szdzadi erdélyi szdsz 4csolt 14da tartja a rekor-
dot, melyet 320 ezer forinton iitdteek le 1999. mdjus 20-4n.

Am szemezgessiink inkdbb a maximum 20 ezer forintért el-
kelt tételekbdl az elmult egy esztendd nagy néprajzi drverései alap-
jdn. Szines fényképekkel illusztrdlt katalégusban is bemutatott ni-
vés anyagot a mdr emlitett két tdrsasdg drverezett az adott idészak-
ban. A Nagyhdzi Galéria legutébbi, november 29-én megtartott
aukciéjdn 9 és 14 ezer forint kozotti drakon keltek el Felvidékrdl
szdrmazd, a XVIII-XIX: szdzadban késziilt kovicsoltvas szersza-
mok, egy-egy beiitott diszitésd szekerce, bdrd, kapa és két fejsze,
18 ezerért egy karcolt diszitésti, 1907-es évszdmot viseld szaru s6-
tartd, ugyancsak ennyiért egy, a XIX. szdzad végén késziilt székely-
foldi bokdly, két zilahi bokdly pedig 15-15 ezer forintért, s egy
pdsztdi mdzas cserép vajtarté 16 ezerért. 2000. november 4-¢én ren-
dezett drverésén két tordai bokdly a XIX. szdzad mdsodik felébdl,
illetve végérdl az induld 10 ezer forintos 4rdn cseréle gazddt, szin-
tén abbdl a korbdl szdrmazd tdnyérokart, tdlakat 8-14 ezer forintért

e

iitdeeek le. Szdrdtdl, tarkedlisiitd 11-15 ezer forintot taksdlt, egy el
nem kelt szdirtdlat 10 ezerért meg lehetett volna venni.

A tdrsasdg 2001. dprilis 5-i aukcidjdn remek felhozatal volt
butelldkbdl, melyek koziil j6 néhdny el sem kelt. Legtobbjiiket
egyébként 10-20 ezer forint kdzotti dsszegért meg lehetett volna
venni, illetve pdrat ennyiért titott le a kalapdcs. Két cserép kacsa-
siitdért 14 ezer, illetve 18 ezer forintot fizettek ki, egy lakodalmas
fazékért (Békés megye, XIX. szdzad mdsodik fele) 15 ezer forintot.
Néprajzi drverésen iivegtdrgyak is szerepelnek, ez alkalommal pél-
ddul egy erdélyi fekete hutaiiveg kancsé (XVIIL. szdzad vége) a 16
ezer forintos kikidltdsi 4rdn vdltott tulajdonost. Egy 1838-as ddtu-
mot viseld bronzcesengdt 12 ezer forintért vitt haza 4j birtokosa, s
néhdny ruhadarab is szerepelt a kindlatban.

ABAV 2001. mdjus 31-én megrendezett drverése kiting cse-
réptdrgyakkal indult. Egy XIX. szdzadi tatai ikercsupor 6500 fo-

s

rintért, egy erdélyi kantdros fazék 7 ezerért, egy nyeles sziird és egy
csikmdksz(ird ugyanennyiért kelt el, a szintén mult szdzadi kugléf-
siit8k 4 ezer és 8 ezer forint kozotti drakat értek el. XIX. szdzadi
z61d kalotaszegi és kalocsai kdlyhacsempéket 5 ezer és 11 ezer fo-
rint kozotti éreéken iitdteek le, egy alfoldi karikds ostort 9 ezerért.
Egy 1896-bél szdrmazé dél-alfsldi citerdt (faragott fa, lombftiré-
szelt disszel) 6 ezerért, a hirom darab mézeskaldcs iitéfit 12-15
ezer forintért.

A téli sziinet utdn indul az 4 drverési évad, s a régi néprajzi
tdrgyak szerelmesei e kozolt drak alapjdn eldonthetik, hogy elldto-
gatnak-e aukcidkra.

K. Téth Ldszlé

1. Talalészekrény, Harta, 1899.
Nagyhazi Galéria, 1998., 160.000,-/400.000,-

2. Erdélyi szasz festett lada, acsolt biikkfa, XVI. sz.
BAV 2001., 220.000,- (nem kelt el)

3. Kgrsé, Mezétuar, 1897., 6.500,-
BAV, 2001.

4. Mg’zeskalécs utéfa, XIX. sz.
BAV 2001., 15.000,-

. Kantaros fazék, Erdély, 7.000,-

. Sziirétal, Dél-Alféld, 16.000,-

. Csikmak sziiré, Dél-Alféld, 7.000,-
Mindharom XIX. sz., BAV 2001.
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AZ ERDELYI TANCHAZAKROL

A tanchazmozgalom beindulasa
A tanchaz Magyarorszagon a széki minta alapjan terjedt el. Az elso
budapesti tanchazat 1972-ben tartottak, ahol jelen volt a legelismer-
tebb koreografusok koziil Timar Sandor és Novak Ferenc is. A széki
dominancia oka egyszerii: az 1970-es években mar csak Széken ma-
radt meg a régi szervezett kozosségi tancélet, a gyermekek még helyi
viseletben jartak iskoldba, s az utcan a felnéttek sem 6ltoztek varosi
ruhdba. Unnepnapokon még ma is sokan a legszebb viseletiikben men-
nek a templomba.

Csikban, Gyergyoban mar az 1930-as é-
vekben felbomléban volt a hagyomanyos szo-
kasrend, igy a tanchaz is. Martin Gyorgy gytj-
téutjai idején mar csak leirdsokban vagy idds
falusi emberek emlékezetében élt. Kolozsvar
éppen Szék kozelsége miatt el6zhette meg
Csikszeredat az elsd erdélyi tanchaz beindita-
saban, 1977-ben. A kozeli kalotaszegi és me-
z0ségi falvak zenészeitdl, tancosaitol szorgal-
masan tanulva a kolozsvariak kialakithattdk a
mai értelemben vett, tobbféle part (tancrendet)
felsorakoztaté tanchazat. 2002. februar 16-an
a Zurbol6 egyiittes szervezésében keriil majd
sor a 25 éves erdélyi tanchazmozgalom meg-
tinneplésére, amelyre minden egykori oktatot,
résztvevt szeretettel varnak. Erdeklddni és
jelentkezni a zurbolotanc@yahoo.com e-mail
cimen lehet.

Csikszereda a Barozda kozremiikodésével
— felcsiki és a gyimesi gyUjtések alapjan — mar
1977-ben kovette Kolozsvar példéjat, igy be-
indulhatott az els6 székelyfoldi tanchaz.

Marosvasarhelyen 1981 6szétdl szervezo-
dott ujja a tanchaz, a nemrég 25. sziiletésnap-
jat tinnepld Barozda kontrasanak, Pavai Ist-
véannak a kozremtikddésével.

Ertékes kezdeményezések és tanchaz Csikszerdaban
Kevesen tudjak, hogy a Hargita Egyiittes tagjai — felkésziilendo a ké-
sObbi tancpedagogusi palyara — iskolai csoportokat is vezetnek. Mun-
kajukat év kozben senki nem feliigyeli adminisztrativ eszkozokkel,
maguk dontik el, melyik tincanyaggal és mikor tartanak probakat. Ter-
mészetesen igény esetén minden szakmai segitséget — video- és hang-
anyagot — megkapnak egyiittesiiktdl.

Vajon mi motivalja 6ket? Talan az, hogy a decemberi megmérette-
tésen (misoros bemutatkozason) csak az kap értékes jutalmat az ilyen
jellegli munka tamogatasat végzo Andras Alapitvanytol, akinek a cso-
portja derekasan helytall? Persze az is, hogy az 6nall6 munka 6rome
¢és a vele jaro felel6sség megélése révén a ,,tancon kiviili” életben is
hasznosithato6 tapasztalatokat szerezhetnek a Hargita tancosai.

A Hargita tagjai és Andras Mihaly az elindit6i annak a régen vart kez-
deményezésnek is, amely a magyar népdalok széles korii megismer-
tetését tiizte ki célul. Az iskoldk ellatasa hangzdéanyaggal és kottaval,
bemutatok tartasa, a dalok terjesztése az egyiittes studiojaban késziilo
CD-ken szintén az el6bbi alapitvany szervezésében torténik. Marosva-
sarhelyen Kis Dénes vezetésével mar rendszeres radiomisor népsze-
rusiti legszebb népdalainkat.

A Sapientia Erdélyi Tudomanyegyetem beindulasaval tijabb lendiile-
tet kapott a csikszeredai tinchdz, amely stilszeriien tovabbra is szerdan
vérja a néptancot tanulni vagyokat. A Hargita Allami Székely Népi

Szalay Zoltan és felesége, Csikszereda
Pavai Csanad felvétele

Egyiittes nemrég koltozott vissza régi helyére, igy a tinchaz marnem a
modern varosi kultirhdzban, hanem a hozza jobban ill6, nagyszeriien
felyjitott szinhazépiiletben miikddik.

A csikszeredai tdinchazban jo esély van arra, hogy a tobbségében
egyetemista kdzonség és a Hargita Egyiittes hivatdsos tdncosai — a
szakemberek” — harmonikus kapcsolatot kiépitve éljék at a néptanc
kozosségformald, hagyomanyapold és erkdlesnemesitd hatasait. Kiva-
nom, hogy éljenek is ezzel a lehetoséggel!

Téanchaz ma, Vasarhelyen
A Western Pub — a hajdani Vagon — ad helyet hétfo esténként a tanc-
haznak, ahol este 7-t61 széki tancokat tanulhat a Sapientia Erdélyi Tu-
domaényegyetem megnyitasanak kdszonhetben létszamaban gyarapo-
dott fiatalsag. A helyszin sokkal alkalmasabb, mint a Maros Miivész-
egyiittes feltjitasra szoruld probaterme, annak
ellenére, hogy a kiilsé teremben szinte vagni
lehet a fiistot. Az ablakok pedig zarva vannak,
mivel a kdrnyéken laké polgéarok a ,,zavard
hangos zenére” hivatkozva feljelentéssel is fe-
nyegetoznek. Ez is jelzi, hogy még a magya-
rok kozott is 1éteznek generacios és kulturalis
kiilonbségek. ..

A Folk Center Alapitvany szervezOmun-
kajanak koszonhetden tobb mint dtvenen lato-
gatjak a tanchazat, ahol Ferenc Zsolt vezeti be
a sz¢ki négyes, csardas, lassu, porka és hétlé-
pés rejtelmeibe az érdeklddoket. A Maros M-
vészegylittes zenekara autentikus zenével te-
remt remek hangulatot a tdncolni vagyoknak.

10 éves a nagykarolyi tinchaz
November 10-én iinnepelte egy évtizedes szii-
letésnapjat a hdrom nemzetiség — magyar, ro-
man, szasz — békés és termékeny egyiittélé-
sérdl hires varos tanchaza. Tancegylittesiik,
a Rekettye 1997-t6] 14 néptancfesztivalon és
szamos magyarorszagi fellépésen képviselte
Nagykarolyt. Kisvarosrol 1évén szd, a rend-
szeres tanchazba jarok egy id6 utan automati-
kusan az egyiittes tagjaiva valnak, és a szin-
padi munkéban vagy a szervezésben segitik a
tanchaz és az egylittes munkajat. A minden év augusztusaban megren-
dezésre keriil6 Nagykarolyi Napok egyik eseménye a Rekettye szat-
mari és mezdségi tanca, valamint a szombat esti tAnchaz.

De térjlink vissza a jubileumra! Déleldtt gyermek tanchazzal és
nemezeléssel kezdddott az tinnepség. Délutan a Szeged Tancegyiittes
—a Karpat-medence tancanyagat atfogd miisoraval és Nagy Albert szi-
nes konferalasaval — koszontotte a tizéves karolyi tanchazat. Ezt ko-
vetden a sepsiszentgyorgyi Fabatka zenéjére gyimesi és moldvai tan-
cokat, majd a matészalkai testvéregyiittes vezetdje, Babinecz Sandor
,.Bubu” irdnyitasaval mezdségi, széki és nagyecsedi tancokat tanulhat-
tak a megjelentek. Kozben ajandékképpen szendvics, iidit6 és bor var-
ta a tancolokat és a szegedi, matészalkai, szentgyorgyi zenészeket.

Az esemény arra is alkalmat adott, hogy a jelenlévd szakemberek
kozos tervet készitsenek egy szatmari néptanctabor megszervezésére.
A kevésbé ismert hadadi gyermektabor kibovitésével és nemzetkdzivé
tételével mar a kdvetkez6 nyaron megteremtodhet a lehetdség a szat-
mari tancok még szélesebb korti megismertetésére.

,,Jot, s jol — ebben 4ll a nagy titok.” Csikszereddban, Marosvasar-
helyen, Nagykarolyban tudjak, hogy még nem minden miikddik toké-
letesen — de minden t6liik telhet6t megtesznek a jobbitas érdekében.
Kivanom hat, hogy az emlitett tinchazak jovore még sikeresebb legye-
nek, mint az idén!

Zahonyi Andras
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A hetvenes évek elején talal-
tam eldszor dudasra a mold-
vai csangok kozott Kiilsére-
kecsinben. Mesterke Gergely,
akkor 50 éves csangdémagyar, ,,sipnak” nevezte a magyar du-
dakkal rokonnak tiing, kettds sipszara dudajat. A kovetkezo
évben Nagypatakon leltem szakasztott olyan dudara Duma
(Porondi) Janosnal. Palack Antal nagypataki dudast 1991-ben
vettem {6l eldszor, Dima Mihalyra és Minuc Péterre pedig
1997-ben talaltam ra Ploszkucénben. 1990-ben alapitvanyt
hoztunk Iétre, amelynek célja a moldvai csangok archaikus kul-
turdjanak apolasa. Ennek jegyében gyartattuk le az alapitvany
koltségén a — ,, Tobbet ér meggyujtani egy gyertyat, mint a so-
tétséget atkozni” mottd alapjan — Mesterke Gergely tonkrement
»sipjanak” hasonmasat. Tobak Ferenc, akkor még Magyaror-
szagon ¢16 dudakészitd végezte el a munkat a Petras Incze Ja-
nos Csang6 Alapitvany koltségén. Egy letlindben 1év6, hajdan
gazdag kultira utolsoé archaikus kincseit 6rzi még a csangosag.
Ennek megmentése a siettetett asszimilaciotol dsszeuropai ér-
dek és feladat. Ezért kezdeményeztiik és tamogattuk a csangok
ugyének targyalasat az Europa Tanacsnal, amelyet Komlossy
Jozsef, a tettek embere kovetkezetesen végig is vitt. Domokos
Pal Pétert idézve ,,Isten legyen minden Iépésével”.

El6szor a moldvai arviz karosultjait, a csangok papala-
togatasat, és a csango gyermekek iskolaztatasat tamogattuk.
1993-t6l parabolaantennakat szereltettiink fel csangd hazak-
ban a magyar szatellit programok fogasahoz. Négy kazettat
adtunk ki, melyek kozott kettdn csangd duda-felvételeket is
kozreadtunk, a néprajz torténetében eldszor. A bevételt teljes
egészében a csangok tamogatasara forditottuk. Szamos svéd-
orszagi ujsagcikkben kozoltiik a moldvai csango ,,siposokrol”
szerzett ismereteimet.

1994-ben a repertoar felelevenitése végett Osszehoztam
Mesterke Gergely dudast falustarsaval, Fehér Marton hegedts-
sel; hangsulyozva, hogy ez a felallas nem volt hasznalatos az
utobbi évtizedekben a csangok korében. Sikeriilt is mar elfe-
ledett dallamokat eldcsalogatni igy a sipjabol. Ugyanezen ok-
bol hoztam 6ssze Gabor Antal kalogari hegediist Mesterke Ger-
gellyel és Petru Ghiurca trunki dudassal 1997-ben.

A munkahoz erdt ad a moldvaiak szeretete, baratsaga és em-
bersége. Az emlék, ahogy a diktatiira éveiben nem keveset koc-
kaztatva magnora énekeltek, muzsikaltak nekem, és ha kellett,
bujtattak a hatésagok elol.

Ernek persze keserti csalodasok is. Nemcsak a helyi roman
hatdsagok ellenségeskedéseire gondolok. Az emlitett dudaké-
szit6, Tobak Ferenc, aki hirét vette, hogy tobb csango dudast
is talaltam, 25 év késéssel, 1998-ban Moldvaba utazott. Ott az-
zal az triiggyel, hogy dudékat visz nekik, haragot, csalodast
¢és szomorusagot importalt. Pénzt osztogatott egyeseknek, mig
masoknak semmit sem adott, ezzel gytloletet és viszalyt kelt-
ve a falusiak k6zott. Valoban adott dudat tobbeknek, de azzal
a feltétellel, hogy masnak nem dudalhatnak. El6szor levélben
irta, hogy reméli, rajta kiviil nem csinal senki felvetelt a duda-
sokkal. (O ugyanis CD kiadasat tervezi.) Levelében panaszolja,
hogy mar eddig is mennyi pénzébe keriilt a dolog. Késobb azt
is megtette, hogy beszedette az ,,ajandékozott” dudakat, ami-
kor megtudta, hogy Moldvaba késziiliink. Hogy ne jatszhassa-
nak nekem, akit6l az 6sszes moldvai dudas létezését megtudta.
Ezek utan hevenyészett irast kiildott magyarorszagi szerkesz-
tokhoz a csangd siposokrol. Azon mar nincs is mit csodalkoz-
nom, hogy — miutan hozzajutott a csango dudardl irt dolgoza-
tomhoz — a munkam enyhén szélva megihlette. Mondanivalo-

Moldvai csango dudasok

(,,siposok, csimpolyosok”) - I. rész

ja egyszerre kiboviilt. Egész
fejezeteket vett be a tanulma-
nyom alapjan, néha még arra
sem forditott gondot, hogy at-
irja a mondataimat. A kapkodas eredménye, hogy egy egyéb-
ként kivalé dudakonyv (A duda, a furulya és a kanasztiilok. A ma-
gyar hangszeres zene folklorja. Szerkesztette Agocs Gergely. Planétas
Kiado, Jelenlév$ Mult, Budapest, 2001. - a szerk.) cimlapjara olyan
dudas keriilt, aki sajat bevallasa szerint nem tanult meg igazan
dudalni:' Mindezt tetézi, hogy a néprajztudomanyt a csangé du-
daval kapcsolatos valotlansagokkal karositja.

Mi a csango dudaszo ujraélesztésén faradoztunk, ezért avat-
tuk be Tobak Ferencet annak idején. Neki egy év alatt sikertilt
kedvét szegni a néhany még €16 dudasnak, azzal, hogy meg-
alazta, kinos helyzetbe hozta oket. Azért nem hagyjuk ilyen
konnyen elsorvasztani a dudaszot Moldvaban! Amerikai busi-
ness-szemlélettdl vezérelt lelkiilete alaposan lefékezte ugyan
a kevés elért eredményt, de azért nincs minden veszve. Terve-
ink szerint masokkal fogjuk legyartatni az 6regek hangszereit,
hogy megtanithassak a jatékstilust és repertoart az érdekl6do
fiatalabbaknak. A ‘munkankat akadalyozokkal megprobalunk
nem torodni. Attol a tanchazas nemzedéknek még szent marad
az, ami szent.

»Moldvaba csak nagyon sok szeretettel ¢és alazattal szabad
menni”’ —mondta egyszer Domokos Pal Péter. Aki ugy megy,
¢lete legszebb emlekeivel fog visszatérni. Aki nem, azeldtt be-
zarul ez az évszazadokon keresztiil megalazott, megfélemlitett
nép. Magéara maradottsagaban kaméleon életmoduva, gyanak-
vOva és zarkozotta valt a csangdsag, de lelke mélyén a legiga-
zabb emberséget Orzi. Aki szeretettel és alazattal kozelit, az-
elott megnyilik, megmutatja kincseinek tarhazat. Olyan élet-
miuvek bizonyitjak ezt, mint a Domokos Pal Péteré, Kallos
Zoltané és Martin Gyorgyé. Aki az ettdl oly tavol allé ameri-
kai business-lelkiilettel kozeledik, sokat arthat nekik, de magat
mindenképpen elzarja toliik...

Az els6 hir a moldvai ,,siposokrol”

A tanchéaz beindulasa a hetvenes évek elején spontan reakcid
volt a diktattira butito, elhallgat6 kulttirpolitikaja ellen. A ha-
talom igyekezett tabut csinalni Erdély és a tobbi leszakitott
orszagrész magyarjainak életébdl. Csangokrol legfoljebb ha
a sziileinktol hallhattunk valamit. Ez a paratlan, autodidakta
»mozgalom” sajat szorakozasava tette a magyar népzene €s
néptanckincs legértékesebb rétegeit. Kapcsolatba keriilt az
agyonhallgatott hatarokon tili magyarokkal, hiszen els6sor-
ban naluk talalta még meg a magyar folklor rontatlan kincseit.
[gy fedezte fel Gijra a moldvai csangésagot is, akikr6l végkép-
pen hallgatott a hatalom.

Magam el6szor 1973-ban jutottam el Moldva csango-lakta
teriileteire egyetemi hallgaté koromban; autostoppal. A csan-
g0k tortenelmérdl, kultarajardl csak annyit tudtam, amennyit
a Piarista gimnaziumban elvétve, tanaraim elejtett szavaibol
osszeszedtem. Amikor elsé moldvai utam utan felkerestem a
csangokutatas uttdrdjét, Domokos Pal Pétert, ¢s megmutattam
neki felvételeimet, azt mondta: ,,J6l tetted, ezt szoktam ajanlani
az embereknek: menjetek el, nézzétek meg, akkor aztan ugyis
utana fogtok nézni alaposan, hogy hol jartatok!”

A teherautobol Ferdinandon, vagyis Ujfalun (1. jegyzet) ki-
szallva megpillantottam egy katrincas, csango-inges asszonyt,
aki két nagy csomag cukrot cipelt. Ma is 6rzom a fényképét.
Odajott hozzam, anélkiil, hogy tudta volna ki fia s borja vagyok
és magyarul azt sugta oda: ,,Mii nyelviinket tiltsak”. Megfélem-
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litettségén feliilkerekedd bizalma orokre elkotelezett. Aki va-
laha elbeszélgetett egy csangd asszonnyal Moldvaban, az szi-
vében tobbé nem szabadulhat.

Ferdinandon akkor épitették az 1j, modern templomot.
Megnézegettem, elbeszélgettem az engem odakisérd fiatalok-
kal, beszélgettem egy lasiban (Jaszvasar, ahogy a csangok a
mai napig hivjak) tanuld kispappal. Még csak egy évet jart a
papneveldében, még hajlando volt magyarul szo6lni. Fél 6ra sem
telt el megérkezésem oOta, mar jott értem a milicista-auto. Egy
kis csangod gyermek tolmacsolt. ,,Nem a kicsi pap adta fol ma-
gat, a nagypap jelentette fel, hogy megrabolta a Szentegyhazat,
s hogy nem igaz a pasaportja” — forditotta. Szerencsére azt nem
tudta leforditani, ami akaratlanul kicstiszott a szamon. Igy aztan
»békességben” elvaltunk, a milicista megprobalt meggydzni,
hogy ,,ne mind jarjam” itt a falvakat: ,,semmi érdekes, semmi
nem szép, kar az id6t vesztegetni”. Nem volt igazan jo idegen-
vezetd. Eletem legesodalatosabb witjardl beszélt volna le.

Gyalogszerrel értem 6l Kiilsérekecsinbe Klézsén, Somos-
kan és Csik falun keresztiil. Ezt az utat ne keriild el, ha arra
jarsz! Este hat ora tajt, a nap lemendben, a népek hazafelé tar-
tottak. Minden asszony ¢€s leany viseletben — katrincaban és
csango ingben —, allatokat vezetve, vallukon csango tarisznya,
kapa vagy egyéb szerszam.

— Megjartak? — kérdezték a kapukban alldogalok a mellettiik
elmendket. — Meg — felelték.

Egy kapuban asszonyok beszélgettek. A mellettiik elsietd fia-
talasszony odakoszont. — Tanacsolnak? — Ha — volt a valasz.
Aztan egyikiik hazaindult: — Maradjanak békével! — Békével
jarj, Meric!

Napokig csak jartam-jartam a kicsi utcakat (,,ulicakat”,
ahogy 6k mondjak), a mez6t, beszélgettem, ismerkedtem az
emberekkel, szivtam magamba paratlanul archaikus magyar
nyelvjarasukat. Uteme meggyorsult a roman hatésara, de szam-
talan roman kolcsonszava ellenére is rovid id6 utdn minden ma-

gyar szamara €rthetd és szivet gyonyorkodteto.

Duma (Porondi) Janos
1979, Nagypatak
foto: Pavai Istvan

Aztan felkeres-
tem azokat az éne-
keseket, akiket a fa-
luban ismertek: az
akkor 21 éves Far-
kas Rozsat — ma 6t
gyermekes csalad-
anya, Dobos (Lo-
vas) Janosné, Ko-
tyor Maris nénit és
sok mast. Eloszor
talalkoztam Fehér
Martonnal, aki ,,he-
degiibdl énekelt”. A
falu magyarul is ir-
ni tudo bolcs orege,
Bezsan Gyuri bacsi
fia mellett lakott, a
patak partjan. Ta-
lalkoztam és Ossze-
baratkoztam Csics6 Marton kiilsorekecsini siiltiissel (furulyas-
sal), — aki férfi 1étére még siratdzni is tudott — és feleségével,
Rozsi nénivel, aki szintén sok értékes dalt ,,fijt” magnora.
Nagy titokban végeztiik a felvételeket. Toliik tudtam meg, hogy
van egy ,,sipos” a faluban (a duda archaikus magyar nevét hasz-
naljak ,,magyarossan sip, olahul csimpoly” — 2. jegyzet).

Mesterke Gergely
otven esztendds moldvai csango ,, sipos”
1973, Kiilsérekecsin
foto: Stuber Gyorgy

Kettds sipszaron jatszé csangé dudasok

Masnap megmutattak a ,,csimpolyos” hazat. A patakparton la-
kott, egész kozel Fehér Martonhoz, a primashoz. Dobog6 sziv-
vel zorogtem be hozzajuk. Otven éves, sasorra, bozontos szem-
oldokt férfi jott elém, az az arctipus, amelyet Keszi Kovacs
Laszl6 néprajztudds a besenyd szarmazassal hoz dsszefiiggés-
be. Baratsaggal tessékelt be. (Eppen ilyen arcti csang6 asszonyt
lattam a moldvai Terebes faluban is. Csang6 viseletben ment a
katolikus templomba, de magyarul mar nem tudott...)

Nyoma sem volt tekintetében annak az 6vatossagnak, ame-
lyet akkorra mar sikeriilt szant-szandékkal elterjeszteni a het-
venes évek elején Gjrakeményedo diktatiranak. Az a tartas volt
benne, amelyet késobb sok idosebb csangd embernél tapasztal-
tam. Annal a generacional, akinek a gerincét nem sikertilt meg-
torni, akikben maradt emberi méltdsag. Neve Mesterke Ger-
gely. Hamarosan eldkeriilt a ,,sipja”, mutatta és magyarazta.

Akkoriban mar csak harom dallamra emlékezett, de mond-
ta, hogy korabban tudott tobbet is.

A kontralyuk nem a finoman megmunkalt, apré cseresznye-
fa sipszar (siiltii) jobboldalan, hanem baloldalan helyezkedik el.
A dallamsip oldalan feliil &t, alul egy lyuk. ,,Bolhaluk” nincs
a félhangok fogasara. A sipszar végén oldalrol lapitott, szines
bojttal diszitett hangolotdlcsér, amelybe egy hangoldcsapocska
illeszkedik. A kecskebdr tomlobol (burdujanak is hivjak a »bur-
duf« roman sz6bol, ami tomlot jelent) két részbdl alléo bordd
(basszus sip) all ki, amelyet ,,hangjanak’ hivnak, csakugy, mint
a kontrasipot. (Romanul az egy hangon sz6l6 kiséréhangot
,.hang”-nak hivjak). A sipszar és a bordé sipjai (a ,,sipkak™)
egynyelvii nadsipok, amelyeket vajban kisiitottek (,,megpergel-
tek”). A kett6s sipszar, a megmunkalas igényessége, valamint
az 6lomontéses diszités jellege a magyarorszagi dudakkal mu-
tat rokonsagot, jollehet a sipszar 1ényegesen rovidebb és hiany-
zik a kecske- (juh-, kutya- menyecske-) fej. A sipszar hat lyu-
ka do, re, mi, fa, szo, la, ti hangsort ad ki, bar a sz6 némileg
ala-, a /a hang pedig valamelyest foléhangolt. Az alaphangot
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Palack Antal

41 esztendds ,,sipos”
1991, Nagypatak
foto: Stuber Gydrgy

1973-ban A-ra hangolta Mesterke Gergely, azaz a hangsor: 4,
cisz, disz, e, fisz, gisz, aisz. 1991-ben viszont egy hanggal fol-
jebb, cisz-re hangolta a ,,sipot”.

Egy évvel késobb, 1994-ben Duma (Porondi) Janos, akkor
82 esztendds ,,sipost” kerestem fol Nagypatakon. A Mesterke
Gergelyével szinte tokéletesen azonos, kis méretii, bolhaluk
nélkiili kettds sipszar dudaja volt. Azonnal lathatd, hogy
ugyanazon kéz miive mind a kettd. J6 dudas volt, tobbek kozott
0 is jatszotta az ,, Edes Gergelem...” dallamot.

Késobb, 1991-ben Nagypatakon az akkor 41 esztendds Pa-
lack Antal dudassal készitettem felvételt. O vette meg Duma
(Porondi) Janos ,,sipjat”. Még Porondi életében tanult téle du-
dalni egy keveset, de sajat allitasa szerint nem volt ideje igazan
megtanulni rajta. Kivalo furulyas is. Klézsén is emlegettek egy
,,sipost”, Dodan Gyorgyot. A Kiilsérekecsin szomszédsagaban
1évo Csik faluban is tudtak még egy ,,siposrol” 1975-ben, aki
akkor mar szintén nem ¢lt. A Sipos név Moldva-szerte elterjedt
¢és egy hajdani gazdag dudakulttrat sejtet. Csimpolyar neviiek
is vannak Moldvaban, pl. Bukilan.

A Kkiilsérekecsini és nagypataki ,,sipok”, az ,,ikrek” meg-
munkalasanak szakszertisége és igényessége egy fejlett, va-
loszintileg tobb évszazadra visszatekint dudaskultarat sejtet,
amir6l a Moldvaban is eléforduld Sipos és Csimpolyar veze-
téknevek is tanuskodnak. Jelentdsen eltér ez a fajta sipszar €s
bordo a kdrnyékbeli roman dudaktol.

Megadatott, hogy 1973-ban egy, a magyarorszagi néprajz-
tudomany szamara gyakorlatilag ismeretlen, leiratlan tény hirét
vihettem haza Magyarorszagra: Moldvaban még l1étezik duda,
sOt van, aki tud is rajta jatszani. Raadasul Gergely bacsi kit{in
értdje volt a hangszerének, bar Csicsé Marton furulyas szerint
apja, Ferenc még jobb dudas volt. Mesterke Gergely elmond-
ta, hogy legalabb tizenot éve nem fujta, a bor hasznalhatatlan

volt, de a sipszaron mégis mesteri modon jatszotta el azt a ha-
rom dallamot, amelyekre még emlékezett. Hazaértemkor meg-
mutattam a felvételeket Domokos Pal Péternek, Keszi Kovacs
Laszl6 néprajztudosnak €s Martin Gyorgy néptanckutatonak.
Mindharman az akkor még ¢16 Manga Janoshoz kiildtek, az ak-
kori duda-szaktekintélyhez. Manga Janos nagyon meglepddott
azon, hogy Moldvaban még van duda. Mesterke Gergelyt az
egyik legjobb magyar dudasnak mindsitette.

Kodaly Zoltan és Bartok Béla megallapitottak, hogy az er-
délyi magyarok mar nem hasznaljak a dudat, csak a romanok-
nal maradt meg (Bartok, 1924; Kodaly, 1937). Nicolai Mircea
haromszéki (Zabola) roman dudas 2000-ben mondta nekem a
dudardl: ,,Nem is ismerte egyik része a magyaroknak. Mentiink
versenyen, votam magyar kozségekbe’ is, de nem is iismerték,
sokan nem is iismerték.” Ez lehet a magyarazata, hogy néprajz-
kutatoéink nem keresték fel a moldvai csangd dudasokat.

Beran Istvan, izig-vérig dudas, hallva a moldvai dudasok
hirét, 1979-ben maga is felkereste Duma (Porondi) Janost és
hangfelvételt készitett vele. Sajnos, akkoriban még arthatott
volna az adatk6zldknek a publikalas. Emiatt példaul az erdé-
lyi magyar Zakarias Attila nem ismerhette tapasztalataimat a
moldvai dudasokrdl. Télem fiiggetleniil talalt ra ,,Porondira”
néhany évvel késobb, a hetvenes évek végén (Pavai, 1993). A
diktatira évei alatt nem volt tanacsos publikalni a tapasztala-
taimat moldvai dudasokrol, mert belekothettek volna az adat-
kozlokbe. A kilencvenes évek elejétdl a svédorszagi magyar-
sag ujsagjaban szamos cikkben szamoltam be réluk. Eloszor
1991-ben adtam kdzre Magyarorszagon a Mesterke Gergellyel
1973-ban készitett felvételeimbdl, amelyeken eredeti ,,sipjan”
jatszott. Késobb pedig olyan dallamokat kdzoltem, amelyeket
az alapitvanyunk altal ujragyartatott dudajan jatszott.

i

LH Dima Mihaly
72 éves
,,csimpolyos”
1997,
Ploszkucén
foto:
Stuber Gydrgy
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Egysipos, szimpla sipszaron jatszé moldvai dudasok

A legarchaikusabb északi-csang6 nyelvjarast beszél6 Ploszku-
cén faluban 1997-ben talaltam dudasokra, az akkor 71 eszten-
dés Dima Mihalyra és 71 éves Minuc Péterre (helyi nevén
»Micky-mouse«). Mindketten furulyasok is. Minuc Péter akkor
mar nem birta megfijni a dudat. A kiilsérekecsini és nagypataki
dudaktol eltéréen az 6 dudajuk, amelyet kizardlag csimpolynak
hivtak, sipnak nem, a kérnyék roman dudaihoz hasonlo, egy-
szeru kivitell, szimpla (egysipos) sipszari volt. Dima Mihaly
édesapja, Dima Gyorgy kivaldé dudas hirében allt. 1954-ben
halt meg. Elte végéig hordta a csangd viseletet, egyetlen rank
maradt fényképén is ugy van oltozve. Az 6 dudajat orokolte
meg a fia. Leirasa szerint kis pipa volt a szimpla sipszar végén
¢és 0sszesen hat egyforma luk. Bolhaluk nem volt, a sipszar hat-
oldalan is hianyzott a luk a hiivelykujj szamara. Szakasztott
masa lehetett tehat a roman dudas hangszerének, akinél a ha-
romszeki Zabolan jartam. Eredetileg 6 is hatluku, bolhalyuk
nélkiili sipszarat hasznalt, amely végén kis pipat képzett ki.

Ugyanezen a nyaron, 1997-ben ismertem meg egy 46 éves
»elcsangdsodott” roman dudast. A Barlad kornyéki Perenibol
hazasodott oda és csak romanul tud. Felesége szerint is ,,0lah”.
Atvette az asszony katolikus vallasat és eredeti roman nevét
csang6 hangzasura cserélte fel. A maga készitette csimpolyan,
amely jol mikodott, kivaldan tud jatszani, bar repertoarja nem
eredeti. JO furulyas is. Szimpla (egysipos) sipszarti dudaja
nagymértékben hasonlit a Dima Mihaly csang6 dudas volt
hangszerére. Az egysipos csangd duda és a kornyékbeli ro-
man dudak hasonlosagat jol érzékelteti a kovetkezd torténet.
Tobak Ferenc, amerikai lakos beszedette az 6sszes csang6 du-
das hangszerét, hogy megakadalyozza a felvételek készitését.
Ezért a roman dudas dudajat kaptam kolcson, amin Dima Mi-
haly maradéktalanul tudott jatszani.

Osszesen tehat hat — 6t csango és egy roman dudast — talal-
tam Moldvaban. Ezek koziil ma Duma (Porondi) Janos kivéte-
lével mindenki €1, de jatszani mar alig jatszik valaki.

Stuber Gyorgy

Jegyzetek
1. Az emlitett helységnevek romdn nevei

Berldad = Barlad

Vaslui megye, Moldva, Romania
Bukila = Bucila

Bacau megye, Moldva, Romdnia
Bodzafordulé = Antorsura Buzdului

Kovdszna megye, Erdely, Romania
Csik = Ciocani

Bacau megye, Moldva, Romania
Dioszén = Geoseni

Bacau megye, Moldva, Romdnia
Dézsa Gyorgy vagy Ujfalu = Gheorghiu Doja

Bacau megye, Moldva, Romania
Jaszvasarhely, Jaszarhely, Jaszvaros = lagi

lasi megye, Moldva, Romania
Ketris = Chetrisu

Neamt megye, Moldva, Romdnia
Kiilsérekecsin = Fundu Racdciuni

Bacau megye, Moldva, Romania
Klézse = Cleja

Bacau megye, Moldva, Romania
Lujzi-Kalagor = Luizi Calugara

Bacau megye, Moldva, Romdnia
Mariafalva = Larguta

Bacau megye, Moldva, Romania

Minuc Péter
Ploszkuceén, 1997.
foto: Stuber Gyorgy

Magyarfalu (vagy Gajcsana) = Unguri (Gaiceana)
Bacau megye, Moldva, Romania
Nagypatak = Valea Mare
Bacau megye, Moldva, Romania
Ferdindnd, vagy Ujfalu = Balcescu
Bacau megye, Moldva, Romania
Ploszkucén = Ploscuteni
Vrancea megye, Moldva Romania

Trunk = Galbeni
Bacau megye, Moldva, Romania

Ujfalu vagy Ferdindnd = Nicolae Bilcescu
Bacau megye, Moldva, Romania
Zabola = Zabala
Kovdszna megye, Haromszék, Erdeély, Romania

2. Magyar iskolak hianydaban nem volt hol megtanulniuk, hogy a
romansag hajdani becsiiletes neve, a vlachbol szarmazo ,,olah” ma-
ra mar csufnévve fajult. Akkoriban még alig mondta csango, hogy
,,romany”, ma mar gyakori, hogy kijavitjak magukat az ,,0lah” szo
kimonddsa utan ,,romany "-ra.

Az elsd részhez tartozo irodalom:

Bartok Béla: A magyar népdal. Rozsavolgyi és tarsa. 1924. Bp.
Kodaly Zoltan: A magyar népzene. In: A magyarsag néprajza ne-
gyedik kotete. Kiralyi Magyar Egyetemi Nyomda. 1937. Bp. 65. o.
Hatodik kiadas: Zenemiikiado 1973. Bp. 85. o.

Pavai Istvan: Az erdélyi és a moldvai magyarsag népi tanczenéje.
Teleki Laszlo Alapitvany. 1993. Bp. 23. és 25. o.
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TOROCKO

Erdély Holl6kdje
Torock6é (romanul Rimetea) nevét valbszintileg min-
den olyan magyar ismeri, aki csak kicsit is érdeklddik
a magyar népmuvészet, a népuiseletek irant. De gya-
nitom, hogy személyesen még azok koztil is kevesen
keresték fel, akik egyébként szivesen jarnak Erdélybe.

E mell6zottségnek f6 oka, hogy To-
rocké félreesik a szokdsos turista ut-
vonalaktdl, s megkozelitése még ma
sem egyszerl. Legtdbben valdszind-
leg Torda feldl érkeznek. Tordaig j6 at
vezet, onnan meg az Aranyos, majd
a Torockd patak mentén elviselhetd
mindségli. Ugyanez nem mondhatd
el a dél feldl Toroc-
kéra vezetd utrdl.
Nagyenyed feldl j6-
ve igencsak nagy
megprobaltatasnak
teszi ki magat au-
t6s és autdja. De ez
agy latszik, nem Gj-
donsag, mert mar a
hetvenes években
nyomtatott Panora-
ma nagy utikényv
sem ajanlja ezt az
utvonalat. Kar, mert
a Koékoz, amelyen
athaladunk, igen ér-
dekes t4j.

Azonban ezut-
tal mégsem a szo-
kasos megkozelitést valasztottam. Ko-
lozsvari ismerdseim tandcsara nem
mentem at Kolozsvaron és Torddn,
hanem egy kevéssé ismert Gton mar
Kolozsvar elétt délnek fordultam Ma-
gyarlénandl, s a Jara patak volgyében
mentink Borrévig. Ez egész kellemes,
kisforgalmu utnak bizonyult, rdadasul
lehet6séget adott arra, hogy a sza-
momra eddig ismeretlen kalotaszegi
Magyarléna és Magyarfenes templo-
mait is megnézzem. Kiiléndésen a ma-
gyarfenesi katolikus templom kozép-
kori freskéi jelentettek varatlanul nagy
élményt. Borrévnél érkeztiink az Ara-
nyos volgyébe, s fordultunk néhany
kilométer utan UGjra délnek, s hama-
rosan feltlint eléttiink a Székelykd ko-
par, de mégis fenséges tdmege. De
miért is hivjak ezt a hegyet Székelyko-
nek, hiszen a Székelyfold j6 tavol esik
még innen?

Torocké az egykori Aranyosszék
tertletén taldlhat6. A ,szE€k” nevl koz-
igazgatasi egység mar dnmagaban is

székely eredetre
utal. Nos, valami-
kor valéban él-
tek itt székelyek,
méghozza Kéz-
dibdl, s Felvinc
volt a kdzpont-
juk 1876-ig. Bar
a székelyek ma-
napsagegytomb-
ben élnek, de valamikor hatardr sze-
repet toltottek be, s a toérténelmi Ma-
gyarorszag mas helyein is megtele-
pedtek, még a Nyugat-Dunantulon,
s6t, a Felvidéken is. Pontos eredetiik-
r6l és kezdeti elhelyezkedésiikrdl a tu-
désok maig vitaznak, de Aranyosszék
kodzépkori torténetének velik kapcso-

latos része ismert. 1289-ben a tatarok
elleni védekezésben nyujtottak segit-
séget Torockd varanak, s ezért IV.
Laszl6 a székelyeknek ajandékozta a
véarat és kornyékét. Innen a Székely-
ko, illetve a Székelyvér elnevezés. Ké-
sobb azonban elnyomtdk Oket, s a
szomszédos Torockdszentgyorgy fol-
desurai, a Torockayak megfosztottak
Oket szabadsagjogaiktdl. Ebbe a lakos-
sag a kovetkezd évszazadokban sem
tudott beletérédni, s gyakran kigjul-
tak a harcok, mig végil a XVIII. sza-
zad elején a labancok felgyudjtottak a
teleptilést, mely ekkorra korabbi varo-
si rangjat is elvesztette.

Torocké azonban a kdzépkorban
nem volt kizarélagosan magyar va-
ros, ellenkezéleg: sokan német varos-
nak tartottdk. Mivel az egész Erdélyi
Erchegység fontos leléhelye volt az
aranynak (ma is az!), ezlstnek, vas-
ércnek, mar a romaiak 6ta mukoddtek
errefelé banyak. Torockén a kozép-
korban Fels6-Ausztriabdl érkezett ba-

nyaszok telepedtek meg, s allitélag a
telepilés lakossaganak jo részét négy
osztrdk csalddra lehetett visszavezet-
ni. A lakossag akkor valt egységesen
magyar anyanyelviivé, amikor 1480
korul felvették az unitarius vallast.

Akkor viszont felvetddik a kérdés,
hogy Torockd népviseletében, nép-
muvészetében magyart vagy németet
tiszteljink. Malonyay Dezsé 1909-ben
megjelent Otkotetes ,A magyar nép
muvészete” cimi munkajaban igy fog-
lal allast: ,Mert, aki azt dllitja, hogy
Torockd népe német, mert hiszen III.
Andras alatt kértilbeltil a XIII-ik szazad
elején vandoroltak be, azoknak igazuk
van, viszont, igazuk van azoknak is,
akik azt allitjak, hogy Torocké népe ma-
— gyar, hisz a legszebb
magyart beszéli szé-
les e hazaban...”
Népmuvészetét is
ugyanolyan joggal
lehetne németnek
vallani, mint ma-
gyarnak. De Malo-
nyay szerint nem az
afontos, hogy egyes
formak, motivumok
honnan erednek —
ez sokszor kiderit-
hetetlen, meg a kii-
16nboz6 egyttt él6
népcsoportok moti-
vum- és formakin-
cse keveredik egy-
massal —, hanem a
formak Osszeépitése a fontos. Malo-
nyay szerint meddé kisérlet, hogy ,a
magyar oltvanyt a német termd toké-
rél leftirészeljlik, s ezaltal mindkettének
életét egyszerre elvegytlik.” Egyébként
is nem csak német és magyar, hanem
amagyaron beltl is székely, kalotasze-
gi, tiszantuli elemek is vegytltek e hely
népmuvészetében, ami altal igen saja-
tos karaktert kapott. Férfi viselete ha-
sonlit a székelyekéhez, a néi alapvona-
laiban inkdbb német, szingazdagsaga-
ban viszont inkabb magyar.

Miel6tt azonban kdzelebbrdl szem-
ugyre vesszilk a népmuivészeti alkota-
sokat a mizeumban és maganhazak-
nal, magat a teleptlést szemrevételez-
zik. Eleinte az ember nem tudja le-
venni a szemét a Székelykorol, mely a
falu folé tornyosul 1130 méter magas-
sagba. Ugy mondjak, , Torockén két-
szer kél a nap”. Egyszer a hegy bal ol-
dalan, majd eltlinik a hegy mogott, s
késobb jra felbukkan a hegy folott.
Tetején Torocké varanak romjai. Egy
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id6 utan aztan a helység hazait is kezd-
juk észrevenni. Az Gt egybdl a fétérre
vezet, mely igen nagy, s minden oldal-
6l egységes stilusu hazak szegélyezik.
Még a szazad elején is a fahazat tar-
tottak a tipikusan torockéi tipustinak,
de ma mar kéhazak lathatok a legtdbb
helyen, bar allitlag ezek is sok faele-
met tartalmaznak. A tér nyugati, ma-
gasabban fekvo oldalan lathatok a leg-
egységesebb, legnagyobb hazak. Ezek
a kereskeddké voltak. A tobbi oldalon
féleg kovacsok éltek, akik a hely {6 kin-
csét, a vasat dolgoztak fel ajtézarak,
pantok, s mas termékek forméajaban.
(A banyaszok szerény fahazai a tértdl
északnyugatra alltak.)

A tér felé kétablakos, fehérre me-
szelt homlokzatok néznek. Mogottitk
a magyar tajakon egyik leggyakoribb
elrendezés volt jellemzé Torockodn is:
a tisztaszoba mogott konyha, majd
masodik szoba, atel-

az altalAban Magyarorszagon mun-
kat vallalo székiekre, vagy Kalotaszeg
mindig is gazdagabb részeire, példaul
a Cifra vidékre (Magyarvista, Magyar-
méra).

A f6téren sétalgatva hamar feltti-
nik, hogy teljesen kihalt. El6szor azt
hissziik, hogy biztos a mezdkoén dol-
goznak az emberek a szép aprilisi
napfényes idében, de aztan érdekld-
déstinkre elmondjak, hogy nem egé-
szen errél van szo6. A kivilrdl j6 al-
lapotinak és lakottnak tiiné hazakroél
kiderdl, hogy sokbdl kikéltdztek mar
a tulajdonosok, vagy éppen nyara-
16ként hasznaljak Oket. Tébbet at is
alakitottak vendégfogadasra. Ebben
nagy segitségiikre voltak a magyar
févaros V. kertletének szakemberei,
akik 1996-t6l szisztematikusan segitet-
tek a miemlék jellegli éptiletek ada-
tainak archivalasdban, anyagi tdmo-

lenben kamra és nyéari
konyha, a telek végén
keresztben nagy csur,
kodzépen kocsiszinnel.
A torockai tisztaszoba
berendezése is kovet-
te az elterjedt gyakor-
latot: az egyik sarok-
ban két 16ca asztallal,
folottik fogasok edé-
nyekkel, a sarokban
gyakran téka, az ablak
masik oldalan diszes
agy agyfatdlvaldval és
diszesen himzett vé-
gl nagyparnak tobb
soraval. Hogy ez ma
még hany haznal van igy, nem tudhat-
juk. Talaltunk ilyen helyet, de miként
mas vidékeken (Kalotaszegen, Széken
stb.) is tapasztaltuk, a nagy szegény-
ség, s a hagyomanyok lazuldsa arra
késztet sok embert, hogy a régi buto-
rokat eladja. Magyarfenesen mesélték
asszonyok, hogy az olaszok mar szinte
minden régi butort elvittek. Kar, hogy
a lakossag értékei eladasara kénysze-
ral, mert azok egy masik orszagban
legfeljebb egzotikumok, nem a helyi
kultGra szerves részei. Itt viszont az
eloregedo, elnéptelenedd falvakban
nincs is sokszor olyan utdd, aki egy-
altalan igényelné ezeket a darabokat.
(Bar Erdély tobb tajan arra is lattunk
példat, hogy a nyugati komforttal be-
rendezett hazakban meghagynak egy,
véltozatlanul tisztaszobaként beren-
dezett helyiséget. Igaz, ez inkabb a
gazdagabb helyekre jellemz6, mint

gatast nyudjtottak a hazak helyreallita-
sdhoz, s ha mar nem laktak benne, az
Uj funkci6 kialakitdsdhoz. 162 épulet-
16l készitettek adatbazist, s 138 tulaj-
donossal kotottek szerzddést a hely-
redllitasrol. Ezaltal a lakosok anyagi
tdmogatashoz jutottak, a helyrealli-
tds sordn munkalehet6séghez, s vé-
gezetll a falusi turizmus Uj lehetdsé-
gével egy potencidlis jovedelemfor-
rashoz. A helyreallitast 1999-ben Eu-
ropa Nostra dijjal ismerték el.

Az élet altalaban akkor elevene-
dik meg a fétéren, amikor befut egy
busz magyar turistakkal. Két évvel ez-
elott meg is jartuk, mert biztunk ab-
ban, hogy csak lesz szallas valamelyik
héazndl, s este érkeztiink a Székelyfold
feldl. Nyar volt, s a fotér tele magyar
buszokkal, szabad szallas pedig se-
hol. A postara rohantunk, hogy gyor-
san Kolozsvaron talaljunk valamilyen

megoldast. Soha nem felejtem el,
amint a postaskisasszony kurblis tele-
fonon prébalta elérni a kolozsvari szal-
lasad6 mobiltelefonjat. A jelenet a ro-
maniai viszonyok hu tiikdrképe volt!
Egyszerre vannak jelen a modern élet
kellékei és a jarhatatlan utak.
Koérbejarjuk a féteret, melynek e-
gyik végén a jellegzetes ,csurgd”, he-
lyi nevén ,vajor” all. Ez l6itatasra, va-
lamint moséasra szolgéalt. Lovakat most
nem latunk, de asszonyok mossak szé-
nyegeiket a hosszua, valya alaka lefo-
lyéban. Huasvét el6tti hét van, Erdély-
szerte mindenttt patakokban, kutak-
nal hasonl6 jeleneteket latunk. Gyer-
mekkorom emlékképei idézddnek fel.
Angol ttitarsaim félve kérdezik télem,
hogy vajon az asszonyok mit szélnanak
hozz4a, ha lefényképeznék a szamuk-
ra még hihetetlenebb, patakokban
mosod helybelieket. Megnyugtatom 6-
ket, hogy nyugodtan
megtehetik, baratsa-
gos emberek laknak
errefelé.
Atérkozepénegy
nagy unitarius temp-
lom &ll, fallal korul-
véve. A falakon belul
valaha temeté volt,
az un. cinterem. Ma-
ga a templom épité-
szetileg jellegtelen, a
mult szazadban épult.
Mégis érdemes be-
térni, mert a padok
elejét oriasi (4-5 mé-
ter hossz(), az itt leg-
jellegzetesebb, dupla
keresztszemes himzések diszitik. A té-
ren még all egy kis gérogkeleti temp-
lomis. A tér kdzepén, egy jOkora épii-
let egyik szarnyaban kapott helyet a
muzeum. Berendezése nem sokat val-
tozott az utébbi években, de mégis itt
lehet legjobban tanulméanyozni Toroc-
kd népviseletét és targyi emlékeit. Ra-
adasul kapunk egy tippet egy kis ma-
ganmuzeumrol, mely nagy élmény-
nek bizonyul. Gyonyora himzések di-
szitik egy maganhaz kis szobdjat, s a
héziasszony készségesen eléveszi a 1a-
dabdl a hagyomanyos torockéi viselet
darabijait, s tlirelmesen elmagyarazza
mindegyik funkciéjat. Most lathatjuk,
hogy a néknél minden korosztalynak
megvolt a sajatos viselete. Mast hor-
dott a fiatal lany, az eladésorban 1évé
lany, a fiatalasszony, sét az asszonyok
szoknydinak szine mas és mas volt
harmincas, negyvenes, otvenes, hat-

48

folkMAGazin




vanas éveikben. Az dgyakat gyonyo-
rd, kék és piros, keresztszemes him-
z€sU parnak boritjak. Kalotaszegen is
megtaladlhaté a keresztszemes tech-
nika, killéndésen a parndkon, de ott
egyébként az frasos himzés dominal,
ami azt jelenti, hogy a mintat a va-
szonra elorajzoljak. Torockén az ira-
sos himzés mar régdta hattérbe szo-
rult. Az viszont k6z6s a két vidékben,
hogy ugyanazokat a szineket kedvelik,
s hogy egy darabon nem keverik a szi-
neket, példaul vagy kék, vagy piros az
egész parnacsup, terito, fliggdny.
Kalotaszegen a telepiilések féut-
cajan athaladé nagy forgalom miatt
hamar kialakult a turistak igényeit ki-
szolgald ,népmuvészet”. Kezdetben
még valdban népmuvészet volt, még
anyolcvanas években is rengeteg sz€p
irasos parna és terité kozott lehetett
vélogatni a t4j jellegzetes szineiben.
Ma mar irasos egyre kevesebb akad,
helyette egyre tobb a valamikor koté-
nyeket diszité minta minden elképzel-
heto szinben, nem beszélve az egyéb,
a vidékhez egyaltalan nem kotddd
arurdl. Torockén soha nem alakult ki a
kalotaszegihez hasonlatos kereskedés.
Itt is lehetett parnakat, teritdket kapni,

de ehhez be kellett térni a hazakhoz
érdeklédni. Most is prébalok venni va-
lamit, de a helyzet a jelek szerint igen
megvaltozott. Egyik helyrdl kildenek
a masikra, de sehol semmi, vagy ha
igen, akkor az &rral van baj. Mig a
nyolcvanas években Amo szappanok,
sampon, kavé, némi készpénz vala-
milyen kombinaciéjabdl is kijott néha
a parna ara, most nem akarok hinni
a fulemnek, amikor egy gyengécske
parnéért is tizenkétezer forintot akar-
nak kérni. Végul Torockészentgyorgy-
re (romanul Colcesti) kell atugrani,
ahol véletleniil ugyanazon nénitdl tu-
dok venni egy szép keresztszemest,
akitdél mar a nyolcvanas években is a
legszebb parnamat vasaroltam.

A kis muzeumban a torockéiakra
jellemz6 elmés butorokbdl is latha-
tunk példakat. A fiékos asztal eseté-
ben példaul nem a fidkot hizzak ki,
hanem az asztallapot hiizzak le feléle.
A fazekassagot illetben viszont nem
alakult ki helyi hagyomany, mas vidé-
kekrdl szarmazik a kerdmia.

Téancaikat a rovid kirdndulas alatt
nem sikertl tanulmanyozni, de hogy
magyarosak lehettek, arra ismét Ma-
lonyayt idézhetem: ,Soha életében né-

met ember igy nem jarta a tancot”. A
Torockén szerzett benyomasok igen
emlékeztetnek Holl6kére, azzal a k-
l6nbséggel, hogy mig ott szegénypa-
raszti hdzak homogén egytttesét si-
kertilt megmenteni sokszor Gj funkci-
6val, addig Torockén a XIX. szdzadi
kozéposztaly izlése domindl, s a ko-
rabbi varosi rang is érzédik. De a hely-
ség sorsa, fokozatos elnéptelenedése,
a mUemlékvéddk erdfeszitései egysé-
ges arculatdnak megoérzésére és a fa-
lusi turizmussal valé Gjbdli fellendité-
sére, hasonlatossa teszik a két telepii-
lést. Abban is biztos vagyok, hogy To-
rocké a tekintetben is hamarosan ko-
vetni fogja magyarorszagi tarsat, hogy
a Vilagorokség részévé valik.

De reménytelen vallalkozas lenne
Torocké minden csodajardl egy ilyen
rovid frasban beszamolni. Igy hat csak
azt ajdnlhatom, amit Malonyay:

... eredjetek magatok és lassatok! Néz-
zétek meg azt a kis varost, amint meg-
hiizédik a Székelyké tévén, amelynek
sotét, kiformdlatlan témege gy telepe-
dett oda mégéje, mint valami Gskori
szérnyeteg, amely testével akarna meg-
6uni minden baijtol és veszélytél.”

Abkarovits Endre

APRAJA * APRAJA * APRAJA

Ismét az 1394-ben alapitott Bagon kertilt sor a Hagyomanyérzo
Egyiittesek Orszagos Talalkozéjara szeptember 29-30-an.
%

,,A zene hatdsa olyan emberformalo erd, mely kihat az egész sze-
mélyiségre.” Kodaly Zoltan fenti mondatat valasztotta mottojaul a
kabai Vasvirdg Citerazenekar a megalakuldsanak
5. évforduldja alkalmabol rendezett iinnepi eléadashoz.

%

November 20-4n avatték fel Domokos Pal Péter
emléktablajat a Budapest, XI. Budafoki Gt 10/c szamu haznal.
Az tinnepélyt a Lakatos Demeter Csangomagyar Kulturalis Egyesii-
let szervezte, az emléktablat Csoma Gergely készitette.

%

November 30-an a Magyar Hangszerész Szovetség Kozgyiilése
a lekoszono Semmelweis Tibor helyére
Szerényi Béla tekerckészitot valasztotta meg elnokének.

%

December 1-én az Almassy Téri Szabadidékdzpontban
tartotta a Helidonaki Tancegyiittes az 5 éves
jubileumi miisorat. Az est soran kdzremiikodtek az egyiittes régi
tancosai és az Aitosz Magyarorszagi Gérog Néptanccsoport tagjai.
%

A Tanchaz Egyesiilet Kozgyiilésén (2001. XI1. 13.)

a tisztujitas eredménye:

Elnék: Timdr Sandor
Ugyvezetéség: Nagy Timea, Berdn Istvin (képvisel),
Havasréti Pal, Kiss Ferenc, Sziics Gabor
Feliigyel6 bizottsag: Hortobdgyi Gyongyver,

Kobzos Kiss Tamas, ifj. Timdr Sandor
Tanchaz Alapitvany kuratoriuma:

Sdandor 1ldiko, Nagy Zoltan (gondnok), P. Vas Janos

A martonvasari Szazszorszép Tancegyiittes
hagyomanyos karacsonyi miisoran kzremiikodtek:

Cselik Maria és parja Kalocsarol, a Mitvészeti Iskola gyermekcso-
portjai (Martonvasar, Val, Tordas), a Tatros és a Marton zenekar.
*

Antal Imre, a gyimesfelséloki csango festé képeibol
nyilt kiallitas a Karolyi Palota Kulturalis Kézpont és a Hamvas
Intézet szervezésében a Karolyi Palotaban, december 7-én. A meg-
nyito utan a kézonség a setétpataki hagyomanydrzok, az Ordasok
Tancegyiittes és a Tatros zenekar miisoraban gyényorkodhetett.
Az est hazigazddja Sara Ferenc volt.

*

,,Bétoltse szivedet” cimmel a FolkEuropa Kiadoé gondozasaban meg-
jelent a Méta egyiittes uj CD-je, melynek lemezbemutatd koncertjé-
re december 15-én keriilt sor a Foné Budai Zenehazban.

%

A Tertia Kiadonal megjelent Falvay Kdroly: Boldogasszony —

A ndi szerep a magyar hitvilag tiikrében c. kotete.

A Magyarok Hazdban rendezett bemutaton David Ibolya igazsagiigy-
miniszter bevezetdje utan a kényvet Kriza 1ldiko néprajzkutato és
Varfiné Komlos Annamaria prszichologus mutattak be.
Kozremiikodott Maczko Maria népdalénekes.

*

Bartéokos Karacsony — December 15-én tartottak meg
a Budapest Fovaros Bartok Tancegyiittese karacsonyi 6sszejovetel-
ét. A programban betlehemezés, reg6lés, szinpadi bemutatok, kéz-
miives foglalkozasok és egy bartokos relikviakbol dsszeallitott kialli-
tas szerepelt. Az egylittes uj miivészeti vezetdje Gyebnar Lasz10.

*

A folkMAGazin ezentul a fovaros kiemelt helyein, nagyobb varosok-
ban és a megyeszékhelyeken utcai arusitasban is kaphato lesz!

folkMAGazin
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Page7 Conversation with Kallés Zoltan.
In celebration of Kall6s’ 75th birthday, Abkaro-
vits Endre went to Transylvania to seek him out
for an interview. They finally met in Kallos’
Kolozsvar home. At 75, Kallos has spent his
life collecting traditional music in Transylvania,
providing a wealth of guiding information and
inspiration to generations of researchers, musi-
cians, dancers, ethnographers. He is now deeply
involved in organizing camps and workshops in
Transylvania, setting up a foundation and muse-
um, gradually arranging for release of one record-
ing at a time from the huge amount of musical
material he has collected throughout the years, all
over Transylvania. This is a process of making
his extensive collections of folk objects and music
available to others while organizing opportunities
for the youth of Transylvania to relearn and/or ap-
preciate their own traditional music and culture.
An amazing person.

Page 12 III. Hungarian Dance House Festival
in Vienna. 2001 November 10.

The festival featured performances by the Csik
Band, Gajdos and Galga ensembles, Harant Es-
ther, Lukacs Laci, Gémesi Zoli, Séskuti Edit, the
Szottes Dance Ensemble (Bratislava, Slovakia),
Muszka Gyorgy and Ilonka, Neti Sanyi, his son,
and band from Transylvania, the Napraforgok
Dance Ensemble (Vienna, Austria) and many oth-
ers, followed by tanchaz afterwards.

Report by Henics Tamas

Page 13 Pesovar Erné

The list of activities, projects, publications, col-
laborations, positions, posts, awards and ongo-
ing work that include the name of this key figure
in Hungarian dance ethnography, history and re-
search is awe-inspiring. Felfoldi Laszl6 has com-
piled a summary thereof, in greeting Mr. Pesovar
at his 75th birthday.

Page 17 Announcemnt of a new choreography
of the Hargita National Székely Folk Ensme-
ble, a dance company in Transylvania.

Theme of the new work is the ancient magic stag
myth of origin related to the winter solstice. Pre-
miere of the new piece was in early November,
2001. By Orza Cilin - choreographer

Page 19 Aninventory of the Final Hour proj-
ect - This December marks the end of a project
documenting traditional village music to be found
today in areas inhabited by Hungarians. The proj-
ect began in 1997. During this time the reper-
toires of 47 bands from Transylvania, 25 Bands
from Slovakia and 40 bands from Ukraine, West-
ern Romania, Yugoslavia and Hungary have been
documented in the studios of the Foné Music
Hall in Budapest. Each week a different band was
brought from a different village. A total of 1250
CDs worth of material has been recorded for ar-
chival purposes and 15 CDs of selections from
specific areas of Transylvania have been prepared
for commercial release. More CDs of the ma-
terial collected, are planned for commercial re-

lease under the Uj Pétria series title. A complete
listing of the villages (accompanied by the old
county names used by the Hungarian researchers,
but not by contemporary map-makers) covered
within this program can be found in the Hungar-
ian article. Report by Arendas Péter

Page31 On October 26th and 27th, 2001, an
event was held in the town of Csikszereda in
Transylvania. The occaision was the 25th anni-
versary of the formation of a band called Baro-
zda. This band is no longer in existence, but it was
one of the first bands of dance house movement
in Transylvania. Most of its members have left
Transylvania: they are living now in places like
Sweden, Germany and Hungary. The event was a
reunion and a chance to perform together again.
Many people whose names are well known to-
day in these circles and beyond as researchers,
musicians, teachers and singers were connected
with this band or joined in this celebration as
friends and contemporaries of the band. Allegedly
700-800 people attended and the party lasted until
the next day.

In this issue, the event is covered by the conversa-
tion with Gyorfi Erzsébet (singer).

By Abkarovits Endre.

Page 34 So6s Janos, though he now lives in
Budapest, is from the Transylvanian village of
Szék, where he worked as a teacher in the Hun-
garian language elementary school there from
1981-1988. Here is a sample of what it was like
to live in 99 % ethnically Hungarian Szék during
the time of the Ceasescu dictatorship (a regime
not fond of ethnic Hungarians), the hardships
imposed upon the citizens, and the nasty traps
devised by the secret police (even the wall had
ears then) to "catch’ the Sz¢ék residents in the act
of thinking of themselves as Hungarian’. Those
caught in such traps were often times fined, some-
times even put in prison.

To illustrate, is the story of a group of teachers,
parents and students tired of unheated classrooms
during the tough winter of 1985, who finally took
it upon themselves to get some firewood...

Page 38 Kocsan Laszlé — on the verbunk of
the Jaszsag area (part II).

In Kocsan’s continuing quest of reconstructing
the nearly lost dances of the Jaszsag area, here he
makes use of historical accounts of cavalry and
soldiers from the area from the period of the early
1700’s til the 1850’s. Dance historians have stated
that a method used for recruiting soldiers for the
armies during that period was the men’s dance:
the verbunk.

Therefore historical background supports the
probable existence of verbunk in the Jaszsag area.
Furthermore there is film footage from 1952 of
man from the region dancing a verbunk, which
has recently, with the help of modern technology,
become usable for reseach. A summary of the
results of this reseach has been presented in the
form of a dance performed at a festival in north-
eastern Hungary in October 2001.

Kovetkez6 lapzarta: 2002. februar 20.

Page 43 PartI- Moldavian Csangé bagpipe
players - dr. Stuber Gyorgy has been going to
the Hungarian villages of Romanian Moldavia
since the early 1970’s collecting information on
bagpipes - an instrument that is very nearly ex-
tinct in that area. Over the years he has amassed
an enormous amount of information on the musi-
cians, their instrument, the repertoire — some of
which he shares with us here.

In this article dr. Stuber Gyorgy also discusses
at some length his complaints against Tobak Fe-
renc a Hungarian bagpipe player and maker who
presently resides in California. Stuber’s charges
against Tobak include plagerism (misuse of Stu-
ber’s manuscript), poor handling of informant
rapport (paying off informants so that they won’t
allow others to make documentary recordings of
them), and more.

(There must be a more graceful way of sharing
field work results amongst colleagues. SF)

Page 52 Announcing: 21st National Dance
House Festival and Market 2002. March, 16
and 17. Budapest: SAP Events Hall and Korc-
sarnok (at the ,,Népstadion” metro stop)

Sue Foy
As usual, all names of people here (except mine),
have been written ‘the Hungarian way’, with the
family name preceeding the given name.
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| XX1 Orszagos .
Tanchaztalalkozo

es Kirakodovasar

SAP

RENDEZVENYCSARNOK

KORCSARNOK

2002.
marcius 16-17.

A népreng d néplane és o Ergyaliolo nopmdieszel serags2emidice.
rmuikedie!d ds hlvalasos eldaddk, guermek- és felntil néplancegiul tesek
rengEkoiasol ¢ hagyomanydred ndépmilidszek Fozremiikadesevel
a mmaguar [djak &5 i M arpalsnedence nepeinel Repulseioében

~—
.*- Aprak Balja es jatszohaz, kezmiives [oglalkozasok
; Tanchazak tanitdssal és bemutatokkal
A Mépzenel konceriek és lemezbemutalok
Népmilvészeti vasar és mesterségbemutatok
Kivdlo mindsitési tancegyuttesek. hagyomanydrzdk galamilsorai
MNeépszokdsok. maskarasok, fiimuelilés, hangszerkigllilds
. Oklatdsi ludomanyos €s sedrakoziald Maduanyok
)’_:“ Zenés folkkocsma. Lajjellegi] etelek és ilalok
g EF;' Ejszakal bal, Ossznépl mulatsag

Szerelellel vdyjuk a Budapesti Tapasal Feszlival nglto hetudgdjend
Leguen Cin t& vendégtink & nepmiieseet kedioelomek sokezres taboraban
Szerezzen dleire szols dimanyeket mulaisagunico, ameiynek az SAF Rendezpdnuycsanmi
és & N orcsarnok ad oithont a Nepstadion matrddiliomas boselgbern.






